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Przeznaczenie

Ten przyrzad jest przeznaczony do kontroli i obserwacji wnetrza maszyn, sprzetu, materiatow i
innych obiektéw, bez uszkodzenia przedmiotu poddawanego kontroli.

Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje pozwalajace zrozumieé sposéb dziatania i metody
obstugi tego przyrzadu oraz umozliwiajace jego bezpieczna eksploatacje.

Przed uzyciem tego przyrzadu nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia niniejszej instrukgji obstugi,
aby moc w poprawny sposéb korzystac z przyrzadu. Po zapoznaniu sie z instrukcja obstugi nalezy ja
schowac razem z gwarancja w bezpiecznym miejscu.

W przypadku pytan dotyczacych jakichkolwiek informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
nalezy skontaktowac sie z firma Olympus.

Symbole uzywane w tekscie instrukcji majg nastepujace znaczenie:
[ ] oznacza stowa wystepujace w interfejsie uzytkownika produktu (w jezyku angielskim).

< > oznacza stowa wystepujace w interfejsie uzytkownika produktu w jezyku, ktéry mozna wybraé
w ustawieniach uzytkownika.

Konfiguracja produktu

Informacje dotyczace konfiguracji urzadzen wymaganych dla tego przyrzadu oraz urzadzen, ktérych
mozna uzywaé w potaczeniu z nim zawiera sekcja ,Schemat systemu” (strona 162) w czesci
JZatacznik”.

Nalezy pamietal, ze korzystanie z tego przyrzadu w potaczeniu z elementami opcjonalnymi lub
sprzedawanymi oddzielnie, innymi niz przedstawione w czesci ,Schemat systemu”, nie tylko
stwarza ryzyko niewtasciwego dziatania tego przyrzadu, ale takze moze spowodowac uszkodzenie
tych urzadzen.




Nalezy pamietac, ze korzystanie z tego przyrzadu w sposéb inny niz opisany w niniejszej instrukgji
obstugi nie gwarantuje bezpieczenstwa i moze spowodowac uszkodzenie przyrzadu. Podczas
korzystania z przyrzadu nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej
instrukgji obstugi.

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane sa nastepujace symbole.

A\NIEBEZPIECZENSTWO:

Oznacza sytuacje stwarzajaca bezposrednie zagrozenie, ktéra, w razie braku srodkéw
zapobiegawczych, spowoduje $mier¢, powazne obrazenia lub uszkodzenie przedmiotu
poddawanego kontroli.

\OSTRZEZENIE:

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktdra, w razie braku $rodkéw zapobiegawczych,
moze spowodowac $mieré, powazne obrazenia lub uszkodzenie przedmiotu poddawanego
kontroli.

A\PRZESTROGA:

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktdra, w razie braku $rodkéw zapobiegawczych,
moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia lub potencjalne uszkodzenie materiatu.
Moze by¢ rowniez uzywana do ostrzegania o niebezpiecznych dziataniach lub potencjalnym
uszkodzeniu materiatu.

UWAGA:

Oznacza potencjalng sytuacje, ktéra, w razie braku srodkéw zapobiegawczych, moze doprowadzi¢
do uszkodzenia przyrzadu.

WSKAZOWKA:

Oznacza dodatkowe pomocne informacje.

Srodki ostroznosci - Ogdlne $rodki ostroznosci -

Podczas korzystania z tego przyrzadu nalezy scisle przestrzegac opisanych ponizej srodkdw
ostroznosci. Uzupetnienie informacji w kazdym rozdziale stanowia okreslenia niebezpieczenstwa,
ostrzezenia i przestrogi. Zapewnienie bezpieczenstwa nie bedzie mozliwe w przypadku uzycia
przyrzadu w sposoéb inny niz zgodny z opisem.
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A\NIEBEZPIECZENSTWO:

Nigdy nie nalezy uzywac tego przyrzadu do obserwacji wnetrza jam ciata u ludzi lub
zwierzat.

W przeciwnym razie moze on spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia ciata cztowieka badz
zwierzecia.

Nigdy nie nalezy uzywac przyrzadu w nastepujacych srodowiskach.
« W obecnosci atmosfery fatwopalne;j.
« W obecnosci pytu metali lub innych pytow.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do wybuchu lub pozaru.

/\OSTRZEZENIE:

Przyrzadu nie nalezy naprawia¢, demontowac ani przerabiac.

Nigdy nie naprawia¢, demontowa¢ ani przerabia¢ przyrzadu. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do
obrazen ciata lub uszkodzenia przyrzadu. Napraw przyrzadu moze dokonywa¢ wytacznie personel
autoryzowany przez firme Olympus. Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub
uszkodzenia przyrzadu powstate w wyniku préby dokonania napraw przez personel
nieautoryzowany przez firme Olympus.

W przypadku wykrycia nieprawidtowosci, takich jak wydzielanie ciepta lub dymu,
nietypowy zapach, nietypowy hatas itp., nalezy niezwlocznie zaprzestac korzystania z
przyrzadu.

Nawet jesli przyrzad nadal dziata, nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Nie nalezy wprowadzac¢ sondy do przedmiotu poddawanego kontroli, gdy przedmiot ten
jest uruchomiony lub przewodzi prad elektryczny.

W przeciwnym razie sonda moze ulec uszkodzeniu w wyniku przytrzasniecia wewnatrz
przedmiotu poddawanego kontroli itp. lub sonda moze dotkna¢ przedmiotu, co spowoduje
porazenie pradem elektrycznym.

Przed wiozeniem przyrzadu w skrzyni transportowej nalezy pamieta¢, aby wylaczy¢
zasilanie i wyja¢ akumulator i/lub akumulator zewnetrzny.

Pozostawienie akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego na czas przechowywania spowoduje
jego nagrzanie do wysokich temperatur, co moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nie nalezy uzywac przewodu gazowego na potrzeby uziemienia.
W przeciwnym razie moze dojs$¢ do wybuchu.

A\PRZESTROGA:

Nie nalezy uzywac przyrzadu w jakimkolwiek srodowisku (w tym w srodowisku wysoce
radioaktywnym) innym niz okreslone Srodowisko pracy.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do nieoczekiwanych wypadkdw, ktére moga spowodowaé
uszkodzenie sondy.




A\PRZESTROGA:

Nie uzywac przyrzadu w poblizu zrédta silnego promieniowania elektromagnetycznego.
Moze dojs¢ do zaktocenia prawidtowego dziatania. Przed rozpoczeciem korzystania z przyrzadu
nalezy sprawdzi¢, czy w srodowisku nie wystepuje pole elektromagnetyczne.

W przypadku przemieszczania tego przyrzadu do miejsca potozonego na wiekszej
wysokosci lub korzystania z niego w takim miejscu nalezy pamietac o ponizszych srodkach
ostroznosci.

« Przeprowadzi¢ wczesniej kontrole

o Zabezpieczy¢ przyrzad przed upadkiem

o Zapewni¢ solidne zabezpieczenia

Zaraz po zakonczeniu korzystania z przyrzadu w miejscu, w ktérym panowata wysoka
temperatura, nalezy uwazac na temperature czesci dystalnej i sondy, poniewaz elementy te
nie schfadzaja sie zbyt szybko.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzen.

Nie dotykac krawedzi (A) wewnatrz wirnika bebna.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazeh spowodowanych przez krawedz.

Nie obraca¢ bebnem, przytrzymujac za czesci inne niz uchwyt do obracania bebna.
W przeciwnym razie moze dojs$¢ do obrazen.

Nalezy uwaza¢, aby nie potknac sie o przewéd przekaznikowy, przewéd zasilajacy ani
przewody sondy.

W celu korzystania z przyrzadu podczas podrézy zagranicznych nie nalezy uzywa¢
transformatoréw elektronicznych dostepnych w sklepach (konwertery podrézne).

Nalezy korzysta¢ wylacznie z przewodu zasilajacego i zasilacza sieciowego okreslonych
przez firme Olympus, a przewéd zasilajacy nalezy podlacza¢ do gniazda zasilania zgodnego
z okreslonymi parametrami znamionowymi.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym, powstania dymu lub pozaru.

Zawsze podiaczac zlacze uziemiajace.

Podtaczy¢ ztacze uziemiajace przewodu zasilajacego i gniazda zasilania. Jesli produkt nie zostanie
uziemiony, nie mozna zagwarantowa¢ dziatania zabezpieczen elektrycznych oraz bezpieczenstwa
elektromagnetycznego produktu.
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A\PRZESTROGA:

Nie nalezy uzywac przewodu zasilajacego przeznaczonego dla tego przyrzadu z innymi
produktami.

Zasilacza sieciowego nie nalezy uzywac¢ na zewnatrz.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym, powstania dymu lub pozaru,
na skutek czego przyrzad moze ulec uszkodzeniu.

Zasilacz sieciowy jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach.

Nie nalezy narazac zasilacza sieciowego na silne wstrzasy, na przykiad przez uderzanie nim
o $ciane lub upuszczenie go na podioge.

W przeciwnym razie przyrzad moze nie dziata¢ prawidtowo lub ulec uszkodzeniu i spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

W razie wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci podczas wprowadzania sondy do
przedmiotu poddawanego kontroli nie nalezy wprowadzac jej na site, tylko ostroznie
wysunac sonde.

Podczas wysuwania sondy nalezy pamieta¢ o ponizszych informacjach.

« Nie wysuwac sondy z przedmiotu poddawanego kontroli, jesli cze$¢ odchylana jest
wygieta.

« Jesli sonda zaczepi o cos podczas wysuwania, nalezy jg delikatnie obrocic¢, kontynuujac
wysuwanie.

Podczas korzystania z czesci dystalnej sondy nalezy pamieta¢ o nastepujacych srodkach
ostroznosci.

« Nie upuszczac obiektywu ani nie naraza¢ go na silne wstrzasy.

« Nie naraza¢ czesci dystalnej na silne wstrzasy ani nie ciagnac za nia.

« Nie przemieszczac przyrzadu, trzymajac za czes¢ dystalna.

« Nie nalezy uzywac tego przyrzadu, jesli pierscien uszczelniajacy typu ,O" czesci dystalnej

jest uszkodzony lub naderwany.
« Czesci odchylanej nie nalezy poddawac silnemu naciskowi ani wyginac.

W przeciwnym razie soczewki i elementy precyzyjne, z ktérych sktada sie czes$¢ dystalna oraz
czes¢ odchylana, moga ulec uszkodzeniu.

Przed rozpoczeciem korzystania z przyrzadu zawsze nalezy zatozy¢ obiektyw.

W przypadku korzystania z przyrzadu bez obiektywu zatozonego na sonde, czesci (Sruby itp.) moga
w fatwy sposéb ulec odksztatceniu na skutek kontaktu z twardymi obiektami itp. Jesli czesci sondy
ulegna odksztatceniu, nie bedzie mozna zatozy¢ obiektywu lub obiektyw moze wypasé.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ obiektywu, jesli jakie$ jego czesci sa poluzowane.
W przeciwnym razie czes$ci te moga odpasé.

Jesli obiektywu nie mozna zalozy¢ albo zdjac, poniewaz nakretka nie obraca sie, nalezy
przestac go uzywac.
Skontaktowac sie z firma Olympus.




A\PRZESTROGA:

W przypadku wykrycia nieprawidtowosci na obserwowanym obrazie nalezy natychmiast
przerwac korzystanie z przyrzadu i ostroznie wyjac sonde z przedmiotu poddawanego
kontroli.

Jezeli podczas wprowadzania sondy do przedmiotu poddawanego kontroli obiektyw odpadnie od
czesci dystalnej sondy, oswietlenie wytaczy sie. (Ikona diody (&%/38) na monitorze LCD zostanie
ukryta).

Jezeli podczas wprowadzania sondy do przedmiotu poddawanego kontroli gtowica prowadzaca
odpadnie od czesci dystalnej sondy, moze doj$¢ do czesSciowej utraty widocznosci.

Dalsze uzytkowanie w takim stanie moze doprowadzi¢ do wypadniecia obiektywu lub gtowicy
prowadzacej z czesci dystalnej sondy. W takim przypadku nalezy ostroznie wyciagnac¢ sonde
z przedmiotu poddawanego kontroli i ponownie dobrze zamocowac obiektyw lub gtowice
prowadzaca, jak opisano w czesci ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu"” (strona 58) lub
,Zaktadanie i zdejmowanie gtowicy prowadzacej” (strona 62).

W razie wykrycia nieprawidlowosci podczas sterowania odchylaniem nie nalezy wykonywac
odchylania na site.
W przeciwnym razie sonda lub przedmiot poddawany kontroli moga ulec uszkodzeniu.

Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie¢ elementéw metalowych ani innych ciat obcych do
produktu przez zaciski ztaczy lub inne otwory.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do nieprawidtowosci w dziataniu przyrzadu lub porazenia pradem
elektrycznym.

Czesci innych niz sonda nie nalezy uzywac pod woda, czysci¢ pod biezaca woda ani
rozpryskiwac na nie wody.

W przeciwnym razie woda moze spowodowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Nie nalezy
uzywac ani przechowywac przyrzadu w Srodowisku, w ktorym bytby on zanurzony w wodzie.




IPLEX GAIr

A\PRZESTROGA:

Pilot sklada sie z czesci o wysokiej czutosci. Przed uzyciem nalezy zneutralizowac fadunki
elektrostatyczne.

W przeciwnym razie elektrycznos¢ statyczna itp. moze spowodowac nieprawidtowosci w dziataniu.
(Umiejscowienie tabliczki z przestrogami: patrz ,Przestroga” na stronie 20)

Nie naraza¢ monitora LCD na silne wstrzasy, silny nap6r ani porysowanie twardymi lub
ostrymi przedmiotami.

W przeciwnym razie monitor LCD moze popekaé lub zostac¢ porysowany. Uszkodzony monitor
moze réwniez spowodowad obrazenia ciata.

Podczas wciskania uchwytu nalezy uwazag¢, aby nie przytrzasna¢ nim reki lub innych
pnrzedmiotéw.

Do rejestrowania obrazéw nalezy uzywac kart SDHC lub microSDHC.
Przyrzad jest dostarczany z karta SDHC.

Nie nalezy wyjmowac akumulatora lub akumulatora zewnetrznego ani odlacza¢ zasilacza
sieciowego podczas uzyskiwania dostepu do karty SDHC lub karty microSDHC.
W przeciwnym razie rejestrowane dane moga zostac uszkodzone.

Podczas rejestrowania lub odtwarzania obrazu nie nalezy wyjmowac karty SDHC ani karty
microSDHC.

W przeciwnym razie rejestrowane dane, karta SDHC lub karta microSDHC moga zostac
uszkodzone.

Nie nalezy wielokrotnie wkiada¢ i wyjmowac karty SDHC ani karty microSDHC w krotkich
odstepach czasu.

W przeciwnym razie rejestrowane dane, karta SDHC lub karta microSDHC moga zostac
uszkodzone lub moga nie dziata¢ prawidtowo.

Podczas korzystania z wysuwanego uchwytu skrzyni transportowej nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace kwestie.

« Podczas chowania uchwytu w skrzyni nalezy uwazac, aby nie doszto do przytrzasniecia
dtoni.

« Nie nalezy podejmowac préby podnoszenia skrzyni za wysuwany uchwyt.




UWAGA:

Nie nalezy przechowywac przyrzadu w miejscach przedstawionych ponizej.
« Miejsca narazone na dziatanie wysokich temperatur, duzej wilgotnosci oraz miejsca, w
ktorych wystepuje duza ilo$¢ kurzu lub pytu
« Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub promieniowania
« Miejsca, w ktorych wystepuje gaz zawierajacy halogenki*1

W przeciwnym razie przyrzad moze ulec uszkodzeniu.

*1 Halogenki zawarte w Srodkach owadobéjczych, pestycydach i gazowych srodkach
gasniczych itp. moga pogorszy¢ wydajnos¢ niektérych czesci elektrycznych.

Jesli przyrzad ulegnie zmoczeniu w wyniku kondensacji, nie nalezy go uzywac.

W przypadku gwattownej zmiany temperatury, na przyktad po wejsciu do ogrzanego
pomieszczenia z zewnatrz, gdzie panuje niska temperatura, wewnatrz przyrzadu moze doj$¢ do
kondensacji. Korzystanie z przyrzadu ktoéry ulegt zmoczeniu w wyniku kondensacji, moze
doprowadzi¢ do nieprawidtowosci. Jesli dojdzie do kondensacji, nalezy wytaczy¢ zasilanie,
pozostawi¢ przyrzad w miejscu, w ktérym bedzie uzywany i przed uzyciem pozwoli¢ mu wyschnac.

Nie wprowadza¢ sondy do przedmiotu poddawanego kontroli, ktéry znajduje sie w miejscu
o temperaturze przekraczajacej temperature robocza.
Dalsze uzycie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub pogorszenia wydajnosci przyrzadu.

Nie uzywac przyrzadu, jesli do jego powierzchni zewnetrznej przylegaja zanieczyszczenia.
Moze dojs¢ do uszkodzenia przyrzadu lub pogorszenia jego wydajnosci.

Nie nalezy przykrywa¢ produktu plastikowym workiem ani innymi przedmiotami.
Whnetrze przyrzadu moze nie schtodzi¢ sie wystarczajaco, co moze spowodowac uszkodzenie
przyrzadu.

Nie dopuszcza¢ do tego, aby sonda miata kontakt z cieczami innymi niz woda, woda stona,
olej maszynowy lub olej napedowy.
W przeciwnym razie sonda moze ulec uszkodzeniu.

Podczas pracy z drzwiczkami akumulatora, ztaczy, gniazda karty SD oraz przewodu
przekaznikowego nalezy pamietac o ponizszych srodkach ostroznosci.

« Nie otwierac ani nie zamykac¢ drzwiczek, jezeli na przewodzie przekaznikowym lub wokot
drzwiczek znajduje sie woda lub inna ciecz.

« Nie otwierac ani nie zamyka¢ drzwiczek mokrymi rekami.

« Nie otwierac ani nie zamykac drzwiczek w miejscach narazonych na dziatanie duzej
wilgotnosci i/lub o duzym zapyleniu.

o Drzwiczki nalezy zamyka¢ podczas przechowywania przyrzadu i kiedy ztacza nie sa
uzywane.
Nalezy pamietac o ponizszych Srodkach ostroznosci dotyczacych ztaczy tego przyrzadu.

« Nie nalezy dotykac ztaczy bezposrednio gotymi rekami.
« Nie dopuszczac do kontaktu ztaczy z brudem i kroplami wody.




IPLEX GAIr

UWAGA:

Zachowac ostroznos¢, aby nie doszio do kontaktu rozproszonych kropli wody ze ztaczami.
Zachowac ostroznos¢, aby nie doszto do kontaktu rozproszonych kropli wody ze ztgczami zasilacza
sieciowego, przewodu przekaznikowego, zespotu bebna, jednostki endoskopowej lub jednostki
gtéwne;j.

W przeciwnym razie przyrzad moze ulec uszkodzeniu.

Podczas wyciagania przyrzadu ze skrzyni transportowej oraz skrzyni na jednostke
endoskopowa nalezy pamieta¢ o ponizszych Srodkach ostroznosci.

« Nie nalezy podnosi¢ ani ciagna¢ przyrzadu za sonde.
Przyrzad moze ulec uszkodzeniu.

Nie nalezy ciagnac za sonde i inne przewody z duza sita ani przenosi¢ przyrzadu, trzymajac
za nie.
Podczas wkiadania przyrzadu do skrzyni transportowej lub skrzyni na jednostke
endoskopowa w celu jego przechowywania nalezy pamietac o ponizszych srodkach
ostroznosci.
o Przed odtozeniem czesci dystalnej do przechowywania upewnic sie, ze wystarczajaco
wystygta.
« Przed odtozeniem sondy do przechowywania nalezy sprawdzi¢, czy sonda nie jest
skrecona.

Nie podnosic skrzyni transportowej lub skrzyni na jednostke endoskopowa z otwarta
pokrywa.

Zwigzac przewod pilota za pomoca opaski zaciskowej w sposéb przedstawiony na rysunku
ponizej.

Podczas zwigzywania przewodu pilota nie nalezy owija¢ przewodu wokét pilota. Przewdd moze
zostaé zbyt mocno naciaggniety i moze ulec uszkodzeniu.




UWAGA:

Podczas korzystania z glowicy prowadzacej nalezy pamietac¢ o nastepujacych srodkach
ostroznosci.
« Nigdy nie nalezy uzywac¢ gtowicy prowadzacej, jesli jej czesci sa poluzowane.
Poluzowane cze$ci moga odpas¢ podczas pracy.
« Nie wprowadzac sondy w miejsca opisane ponizej.
« Miejsca z uskokami, np. wylot lub potaczenie rury
« Miejsca z wystepami
« Migjsca, ktore sa zbyt ciasne, aby wprowadzi¢ w nie sonde
« Nalezy pamietac, ze sonde trzeba pdzniej wyjac, nie nalezy wiec wprowadzac jej na site.
Po wprowadzeniu sondy do kolanka lub zakrzywionej rury lub po wprowadzeniu jej na site
do przedmiotu poddawanego kontroli wyjecie sondy moze by¢ niemozliwe.
« Jesli podczas wyciggania sonda o co$ zaczepi, nie nalezy wyciagac jej na site, tylko
wyjmowac ostroznie, przesuwajac do przodu i do tyhu.
Podczas korzystania z adaptera popychacza nalezy pamieta¢ o nastepujacych srodkach
ostroznosci.
« Nigdy nie nalezy uzywac¢ adaptera popychacza, jesli jego czesci sg poluzowane.
Poluzowane cze$ci moga odpas¢ podczas pracy.
« Nie wprowadzac sondy w miejsca opisane ponizej.
o Zakrzywiona rura
« Miejsca z uskokami, np. wylot lub potaczenie rury
o Miejsca z tacznikami teowymi, kolankami lub wystepami
« Miejsca, ktore sa zbyt ciasne, aby wprowadzi¢ w nie sonde
« Nalezy pamietac, ze sonde trzeba pdzniej wyjac, nie nalezy wiec wprowadzac jej na site.
Po wprowadzeniu sondy na site jej wyjecie moze by¢ niemozliwe.
« Jesli podczas wyciggania sonda o cos$ zaczepi, nie nalezy wyciagac jej na site, tylko
wyjmowac ostroznie, przesuwajac do przodu i do tyhu.
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UWAGA:
Podczas korzystania z urzadzenia do centrowania nalezy pamietac¢ o nastepujacych
srodkach ostroznosci.
« Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia do centrowania, jesli jego czesci sg poluzowane.
Poluzowane cze$ci moga odpas¢ podczas pracy.
« Nie wprowadzac sondy w miejsca opisane ponizej.
« Miejsca z uskokami, np. wylot lub potaczenie rury
« Kolanka

« Miejsca wewnatrz rury z wystepami lub zakrzywione rury, do ktérych nie mozna
wiozy¢ urzadzenia do centrowania

« Miejsca, ktore sa zbyt ciasne, aby wprowadzi¢ w nie sonde
« Nalezy pamietac, ze sonde trzeba pézniej wyjac, nie nalezy wiec wprowadzac jej na site.
Po wprowadzeniu sondy na site jej wyjecie moze by¢ niemozliwe.
« Jesli podczas wyciggania sonda o co$ zaczepi, nie nalezy wyciagac jej na site, tylko
wyjmowac ostroznie, przesuwajac do przodu i do tyhu.
Produkt nalezy usuwac zgodnie z obowigzujacym prawem, lokalnymi przepisami i
regulacjami.

Srodki ostroznosci - Srodki ostroznosci dotyczace akumulatora -

Jesli podczas korzystania z tego przyrzadu z uzyciem akumulatoréw wystapia jakiekolwiek
problemy, nalezy skontaktowac sie z firma Olympus.

Podczas obstugi akumulatora zewnetrznego nalezy $cisle przestrzegac srodkdéw ostroznosci
opisanych ponizej. Nieprawidtowe postepowanie z akumulatorami moze doprowadzi¢ do wycieku
ptynu akumulatora, nadmiernego generowania ciepta, powstawania dymu, wybuchu akumulatora,
porazenia pradem elektrycznym i/lub poparzen.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi dostarczong z tadowarka do
akumulatora, aby w petni zrozumie¢ informacje w niej zawarte, i przestrzegac tych instrukgji
podczas eksploatacji.

W niniejszym podreczniku akumulator litowo-jonowy (Li-ion) podtaczany do zespotu bebna jest
nazywany ,akumulatorem”, natomiast akumulator niklowo-metalowo-wodorkowy (Ni-MH)
mocowany do obudowy akumulatora zewnetrznego jest nazywany ,akumulatorem zewnetrznym”.
A\NIEBEZPIECZENSTWO:

Nalezy uzywac akumulatora NP-L7S oraz tadowarki JL-2PLUS.

Nie naraza¢ akumulatora na silne wstrzasy.

Nie nalezy dopusci¢ do zwarcia zlaczy z przedmiotami metalowymi.

Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia ani nie naraza¢ go na oddzialywanie wysokich
temperatur.

Nie otwierac ani nie modyfikowa¢ akumulatora.




A\NIEBEZPIECZENSTWO:

tadowarki do akumulatoréw nie nalezy uzywac na zewnatrz.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym, powstania dymu lub pozaru,
na skutek czego tadowarka do akumulatoréw moze ulec uszkodzeniu. tadowarka do akumulatoréw
jest przeznaczona do uzytku w pomieszczeniach.

/\OSTRZEZENIE:

Podczas tadowania nie przykrywac tadowarki do akumulatora ubraniami, posciela ani
innymi materiatami.

Po zakonczeniu fadowania zawsze nalezy wyciagna¢ wtyczke zasilania tadowarki
akumulatora z gniazda zasilania.

W przypadku wykrycia wydzielania ciepta, nietypowego zapachu, nietypowego hatasu,
dymu lub jakichkolwiek innych nieprawidtowosci zwigzanych z tadowarka do
akumulatorow, nalezy natychmiast odtaczy¢ wtyczke zasilajaca tadowarki i przestac z niej
korzystac.

Skontaktowac sie z firma Olympus.

Jesli tadowarka do akumulatoréw nie faduje akumulatora do petna w okreslonym czasie
ponownego tadowania, nalezy przerwac¢ tadowanie akumulatora.

Nie dopuszcza¢ do znieksztatcenia komory akumulatora i nigdy nie wktada¢ do niej zadnych
ciat obcych.

Nie dopuszcza¢ do przedostania sie do wnetrza komory akumulatora lub na ztacza
akumulatora elementéw metalowych lub wody lub jakichkolwiek innych ptynow.

W przypadku przedostania sie do zespotu bebna jakiegokolwiek ciata obcego nalezy wyciagnac
akumulator i odtaczy¢ zasilacz sieciowy oraz natychmiast skontaktowac sie z firma Olympus.

Nie wyjmowac akumulatora od razu, jesli przyrzad byt uzywany nieprzerwanie przez dlugi
czas.

Ciepto generowane przez akumulator stwarza ryzyko oparzen.

Nie nalezy dotyka¢ ztaczy akumulatora mokrymi rekami.

Jezeli przyrzad nie ma by¢ uzywany przez dluiszy czas, nalezy wyjac¢ akumulator z zespotu
bebna i odlozy¢ go do przechowywania w suchym miejscu.
Jesli akumulator nie jest uzywany, nalezy wyjac go z zespotu bebna i odtozy¢ do przechowywania.

W przeciwnym razie ptyn akumulatora moze wyciekna¢, a generowane ciepto moze doprowadzic
do pozaru lub obrazen.
Przechowywa¢ akumulator poza zasiegiem malych dzieci.

Jezeli plyn wyciekajacy z akumulatora zetknie sie z ciatem uzytkownika, nalezy natychmiast
sptukac go czysta woda z kranu itp. oraz, w razie potrzeby, skontaktowac sie z lekarzem.
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A\PRZESTROGA:

W przypadku probleméw z wiozeniem akumulatora nie nalezy uzywac¢ nadmiernej sity.
Nalezy sprawdzi¢ orientacje biegunéw akumulatora oraz sprawdzi¢, czy w ztgczach nie wystapity
nieprawidtowosci. Préba wtozenia akumulatora do komory na site moze spowodowac usterke.

W przypadku probleméw z wyjeciem akumulatora z zespotu bebna nie nalezy uzywac
nadmiernej sily.
Skontaktowac sie z firma Olympus.

Jesli planowany jest transport powietrzny akumulatora, nalezy wczes$niej skontaktowac sie z
liniami lotniczymi.

Podczas wymiany akumulatora nie nalezy wielokrotnie wkiada¢ go i wyjmowac w krétkich
odstepach czasu.

W przeciwnym razie zasilanie moze nie zosta¢ wtaczone.

Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora w miejscach przedstawionych ponizej.
« Miejsca wystawione na dziatanie wody lub wysokiej temperatury, w ktérych panuje duza
wilgotno$¢, mata wilgotnos¢ albo wystepuja duze ilosci pytu
« Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub promieniowania
« Miegjsca, w ktérych wystepuje gaz zawierajacy halogenki*1

*1 Halogenki zawarte w $rodkach owadobdjczych, pestycydach i gazowych $rodkach
gasniczych itp. moga pogorszy¢ wydajnosé niektorych czesdci elektrycznych.

Nie nalezy uzywac, tadowac ani przechowywac akumulatora w miejscach wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stfonecznych, w zamknietym samochodzie pozostawionym
na storicu ani w poblizu grzejnika itp.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatora, jesli widoczne sa jakiekolwiek nieprawidtowosci, takie jak
wyciek plynu, zmiana koloru, odksztatcenie lub nietypowy zapach.

Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie stodkiej lub stonej i nie dopuszcza¢ do zamoczenia
akumulatora.

Akumulator nalezy usuwac zgodnie z obowiazujacym prawem, lokalnymi przepisami i
regulacjami.




UWAGA:

« Zanieczyszczenie ztaczy akumulatora potem lub olejem spowoduje uszkodzenie styku.
Jesli akumulator jest zanieczyszczony, nalezy przed uzyciem powycierac¢ go sucha
Sciereczka.

o Nalezy uzywac¢ akumulatora w prawidtowy sposoéb. Uzycie akumulatora w sposéb
nieprawidtowy moze spowodowac wyciek ptynu, generowanie ciepta lub uszkodzenie
akumulatora. Podczas wymiany akumulator nalezy wtozy¢ we wiasciwym kierunku.

« Do jednostki podstawowej przyklejona jest naklejka z informacja ,NIE UZYWAC". Nie
nalezy jej zrywac.
o Zakres temperatury przewidziany dla zasilania przyrzadu akumulatorem
« Roztadowywanie (podczas korzystania z omawianego przyrzadu): od -15°C do
48°C
« tadowanie: od 0°C do 40°C
o Przechowywanie: od -20°C do 60°C (zalecane: 20°C)

Korzystanie z akumulatora w temperaturze wykraczajacej poza powyzsze zakresy
spowoduje pogorszenie jego wydajnosci i skrocenie jego zywotnosci. Przed odtozeniem
przyrzadu do przechowywania nalezy pamietac, aby wyja¢ akumulator z zespotu bebna.

« Pozostaty poziom natadowania akumulatora moze réznic¢ sie od tego wskazywanego na
wskazniku akumulatora wyswietlanym na monitorze LCD w zaleznosci od $rodowiska
pracy.

Srodki ostroznosci - Srodki ostroznosci dotyczace akumulatora
zewnetrznego -

Jesli podczas korzystania z tego przyrzadu wystapia jakiekolwiek problemy z akumulatorami
zewnetrznymi, nalezy skontaktowac sie z firmag Olympus.

Podczas obstugi akumulatora zewnetrznego nalezy $cisle przestrzega¢ srodkdéw ostroznosci
opisanych ponizej. Nieprawidtowe postepowanie z akumulatorami zewnetrznymi moze
doprowadzi¢ do wycieku ptynu akumulatora zewnetrznego, nadmiernego generowania ciepta,
powstawania dymu, wybuchu akumulatora, porazenia pradem elektrycznym i/lub poparzen.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi dostarczona z tadowarka do
akumulatora, aby w petni zrozumie¢ informacje w niej zawarte, i przestrzegac tych instrukgji
podczas eksploatacji.

W niniejszym podreczniku akumulator litowo-jonowy (Li-ion) podtaczany do zespotu bebna jest
nazywany ,akumulatorem”, natomiast akumulator niklowo-metalowo-wodorkowy (Ni-MH)
mocowany do obudowy akumulatora zewnetrznego jest nazywany ,akumulatorem zewnetrznym”.

A\NIEBEZPIECZENSTWO:
Nalezy uzywac obudowy akumulatora zewnetrznego MAJ-2485.
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A\NIEBEZPIECZENSTWO:
Nalezy uzywa¢ akumulatora zewnetrznego zalecanego przez firme Olympus, zgodnie z
ponizszym opisem.

« Pojedynczy akumulator NiIMH zgodny z norma IEC62133-1

o Zakres temperatury: zalecany jest znacznie wiekszy niz zakres temperatury dla obudowy
akumulatora zewnetrznego (od 0°C do 48°C).

« Pojemnosc¢: zalecane 10 000 mAh lub wiecej.
Korzystanie z akumulatora NiMH innego niz opisany powyzej spowoduje pogorszenie jego
wydajnosci i skrécenie jego zywotnosci.
Dziatanie poszczegolnych funkcji moze by¢ ograniczone w zalezno$ci od uzywanego akumulatora
zewnetrznego.
Informacje dotyczace zalecanych akumulatoréow zewnetrznych mozna uzyskac¢ w firmie Olympus.

Nie naraza¢ akumulatora zewnetrznego na silne wstrzasy.

Nie nalezy dopusci¢ do zwarcia zlaczy z przedmiotami metalowymi.

Nie wrzuca¢ akumulatora zewnetrznego do ognia ani nie naraza¢ go na oddziatywanie
wysokich temperatur.

Nie otwiera¢ ani nie modyfikowa¢ akumulatora zewnetrznego.

/\OSTRZEZENIE:

Podczas tadowania nie przykrywac tadowarki do akumulatora ubraniami, posciela ani
innymi materiatami.

Po zakonczeniu tadowania zawsze nalezy wyciagna¢ wtyczke zasilania tadowarki
akumulatora z gniazda zasilania.

Nie dopuszcza¢ do znieksztatcenia komory akumulatora zewnetrznego i nigdy nie wklada¢
do niej zadnych ciat obcych.

Nie dopuszcza¢ do przedostania sie do wnetrza komory akumulatora zewnetrznego ani na
zlacza akumulatora zewnetrznego elementéw metalowych lub wody lub jakichkolwiek
innych ptynéw.

W przypadku przedostania sie do obudowy akumulatora zewnetrznego jakiegokolwiek ciata
obcego nalezy wyciagna¢ akumulator zewnetrzny i odtaczy¢ zasilacz sieciowy oraz natychmiast
skontaktowac sie z firmag Olympus.

Nie wyjmowac akumulatora zewnetrznego od razu, jesli przyrzad byt uzywany
nieprzerwanie przez dtugi czas.
Ciepto generowane przez akumulator zewnetrzny stwarza ryzyko oparzen.

Nie nalezy dotykac ztaczy akumulatora zewnetrznego mokrymi rekami.




/\OSTRZEZENIE:

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie doszlo do zablokowania otworu wentylacyjnego (A)
obudowy akumulatora zewnetrznego przez kurz lub zanieczyszczenia.

Jezeli przyrzad ma nie by¢ uzywany przez dluzszy czas, nalezy wyja¢ akumulator zewnetrzny
z obudowy akumulatora zewnetrznego i odlozy¢ go do przechowywania w suche miejsce.
Jesli akumulator zewnetrzny nie jest uzywany, nalezy wyja¢ obudowe akumulatora zewnetrznego
z zespotu bebna, wyjac¢ akumulator zewnetrzny z obudowy i schowac go.

W przeciwnym razie ptyn akumulatora zewnetrznego moze wyciekna¢, a generowane ciepto moze
doprowadzi¢ do pozaru lub obrazen.

Przechowywa¢ akumulator zewnetrzny poza zasiegiem malych dzieci.

Jezeli plyn wyciekajacy z akumulatora zewnetrznego zetknie sie z ciatem uzytkownika,
nalezy natychmiast sptukac go czysta woda z kranu itp. oraz, w razie potrzeby,
skontaktowac sie z lekarzem.

Nie wkiada¢ akumulatora zewnetrznego do obudowy akumulatora zewnetrznego ze
zmieniona biegunowoscia (+ lub -).

Nie wktada¢ ani nie wyjmowac akumulatora zewnetrznego przy podiaczaniu akumulatora
zewnetrznego do zespotu bebna.

Nie uzywac¢ akumulatora zewnetrznego, jesli wystapily nieprawidlowosci, takie jak wyciek
plynu itp.

W obudowie akumulatora zewnetrznego nie umieszcza¢ akumulatora zewnetrznego innego
typu.

Nie nalezy jednoczesnie uzywac starych akumulatoréw z nowymi akumulatorami ani
akumulatoréw o réznym stanie natadowania.

Nie wkiada¢ do obudowy akumulatora zewnetrznego akumulatoréw innych niz akumulator
zewnetrzny, takich jak akumulator alkaliczny, manganowy itp. .

/A\PRZESTROGA:

W przypadku probleméw z wiozeniem akumulatora zewnetrznego nie nalezy wkiadac go z
nadmierna sila.

Nalezy sprawdzi¢ kierunek ustawienia akumulatora zewnetrznego oraz sprawdzi¢, czy w ztgczach
nie wystapity nieprawidtowosci. Proba wiozenia akumulatora zewnetrznego do komory na site
moze spowodowac usterke.
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/\PRZESTROGA:
W przypadku probleméw z wyjeciem akumulatora zewnetrznego z obudowy akumulatora

zewnetrznego nie nalezy wyjmowac go z nadmierna sita.
Skontaktowac sie z firma Olympus.

Podczas wymiany akumulatora zewnetrznego nie nalezy wielokrotnie wktadac¢ go i
wyjmowac w krétkich odstepach czasu.
W przeciwnym razie zasilanie moze nie zosta¢ wtaczone.

Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora zewnetrznego w miejscach przedstawionych ponizej.
« Miejsca wystawione na dziatanie wody lub wysokiej temperatury, w ktérych panuje duza
wilgotno$¢, mata wilgotnos¢ albo wystepuja duze ilosci pytu
« Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub promieniowania
« Miejsca, w ktorych wystepuje gaz zawierajacy halogenki*1

*1 Halogenki zawarte w $rodkach owadobdjczych, pestycydach i gazowych $rodkach
gasniczych itp. mogg pogorszy¢ wydajnosé niektorych czesdci elektrycznych.

Nie nalezy uzywag, tadowac ani przechowywac akumulatora zewnetrznego w miejscach
wystawionych na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych, w zamknietym
samochodzie pozostawionym na stoncu ani w poblizu grzejnika itp.
Nie nalezy uzywac¢ akumulatora zewnetrznego, jesli widoczne sa jakiekolwiek
nieprawidlowosci, takie jak wyciek ptynu, zmiana koloru, odksztatcenie lub nietypowy
zapach.
Nie zanurza¢ akumulatora zewnetrznego w wodzie stodkiej lub stonej i nie dopuszcza¢ do
zamoczenia akumulatora zewnetrznego.
Podczas wymiany bezpiecznika w obudowie akumulatora zewnetrznego nalezy
przestrzega¢ nastepujacych zalecen.

« Nie nalezy dotyka¢ bezpiecznika mokrymi rekami.

« Podczas wyjmowania obudowy akumulatora zewnetrznego z zespotu bebna zachowac
ostroznosc.

o Podczas wyjmowania akumulatora zewnetrznego z obudowy akumulatora zewnetrznego
zachowac ostroznosc.

« Uzy¢ odpowiedniego bezpiecznika.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Akumulator zewnetrzny nalezy usuwac zgodnie z obowiazujacym prawem, lokalnymi
przepisami i regulacjami.




UWAGA:

o Zanieczyszczenie ztaczy zewnetrznego akumulatora potem lub olejem spowoduje
uszkodzenie styku. Jesli akumulator zewnetrzny jest zanieczyszczony, nalezy przed
uzyciem powyciera¢ go sucha $ciereczka.

« Nalezy uzywac¢ akumulatora zewnetrznego w prawidtowy sposéb. Uzycie akumulatora
zewnetrznego w sposéb nieprawidtowy moze spowodowac wyciek ptynu, generowanie
ciepta lub uszkodzenie akumulatora zewnetrznego. Podczas wymiany akumulator
zewnetrzny nalezy wtozy¢ we wiasciwym kierunku.

« Podczas tadowania akumulatora zewnetrznego nalezy natadowac go do petna. W
przeciwnym razie wydajnos¢ akumulatora zewnetrznego moze ulec obnizeniu.

« Przed transportem przyrzadu nalezy umiesci¢ akumulator zewnetrzny w obudowie
akumulatora zewnetrznego.

o Jesli planowany jest transport powietrzny akumulatora zewnetrznego, zaleca sie, aby
wczesniej skontaktowac sie z liniami lotniczymi.

o Przed odtozeniem przyrzadu do przechowywania nalezy pamietac, aby wyja¢ akumulator
zewnetrzny z obudowy akumulatora zewnetrznego.

o Pozostaty poziom natadowania akumulatora zewnetrznego moze réznic sie od tego
wskazywanego na wskazniku akumulatora wyswietlanym na monitorze LCD w zaleznoSci
od producenta lub temperatury robocze;j.

Srodki ostroznosci - Srodki ostroznosci dotyczace oswietlenia -

Ten produkt jest wyposazony w oswietlenie o duzej intensywnosci, co pozwala zapewni¢
odpowiednig jasnos¢ podczas obserwowania przedmiotu poddawanego kontroli. Po wiaczeniu
oswietlenia tego produktu z czesci dystalnej sondy jednostki endoskopowej emitowane jest
intensywne Swiatto. Podczas korzystania z tego produktu nalezy Scisle przestrzega¢ opisanych
ponizej srodkéw ostroznosci.

A\PRZESTROGA:
Jesli uzycie oSwietlenia nie jest konieczne, nalezy je wylaczy¢.
Kontakt $wiatta z oczami moze doprowadzi¢ do obrazen oczu. Dtugotrwate patrzenie na Swiatto,
nawet jesli znajduje sie ono na krawedzi pola widzenia, moze spowodowac obrazenia oczu.
Jesli istnieje prawdopodobienstwo kontaktu Swiatta z oczami, nalezy wytgczyé oswietlenie, jesli
jego uzycie nie jest konieczne.
Szczegdlng ostroznosc¢ nalezy zachowac w przypadku automatycznego wiaczania oSwietlenia w
nastepujacych sytuacjach.

o Po wtaczeniu zasilania z zatozonym obiektywem.

« Po zatozeniu obiektywu przy wtaczonym zasilaniu.

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na Swiatto.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen oczu. Dtugotrwate patrzenie na swiatto, nawet pod
katem lub z boku, moze doprowadzi¢ do obrazen oczu.
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A\PRZESTROGA:

Nie patrze¢ bezposrednio na odbite swiatto.
Odbite Swiatto moze ulegac skupieniu, w zaleznosci od ksztattu powierzchni odbicia. Kontakt
takiego odbitego Swiatta z oczami moze spowodowac ich obrazenia.

Jesli w poblizu znajduja sie inne osoby, nalezy zwrécic sie do nich o przestrzeganie srodkow
ostroznosci opisanych w niniejszym rozdziale.
Moze dojs¢ do obrazen oczu u 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Nie nalezy pozostawia¢ czesci dystalnej sondy z wiaczonym oswietleniem przez diugi czas
w poblizu substancji tatwopalnych.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Informacje dotyczace normy IEC62471
o GRUPA RYZYKA2

« /\PRZESTROGA :Promieniowanie optyczne emitowane przez omawiany
produkt moze stwarzac zagrozenie. Nie nalezy patrze¢
bezposrednio na wtaczong lampe. Moze to by¢ szkodliwe dla
oczu.




Warto$ci znamionowe zapewniajace bezpieczenstwo, przestrogi i numery seryjne sa opisane na
etykietach zamocowanych na produkcie.

Nalezy zapoznac sie ze znaczeniem symboli bezpieczenstwa i zawsze uzywac produktu w sposéb
zapewniajacy najwieksze bezpieczenstwo.

Jesli ktorejs etykiety brakuje lub jesli zawartos¢ etykiet jest nieczytelna, nalezy skontaktowac sie z
firma Olympus.

Etykieta dotyczaca zgodnosci, parametry znamionowe, model, numer seryjny

OLYMPUS CORPORATION

INDUSTRIAL ENDOSCOPE
SERIALS## : YO00000
99.99

IV9000GA-B MADE IN JAPAN

A\PRZESTROGA:
Nie odkleja¢ naklejki z informacja ,NIE UZYWAC".

Etykieta dotyczgca zgodnosci, model, numer seryjny, srodki ostrozno$ci

INDUSTRIAL ENDOSCOPE

MODEL : IVS000GA This devics compliss with part 15 o
SERIAL# : YDO000D i} the FGC Fules. Ope joct
V]

o the Tallowing two ditions :
R-R-OLY- This device may not
182209014
recel ing interference that
may causs undesired cperstion.
OLYMPUS CORPORATION
f Tokyo 163-0814, JAPAN
AC Adapter 19
Li-ion Battery 1 JV == MADE IN JAPAN
Ni-MH Battery f f == IVS000GA-D

/\PRZESTROGA:

e Zachowac ostroznos¢, poniewaz z omawianego produktu moze by¢
emitowane niebezpieczne promieniowanie optyczne. (Patrz strona 18)

e Zaraz po zakonczeniu korzystania z przyrzadu w miejscu, w ktérym panowata
wysoka temperatura, nalezy uwaza¢ na temperature czesci dystalnej sondy.
(Patrz strona 4)

Informacje dotyczace sprezarki
OLYMPUS CORPORATION

DESIGN CODE : AS1210-3
DESIGN PRESSURE : 0.7MPa

P.O.NO. : Not applicable
DATE OF MANUFACTURE : YYYY.MM

SEE MANUAL
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Etykieta dotyczgca zgodnosci, model, numer seryjny, srodki ostrozno$ci

INDUSTRIAL ENDOSCOPE

MODEL : IV98200GA
SERIAL# : YO00000
99.99

R-R-OLY-
182209015

Rules. Operation is subject
two conditions : (1) This d

elved, including
se undesired operation.

US CORPORATION
Tokyo 163-0914, JAPAN
MADE IN JAPAN

/A\PRZESTROGA:

e Zachowad ostrozno$¢, poniewaz z omawianego produktu moze by¢
emitowane niebezpieczne promieniowanie optyczne. (Patrz strona 18)

e Zaraz po zakonczeniu korzystania z przyrzadu w miejscu, w ktérym
panowata wysoka temperatura, nalezy uwazad na temperature czesci
dystalnej sondy. (Patrz strona 4)

Etykieta dotyczaca zgodnosci, model, numer seryjny, srodki ostroznosci

INDUSTRIAL ENDOSCOPE ACCESSORY

MODEL : MAJ-2482 R-R-OLY
Serial# Y399988 -182209017
99.99

[ - OLYMPUS

TOKYO 163-0814,JAPAN

A\PRZESTROGA:
Przed uzyciem pilota nalezy usuna¢ z niego tadunek elektryczny.

(Patrz strona 7)




Etykieta dotyczaca zgodnosci, model, srodki ostroznosci

INDUSTRIAL ENDOSCOPE ACCESSORY
MODEL : MAJ-2485

OLYMPUS CORPORATION
163-0914, JAPAN MADE IN JAPAN

\PRZESTROGA:

W przypadku korzystania z akumulatora zewnetrznego nalezy przestrzegac
Srodkéw ostroznosci opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.
(Patrz strona 14)

Informacje dotyczace bezpiecznikéw

T5AH
= 250V

/A\PRZESTROGA:

Nalezy uzywac wtasciwego bezpiecznika. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
pozaru. (Patrz strona 144)

Informacje o kierunku wktadania akumulatora zewnetrznego

/\PRZESTROGA:

Nie wktada¢ akumulatora zewnetrznego do obudowy akumulatora
zewnetrznego ze zmieniong biegunowoscia (+ lub -). (Patrz strona 54)
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1.1 Wypakowanie przyrzadu

Podczas wypakowywania przyrzadu nalezy upewni¢ sig, czy dostarczone zostaty wszystkie
elementy wymienione ponizej.

Jesli jakies elementy zostaty uszkodzone lub niektorych elementéw brakuje, nalezy skontaktowac
sie z firma Olympus.

Nazwa llos¢

Jednostka gtéwna

Zespdt bebna
Karta SDHC (4 GB, wktadana do gniazda karty SDHC w jednostce gtownej)
Etui na obiektyw

Zestaw do czyszczenia soczewek (wacik bawetniany, szczoteczka)

Zasilacz sieciowy

Przewéd przekaznikowy (1,5 m)
Przewod HDMI
Gtowica prowadzaca (dla 120D)

Gtowica prowadzaca (dla 220D)

Instrukcja obstugi

Alalalalalalalalalalala

Skrzynia transportowa

*Informacje dotyczace procedur przechowywania przyrzadu w skrzyni transportowej mozna znalez¢
w czesci ,Przechowywanie w skrzyni transportowej” (strona 145).

1.1.1 Przechowywanie w etui na obiektyw

W etui na obiektyw dostarczanym wraz z zespotem . @
bebna mozna przechowywac nastepujace ) Pierscien
\ Iniai
elementy. Zaglepka :Js;ﬁzeon’)ajacy
« Obiektyw do koncowki P

(w woreczku) (D Karta SDHC
Obiektyw

« Karta SDHC Ly =y @
o Pierécien uszczelniajacy typu ,0"

o Zaslepka do koncowki

Jesli te elementy nie sg uzywane, nalezy przechowywac je w etui na obiektyw.

Na rysunku po prawej stronie przedstawiono miejsca przechowywania poszczegélnych
elementow.




|Przechowywanie: etui na obiektyw|

Etui na obiektyw mozna przechowywa¢ w uchwycie etui na obiektyw w zespole bebna.

1.1.2 Opgje

« Jednostka endoskopowa
IV9eeeGA ((eee) oznacza srednice i dtugos¢ endoskopu).

Nazwa llos¢
Jednostka endoskopowa 1
Zaslepka do koncowki 1
Szpula 1
Zestaw do czyszczenia soczewek (wacik bawetniany, szczoteczka) 1
Pierscien uszczelniajacy typu ,0” 12
Naklejka identyfikacyjna z numerem modelu (IV98200GA) 1
Naklejka identyfikacyjna z numerem modelu (IV98300GA) 1
Instrukcja obstugi 1
Skrzynia na jednostke endoskopowa 1

o Obiektyw

Nazwa llos¢
Obiektyw 1
Pierscien uszczelniajacy typu ,O" 6
Instrukcja obstugi 1

Informacje dotyczace pozostatych opcji mozna znalez¢ w czesci ,Schemat systemu”
(strona 162).
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2.1 Nazewnictwo

Jednostka gtéwna

pd
<

Nazwa
Uchwyt
Zaczep do mocowania pilota
Drzwiczki ztaczy
Monitor LCD
Przycisk [POWER] (D)
Przycisk [LIGHT] (X¥)
Ztacze DC-IN
Ztacze USB
Ztacze HDMI
Ztacze stuchawek
Gniazdo karty SDHC
Gniazdo karty microSDHC
Drzwiczki gniazda karty SD

O O N OO A WN =

-
(=]

-
-

=
ANlwN

Drzwiczki przewodu
przekaznikowego

-
]

Otwér do mocowania statywu




espdt bebna

=z
=

Wirnik bebna

Uchwyt obiektywu

Uchwyt do obracania bebna
Uchwyt

Wytacznik gtowny

Ztacze DC-IN

Drzwiczki akumulatora

Pasek blokujacy

© N/ A|[WwN

Ztacze wejsciowe akumulatora zewnetrznego
Odptyw

-
(=)

pednostka endoskopowa|

Nr Nazwa

Korpus gtéowny jednostki endoskopowe;j

Sonda

Czes¢ dystalna

1
2
3 | Czesc¢ odchylana
4
5

Zaslepka do koncéwki
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|Przewéd przekaznikowy lub przewod przekaznikowy o dtugosci 5 m|

Nr

Nazwa

Rozgatezienie

Ztacze (zespdt bebna)

Ztacze (jednostka gtéwna)

Ztacze zrodha zasilania

(LRI IR NN

Element mocujacy

Nazwa

Nazwa

Dzwignia [ZOOM]

Drazek [MEAS/ENTER]

Dzwignia [BRIGHT]

Przycisk [LIVE]

Drazek [ANGLE/SPEED]

Przycisk [CENT]

Przycisk [VIEW]

Wieszak do mocowania jednostki gtéwnej

Przycisk [MENU]

Przycisk [FREEZE]

Przycisk [THUMBNAIL]

Przycisk [RECORD]

N AW N =

Przycisk [LENGTH]
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Obudowa akumulatora zewnetrznego

Nr Nazwa

1 | Korpus gtéwny obudowy akumulatora
zewnetrznego

2 | Pasek

3 | Ztacze

4 | Zatrzask

2.2 Nazewnictwo odnoszace sie do czesci dystalnej/obiektywu

Czes¢ dystalna

Widok boczny Widok do przodu

|\Nidok wnetrza obiektywu|

220D

Nr Nazwa

1 | Rowek pozycjonujacy
obiektywu

2 | Pierwszy gwint $ruby

3 | Drugi gwint $ruby

4 | Gwint $ruby potaczeniowej

5 | Soczewka obiektywu

6 | Nakretka

7 | Pierscien uszczelniajacy typu
0"

8 |[Oswietlenie

9 | Skrécona nazwa produktu”

10 | Kotek ustalajacy

* Informacje dotyczace skréconej nazwy produktu mozna znalez¢ w czesci ,Dane techniczne

obiektywu" (strona 160).
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2.3 Nazewnictwo odnoszace sie do monitora LCD

Ekran podgladu na zywo Ekran podgladu zatrzymanego
9 1011 12 13
ol | _l

1 Cl ’. . 2) | % 14 -‘JI‘CIM”/'!I]HIPLEN (018)
“ / : : | A | I 15 SQATI200/NF
Il ol s ==16
4 R =—17 .
" =) 18 2 | o
5 19
6_ 00M X1, c | Z0OM X1.0
7 et ey 20 s s s oot
§— 22
lkona/
Nr Wskaznik Nazwa
1 - Nazwa folderu
- Nazwa obiektywu
3 Wskaznik temperatury czesci dystalnej
4 Informacje o dtugo$ci wprowadzania
5 Ikona kierunku sity ciezkosci
6 Poziom powiekszenia
7 Poziom jasnosci
8 Data/czas
9 Siatka
10 Ikona karty SD
11 Liczba obrazéw mozliwych do zarejestrowania™
12 Wskaznik akumulatora zewnetrznego
13 Wskaznik akumulatora
14 Ikona zatrzymania
Ikona trybu nagrywania filmu ciagtego
15 Ikona nagrywania filmu

Ikona nagrywania dzwieku
16 %r/&y Ikona predkosci odchylania




lkona/

NT1 Wskaznik Nazwa

17 ‘;débb Ikona bezprzewodowej sieci LAN
18 Ikona zatrzymania obrotu obrazu
19 ;:.ﬁ Ikona centrowania kata

20 Ikona diody

21 Ikona trybu wzmocnienia

22 - Tytut

23 - Logo

*1 Wyswietlane przez trzy sekundy po wtozeniu karty SDHC lub po zmianie liczby mozliwych do
zarejestrowania obrazéw.

WSKAZOWKA:

o Wyswietlany jest tytut wprowadzony na ekranie podgladu na zywo podczas ostatniego uzycia
systemu.

o W przypadku zauwazenia brudu, plam lub innych nieprawidtowosci na monitorze LCD nalezy
zapoznac sie z czescia ,Przechowywanie i konserwacja” (strona 140).

Ekran podgladu na zywo (przyciski panelu dotykowego)

mOCIM/T0QIPLEX (002) 1327

#RATI200/NF

Z00M X10
BT 6 wiokm | ABCDETZUSI 184
2020/02/26° 10:38 678904(R)?FGHIJ

ePodczas nagrywania filmu

WROCIH/100IPLEX (005) N —
[CI100/PLEX_00005 i 17

MMDCIN/TOQIPLEX (002)

#AT1200/NF SRAT1200/NF

=—18
15 —ca
&
16 R, ;7 | 00N X1.0
ABCDE170451"15% BRT 6 wioem 1 ABCDE123451"#$%
67830&(8)2FGHIJ nus) 20 6 10:52 678904(8)2FGHIJ RS
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Nazwa

Nr - Funkcja
przycisku

1 | FOLDER Stuzy do wyswietlania lub ukrywania przycisku [MEAS/ENTER] (nr6)

2 | zoom] \S;\’;;Jiy do wyswietlania lub ukrywania przyciskéw poziomu powiekszenia (T,

3 | [BRT] Stuzy do wyswietlania lub ukrywania przyciskéw poziomu jasnosci (+, -)
Stuzy do przetaczania pomiedzy obrazem wyswietlanym na zywo a obrazem

4 | [FRZ]/[STOP] zatrzymanym
Zatrzymuje rejestrowanie podczas nagrywania filmu
[REC]
Umozliwia rejestrowanie obrazu nieruchomego (krétkie nacisniecie) i filmu
(nacis$niecie i przytrzymanie) na ekranie podgladu na zywo

5 [REC)/ Umozliwia rejestrowanie obrazu nieruchomego (nacisniecie) na ekranie

[CAPTURE]

zatrzymanym
[CAPTURE]
Umozliwia rejestrowanie obrazu nieruchomego podczas nagrywania filmu

6 | [MEAS/ENTER] | Stuzy do przetaczania folderéw

7 | [MENU] Wyswietlanie réznych menu

8 | [GAIN] Przetaczanie trybu wzmocnienia
Stuzy do wyswietlania lub ukrywania przycisku sterowania odchyleniem
(nr14)

9 | [ANGLE/INDEX] | Dotkniecie przycisku powoduje przetaczanie trybu przycisku sterowania
odchylaniem w nastepujacy sposéb: wyswietlanie, przesuniecie, ukrycie.
Umozliwia dodawanie znacznika indeksu podczas nagrywania filmu
Przechodzenie na ekran podgladu na zywo z trybu wyswietlania ekranu

10| [LIVE]
podgladu zatrzymanego

11| [VIEW] Przechodzenie na ekran podgladu

12 | [THUMBNAIL] | Przechodzenie na ekran miniatur

13 | [MEASURE] Umozliwia przechodzenie do ekranu pomiaru za pomoca skalera

14 Sterowame Mozliwos¢ sterowania odchylaniem

odchylaniem

15| [STOP] Konczenie nagrywania filmu

16 | [CAPTURE] Umozliwia rejestrowanie obrazu nieruchomego podczas nagrywania filmu

17 ) Umozliwia przetaczanie pomiedzy pozostatym czasem nagrywania filmu i
czasem, jaki uptynat

18 | [INDEX] Umozliwia dodawanie znacznika indeksu podczas nagrywania filmu
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Ikona/
Nr Wskaznik Nazwa
1 - Nazwa folderu
2 - Nazwa pliku
3 Wskaznik temperatury czesci dystalnej
4 Ikona uwagi
5 - Nazwa obiektywu
6 Ikona filmu
7 - Poziom powiekszenia
8 - Poziom jasnosci
9 - Data/czas
10 D Ikona karty SD
11 - Pozostata ilos¢ wolnego miejsca na karcie SD
12 @I Wskaznik akumulatora zewnetrznego
13 Wskaznik akumulatora
14 %/ Ikona predkosci odchylania
15 6%3:) Ikona bezprzewodowej sieci LAN
16 Ikona zatrzymania obrotu obrazu
17 V Ikona znacznika wyboru
18 @ Ikona pomiaru
19 Ikona filmu ciagtego
20 @ Ikona dzwieku
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lkona/
NEI skaznik Nazwa
21 m lkona trybu wzmocnienia
g
22 - Tytut
23 - Logo

24 S.EE Ikona diody

Ekran miniatur (przyciski panelu dotykowego)

MMDCIN/ 100IPLEX (009)

Nr| Nazwa przycisku Funkgcja

1 | Poprzednia strona | Przechodzenie na poprzednig strone

2| Nastepna strona | Przechodzenie na nastepna strone

3| Znacznik wyboru | Przetaczanie trybu przypisywania znacznikéw wyboru do miniatur
[ON]

4 | Znacznik wyboru | Dodawanie lub usuwanie znacznikéw wyboru wszystkich miniatur
[ALL]

Ekran podgladu

o\W przypadku odtwarzania obrazu nieruchomego

8 91011 12

1 0iD) ; o) =
2 el 13
3—= , I—’14

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 15
4 ‘ e
5
6 =16




Ikona/
Nr Wskaznik Nazwa
1 - Nazwa folderu
2 - Nazwa pliku
3 Wskaznik temperatury czesci dystalnej
4 - Nazwa obiektywu
5 - Poziom powiekszenia
6 - Poziom jasnosci
7 - Data/czas
8 - Siatka
9 $D| Ikona karty SD
10 - Liczba obrazéw mozliwych do zarejestrowania
11 @ Wskaznik akumulatora zewnetrznego
12 Wskaznik akumulatora
13|  ib/ad | lkona predkosci odchylania
14 %:;bb Ikona bezprzewodowej sieci LAN
15 Ikona zatrzymania obrotu obrazu
16| SB35, | 1kona diody
17 Ikona trybu wzmocnienia
18 - Tytut
19 - Logo

oW przypadku odtwarzania obrazu nieruchomego i regulacji gtosnosci

Ikona/
NI Wskaznik Nazwa
20 E(] lkona odtwarzania dzwieku
21 - Przycisk gtosnosci
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oW przypadku odtwarzania filmu

== 26
= o
2223 24 25
r Lty Nazwa
Wskaznik

22 - Czas odtwarzania filmu
23 - Pasek postepu odtwarzania filmu
24 - Znacznik indeksu
25 - Catkowity czas trwania filmu

E Ikona odtwarzania filmu
26 @ Ikona wstrzymywania filmu

E Ikona funkgji wytaczania odtwarzania filmu

Ekran podgladu (przyciski panelu dotykowego)

o\W przypadku odtwarzania obrazu nieruchomego

uDCIN/100IPLEX (010)
12

Nr Nazwa przycisku Funkcja

1 Wyswietlanie Przechodzenie do poprzedniego obrazu

poprzedniego obrazu
*1

2 [Vol] Wyswietlanie lub ukrywanie przyciskéw do regulacji gtosnosci (+, -)
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Nr Nazwa przycisku Funkcja
3 [CAPTURE] Rejestrowanie obrazu nieruchomego po wstrzymaniu odtwarzania
obrazu nieruchomego oraz odtwarzania filmu
Konczenie rejestrowania dzwieku po zarejestrowaniu obrazu
nieruchomego
4 Wyswietlanie Przechodzenie do nastepnego obrazu
nastepnego obrazu ™1

oW przypadku odtwarzania filmu

$:0.0m

2004 X1.0
| 4|4

0:00:13 0:00:34
——

Nr Nazwa przycisku Funkcja
Umozliwia przejscie do poprzedniego znacznika indeksu podczas

s Przejscie do tytu odtwarzania filmu

6 Szybkie pgi:/vuame do Szybkie przewijanie do tytu podczas odtwarzania filmu
Szybkie przewijanie do . - .

7 Szybkie przewijanie do przodu podczas odtwarzania filmu

przodu
Umozliwia przejscie do nastepnego znacznika indeksu podczas

8|  Przejscie do przodu odtwarzania filmu

9 Odtwarzanie filmu *2
Wstrzymanie filmu *2

*1 Mozna takze przesunac ekran (palec na ekranie), aby wyswietli¢ poprzedni i nastepny obraz.
*2 Mozna rowniez wstrzymac lub odtworzy¢ film poprzez dotkniecie ekranu.
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Ekran odtwarzania filmu ciagtego

eOdtwarzanie za pomoca tylko panelu dotykowego

Nr Nazwa przycisku Funkcja
1 WYMAZ Wymazywanie filmu ciagtego
2 KOPIUJ Kopiowanie filmu ciaggtego na karte SDHC

3| Szybkie przewijanie do tytu |[Szybkie przewijanie do tytu podczas odtwarzania filmu
4 | Szybkie przewijanie do przodu | Szybkie przewijanie do przodu podczas odtwarzania filmu

*Procedury odtwarzania filmu za pomoca drazka opisano w czesci ,Odtwarzanie i wstrzymywanie
filmu” (strona 101).

WSKAZOWKA:

o Przycisku [MENU] mozna uzy¢ do przetaczania ekranu odtwarzania filmu ciagtego pomiedzy
ekranem obstugiwanym tylko za pomoca panelu dotykowego a ekranem, ktéry obstuguje sie za
pomoca panelu dotykowego i drazka [MEAS/ENTER].

« Na ekranie do odtwarzania filmu za pomoca panelu dotykowego i drazka [MEAS/ENTER]
przycisk wymazywania i przycisk kopiowania wyswietlane po prawej stronie sa powiekszone.




Ekran wyswietlania notatek|

eObstuga tylko za pomoca panelu dotykowego

00IPLEX (010)

B

oLmPy

Nr | Nazwa przycisku

Funkcja

1 WROC Powrét do menu na ekranie podgladu
2 KOLOR Umozliwia wybor koloru linii
3 LINIA Umozliwia wybor szerokosci linii
4 NAGRAJ Umozliwia zarejestrowanie obrazu z informacjami notatki
Umozliwia zamkniecie ekranu wyswietlania notatek i powrét do
5 ZAMKNI poprzedniego ekraenu ’ P
6 [CURSOR/OK | Umozliwia wyswietlanie, przemieszczanie lub ukrywanie przycisku
ON] [CURSOR/OK]
TEKST Regulacja uktadu tekstu i wyswietlanie go na obrazie

8 ZNACZNIK

Regulacja uktadu wybranego znacznika i wyswietlanie go na ekranie

Regulacja uktadu rysunku narysowanego poprzez przeciggniecie

9 S\?\\I(SESEEY (przesuniecie palcer.n po ekranie) i wyswietlenie go na ekranie.
Rysunek swobodny jest dostepny tylko dla panelu dotykowego.
WYMAZ/WYMAZ Umoz!!W|a wymazanie |nfc{rr‘(1aq| notatkl‘ utworzon'ych'przed p('J‘dJeuen?
10 decyzji dot. uktadu. Umozliwia wymazanie wszystkich informacji notatki po
WSZYSTKO L " .
podjeciu decyzji o uktadzie
11 oK Umozliwia zatwierdzenie ksztattu swobodnego rysunku. Umozliwia

zatwierdzenie uktadu informacji notatki.
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WSKAZOWKA:

Przycisku [MENU] na pilocie mozna uzy¢ do przetaczania ekranu wyswietlania notatek
pomiedzy ekranem obstugiwanym tylko za pomoca panelu dotykowego a ekranem, ktéry
obstuguje sie za pomoca panelu dotykowego i drazka [MEAS/ENTER].

Na ekranie obstugiwanym za pomoca panelu dotykowego i drazka [MEAS/ENTER] przyciski po
obu stronach sg wyswietlane w powiekszeniu.

Informacje notatek mozna przesuwac na obrazie do czasu, az naci$niety zostanie przycisk [OK].
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3.

Przed rozpoczeciem eksploatacji przyrzadu nalezy wykonac czynnosci przygotowawcze i kontrole
opisane w tym rozdziale. Po wykryciu pierwszych oznak jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy
natychmiast zaprzestac korzystania z przyrzadu i przeprowadzi¢ wymagane dziatania, ktore opisano
w czesci ,Rozwigzywanie problemoéw” (strona 132).

Kontrole nie sa wymagane tylko przed rozpoczeciem eksploatacji, ale nalezy je wykonywaé
systematycznie.

UWAGA:

Przed wykonaniem czynnosci przygotowawczych oraz kontroli przed rozpoczeciem pracy nalezy
upewnic sie, czy zasilanie przyrzadu jest wytaczone.

3.1 Przemieszczanie skrzyni

Korzystanie z uchwytu

1. Przed podniesieniem skrzyni za uchwyt (B) upewnic sie, czy zatrzask (A) skrzyni jest
dobrze zamkniety.

Uzycie uchwytu wycigganego
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Upewnic sie, czy zatrzask (A) skrzyni jest dobrze zamkniety.
Nacisna¢ przycisk PUSH (B), aby odblokowac¢ uchwyt wyciagany (C), a nastepnie go
roztozyc.

Aby schowa¢ uchwyt wyciagany, nalezy nacisna¢ przycisk PUSH, aby wcisna¢ uchwyt.

Przytrzymac za uchwyt wyciagany (C), przechyli¢ skrzynie i przesunac ja na kétkach

znajdujacych sie na dole skrzyni.

3.2 Przygotowywanie produktu

3.2.1 Wyjmowanie elementéw ze skrzyni transportowej

1. Nalezy wyja¢ nastepujace elementy przechowywane w pokrywie gérnej.

Etui na obiektyw (A)

Pilot (B)

Gtowica prowadzaca (C)

Adapter popychacza (D)

Zespot stojaka (stojak, podstawa kamery) (E)

Akumulator (F)




2. Nalezy wyja¢ nastepujace elementy.
e Instrukcja obstugi (G)
o Obudowa akumulatora zewnetrznego (H)

o Przewdd przekaznikowy o dtugosci 5 m, tadowarka do akumulatora, zasilacz
sieciowy, przewéd zasilajacy i przewdd HDMI (1)
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3. Przytrzymac uchwyt zespotu bebna i wyjac zesp6t bebna oraz jednostke gléwna ze
skrzyni transportowej.

3.2.2 Wyjmowanie jednostki endoskopowej ze skrzyni na jednostke endoskopowa

1. Przytrzymac korpus gtéwny jednostki endoskopowej (A) i szpule (B), a nastepnie
wyjac je ze skrzyni.

3.2.3 Mocowanie jednostki endoskopowej

UWAGA:

Przed podtaczeniem lub odfaczeniem jednostki endoskopowej nalezy wytaczyé zasilanie zespotu
bebna.




1. Nalezy sprawdzi¢, czy zadne ciata obce, takie jak kurz lub zanieczyszczenia itp., nie

przylegaja do zlaczy zespotu bebna i jednostki endoskopowej.

UWAGA:

Sprawdzi¢, czy pierscienie uszczelniajace typu ,O" (4 miejsca) (A) ztacza po stronie
jednostki endoskopowej nie sa porysowane lub uszkodzone. W razie wykrycia
nieprawidtowosci dotyczacych pierscienia uszczelniajacego typu ,O" nalezy go wymienié na
pierscien (ze smarem) dostarczony z jednostka endoskopowa. W przeciwnym razie
skuteczno$¢ odchylania moze ulec pogorszeniu.

2. Przymocowac jednostke endoskopowa do zespotu bebna.
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UWAGA:

Sprawdzi¢ kierunek, aby zamocowac jednostke endoskopowa odpowiednio do potozenia
ztacza zasilania powietrzem (4 miejsca) (B).
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Dokrecic Sruby dociskajace (2 miejsca) jednostki endoskopowej za pomoca np.
monety i przymocowac ja do zespotu bebna.

UWAGA:
Upewnic¢ sie, czy Sruby dociskajace (2 miejsca) jednostki endoskopowej sg doktadnie
dokrecone.

Obroci¢ uchwyt do obracania bebna (C) zespotu bebna i owina¢ sonde (D) jednostki
endoskopowej wokét wirnika bebna.

/A\PRZESTROGA:

« Nie obraca¢ wirnikiem bebna, przytrzymujac za czesci inne niz uchwyt do obracania
bebna, aby uniknac¢ obrazen.
« Rownomiernie owing¢ sonde wokét bebna.




3.2.4 Podtaczanie i odfgczanie przewodu przekaznikowego

W tej czesci opisano procedury podtaczania przewodu przekaznikowego (1,5 m) dostarczonego z
zespotem bebna oraz przewodu przekaznikowego o dtugosci 5 m (opcja).

UWAGA:
Przed podtaczeniem lub odtaczeniem przewodu przekaznikowego nalezy wytaczyc¢ zasilanie.

Podtaczanie przewodu przekaznikowego

1. Przesuna¢ dzwignie mocujaca uchwytu w gornej czesci zespotu bebna w poziomie,
otworzy¢ ostone uchwytu i wyjac jednostke gtéwna z zespotu bebna.

2. Przelozy¢ przewo6d przekaznikowy przez uchwyt przewodu (A) w jednostce gtéwnej.

3. Przymocowac przewod przekaznikowy do jednostki gtéwnej, wyréwnujac tasme
mocujaca elementu mocujacego (B) przewodu przekaznikowego z taSma mocujaca
jednostki glownej, a nastepnie przymocowac przewéd przekaznikowy do jednostki
gtowne;j.
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4. Otworzyc¢ zaslepke ztacza DC-IN (C) jednostki glownej i podiaczy¢ ztacze (D) zrédia
zasilania przewodu przekaznikowego do ztacza DC-IN.

5. Otworzy¢ drzwiczki przewodu przekaznikowego (E) jednostki gtéwnej i podiaczy¢
przewod przekaznikowy (F).




6.

8.
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Poprowadzi¢ przewéd w taki sposéb, aby nie byt zbyt mocno naprezony lub skrecony
i zamkna¢ drzwiczki przewodu przekaznikowego (E), zachowujac ostrozno$¢, aby nie
przycisnac przewodu.

W przypadku korzystania z przewodu przekaznikowego o dtugosci 5 m nalezy wcisna¢
przewdd w szczeline i zamkna¢ drzwiczki przewodu przekaznikowego (E).

UWAGA:
Doktadnie zamkna¢ drzwiczki przewodu przekaznikowego.

Wcisna¢ przewoéd przekaznikowy w czes¢ do mocowania przewodu (G) jednostki
gtowne;j.

W przypadku korzystania z przewodu przekaznikowego o dtugosci 5 m nalezy wcisna¢ czes¢
wystajaca rozgatezienia w szczeline (G) jednostki gtéwne;j.

Przewdd przekaznikowy Przewdd przekaznikowy o diugosci 5 m

Otworzy¢ drzwiczki przewodu przekaznikowego (H) zespofu bebna i podiaczy¢
przewdd przekaznikowy.




IPLEX GAIr

9. Wocisnac przewéd w czes¢ do mocowania przewodu (/) zespotu bebna i zamknaé
drzwiczki przewodu przekaznikowego (H).

UWAGA:

Doktadnie zamkna¢ drzwiczki przewodu przekaznikowego.

Odtaczanie przewodu przekaznikowego

Aby odfaczy¢ przewdd przekaznikowy, nalezy wykonac procedury podtaczania w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA:

Przytrzymujac za element mocujacy (B) w sposdb pokazany na rysunku ponizej, wyja¢ przewdd
przekaznikowy z jednostki gtéwnej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia przewodu
przekaznikowego.

3.2.5 Mocowanie i zdejmowanie jednostki gtownej

Mocowanie jednostki gtownej

1. Przesuna¢ dzwignie mocujaca uchwytu w gornej czesci zespotu bebna w poziomie i
otworzy¢ ostone uchwytu.




2. Podczas mocowania jednostki gtéwnej do zespotu bebna nalezy zamocowac¢
jednostke gtéwna do uchwytu zespotu bebna.

WSKAZOWKA:
« Ponizej przedstawiono przyktad mocowania jednostki gtéwne;.

Ekran monitora LCD musi by¢ obrécony o Informacje na temat procedur dot.
180 stopni. uzywania zespotu stojaka zawiera czes¢
(Patrz ,<OBROT>" (strona 121)) .Mocowanie i zdejmowanie zespotu

stojaka" (strona 65).

« Informacje na temat procedur korzystania z jednostki gtéwnej bez mocowania do
zespotu bebna zawiera czes¢ ,Procedury korzystania z jednostki gtéwnej bez
mocowania do zespotu bebna” (strona 51).

3. Zamkna¢ ostone uchwytu zespotu bebna i przesuna¢ dzwignie mocujaca do
pierwotnego potozenia.

Zdejmowanie jednostki gtownej

Aby zdjac jednostke gtdéwna, nalezy wykonac procedury mocowania w odwrotnej kolejnosci.
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Procedury korzystania z jednostki gtéwnej bez mocowania do zespotu bebna

Jednostke gtéwna mozna ustawié na ptaskiej powierzchni, zawiesi¢ lub zamocowaé na statywie na
potrzeby jej obstugi oraz prowadzenia obserwacji.

Ustawianie jednostki gtéwnej na ptaskiej powierzchni

W przypadku obserwacji za pomoca jednostki gtéwnej ustawionej na ptaskiej powierzchni, jako
stojaka nalezy uzywac uchwytu.

Wyregulowaé uchwyt tak, aby ekran monitora LCD byt ustawiony pod katem utatwiajacym
przegladanie wyswietlanych na nim informacji. Kat uchwytu mozna regulowac w zakresie
oznaczonym strzatka, jak pokazano ponize;.

Zawieszanie jednostki gtéwnej

W przypadku zawieszania jednostki gtéwnej na potrzeby obserwacji nalezy wyregulowac kat
uchwytu i zatozy¢ haczyk na uchwyt, aby zawiesi¢ jednostke gtowna.
Jednostke gtéwna mozna zawiesi¢ na rurze o srednicy mniejszej niz 40 mm.

Mocowanie jednostki gtéwnej do zespotu stojaka

Informacje na temat mocowania jednostki gtéwnej do zespotu stojaka zawiera cze$¢ ,Mocowanie i
zdejmowanie zespotu stojaka” (strona 65).




Zaktadanie jednostki gtownej na statyw

W przypadku prowadzenia obserwacji z uzyciem statywu nalezy go zamocowac do otworu
mocujacego znajdujacego sie w jednostce gtownej.

/\PRZESTROGA:

Nalezy doktadnie zamocowac jednostke gtéwna do statywu, aby nie spadta, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata lub doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki.

3.3 Przygotowywanie zasilania
3.3.1 Korzystanie z akumulatora

Sprawdzanie pozostatego poziomu natadowania akumulatora (w akumulatorze)

Pozostaty poziom natadowania akumulatora mozna sprawdzi¢ na wskazniku [POWER INDICATOR]
akumulatora. (Nalezy pamieta¢, ze moze on sie rézni¢ od wartosci na wskazniku akumulatora
wyswietlanym na monitorze LCD).

Po nacisnieciu przycisku [CHECK] (A) wiacza sie dioda (3 stopnie), ktéra wskazuje stan tadowania.
Wskazanie eee: niemal petne natadowanie.
Wskazanie e: konieczne ponowne natadowanie.

POWER INDICATOR
(A—FE) =0 O or
CHECK

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi akumulatora.

Whktadanie akumulatora do zespotu bebna
Wykona¢ ponizsze procedury, aby natadowac akumulator.

1. Przesuna¢ pokretio zwalniajace drzwiczki akumulatora zespotu bebna, aby otworzy¢
drzwiczki.
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Wiozy¢ akumulator, pamietajac o prawidlowej orientacji jego biegunow.

Upewnic sie, czy akumulator jest zablokowany i zamkna¢ drzwiczki.

Upewnic¢ sie, czy drzwiczki akumulatora sg zablokowane.

WSKAZOWKA:

Nalezy pamieta¢, aby natadowac akumulator przed uzyciem go po raz pierwszy po dokonaniu
zakupu lub jesli nie byt uzywany przez dtuzszy czas.

Ogolnie, wraz ze spadkiem temperatury otoczenia wydajno$¢ akumulatora tymczasowo spada.
Nalezy pamieta¢, ze wydajnos¢ akumulatora obnizona w wyniku spadku temperatury zostaje
przywrécona, kiedy temperatura wzrosnie do normalnego poziomu.

Po petnym natadowaniu mozliwe jest okoto 180 minut (ogdlnie) ciagtej pracy. Rzeczywisty czas
pracy zalezy od metody tadowania, Srodowiska pracy lub ustawien przyrzadu. Jesli
przewidywany jest dtugi czas pracy z uzyciem akumulatora, zaleca sie, aby przygotowac kilka
zapasowych akumulatoréw. Natadowanie akumulatora (ogdlnie) trwa okoto 2 godzin i 30 minut.
Akumulatora nie mozna tadowac¢ za pomocg tego przyrzadu. Procedury fadowania akumulatora
zawiera instrukcja obstugi dostarczona wraz z tadowarka do akumulatora.

Akumulator jest czescig zuzywajaca sie.

Wyjmowanie akumulatora

Wyja¢ akumulator, przesuwajac wypustke (A) przy gniezdzie akumulatora w kierunku oznaczonym
strzatka.
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3.3.2 Korzystanie z akumulatora zewnetrznego

Nalezy wykona¢ ponizsze procedury, aby podtaczy¢ akumulator zewnetrzny.

1. Nalezy prosto wlozy¢ osiem akumulatoréw zewnetrznych do obudowy akumulatora
zewnetrznego, zwracajac uwage na kierunek wktadania akumulatoréw zewnetrznych, a
nastepnie zamkna¢ zatrzask (A) obudowy.
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UWAGA:
Nie wktada¢ akumulatora zewnetrznego do obudowy akumulatora zewnetrznego ze
zmieniona biegunowoscia (+ lub -).
o Jesli akumulator zewnetrzny zostanie wtozony pod ukosem, zostanie zablokowany, jak
pokazano na rysunku ponizej i nie bedzie mozna wtozy¢ go do konca.
W takiej sytuacji nalezy wyja¢ akumulator zewnetrzny i wtozy¢ go ponownie prosto.

2. Zawiesic¢ pasek obudowy na uchwycie zespotu bebna.

3. Podiaczy¢ ztacze obudowy do zalacza wejSciowego akumulatora zewnetrznego w
zespole bebna.
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WSKAZOWKA:

Nalezy pamieta¢, aby natadowac akumulator zewnetrzny przed uzyciem go po raz pierwszy po
dokonaniu zakupu lub jesli nie byt uzywany przez dtuzszy czas.

Ogédlnie, wraz ze spadkiem temperatury otoczenia wydajno$¢ akumulatora zewnetrznego
tymczasowo spada. Nalezy pamieta¢, ze wydajnos¢ akumulatora zewnetrznego obnizona w
wyniku spadku temperatury zostaje przywrécona, kiedy temperatura wzrosnie do normalnego
poziomu.

Jesli planowane sa dtugotrwate prace z uzyciem akumulatora zaleca sie, aby przygotowac kilka
zapasowych akumulatoréw zewnetrznych.

Akumulatora zewnetrznego nie mozna tadowac za pomoca tego przyrzadu. Procedury
tadowania akumulatora zewnetrznego zawiera instrukcja obstugi dostarczona wraz z tadowarka
do akumulatora zewnetrznego.

Akumulator zewnetrzny jest czescig zuzywajaca sie.

Wyjmowanie akumulatora zewnetrznego

1. Odfaczy¢ przewod obudowy akumulatora zewnetrznego od zlacza wejsciowego

akumulatora zewnetrznego w zespole bebna.

2. Otworzyc¢ zatrzask obudowy i wyja¢ z niej akumulatory zewnetrzne (8 szt.).
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3.3.3 Korzystanie z zasilacza sieciowego

Wykonac ponizsze czynnosci, aby podtaczy¢ zasilacz sieciowy.

1. Otworzyc¢ zaslepke ztacza DC-IN (A) na zespole bebna.

e
=
4§L I

=

= Podlaczyc ztacze (B) zrodia zasilania zasilacza sieciowego do ztgcza DC-IN zespotu
bebna.

= Podlaczy¢ przewéd zasilajacy do gniazda AC (C) zasilacza sieciowego.

4. Podlaczy¢ prawidtowo wtyczke przewodu zasilajacego do gniazda zasilania.




3.4 Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu

UWAGA:
« Nalezy pamieta¢, aby przed uzyciem obiektywu na czes¢ dystalna sondy zatozy¢
pierscien uszczelniajacy typu ,0".
Przedostawanie sie wody lub brudu do jednostki w miejscu potagczenia sondy z obiektywem

moze spowodowad niewtasciwe dziatanie lub uszkodzenie jednostki. Nalezy réwniez pamietac,
ze sam obiektyw nie jest wodoszczelny.

« Nie nalezy nigdy korzystac z przyrzadu, jesli do wewnetrznej strony obiektywu
przylegaja zanieczyszczenia lub woda.

W przeciwnym moze dojs$¢ do utraty szczelnosci pomiedzy obiektywem i czeScia dystalng lub
moze dojs$¢ do uszkodzenia obiektywu i czesci dystalnej.

« Podczas wymiany obiektywu nie nalezy trzymac sondy za cze$¢ znajdujaca sie poza
cze$ciag odchylana ani w poblizu czesci dystalne;j.
W przeciwnym razie cze$¢ odchylana moze zosta¢ uszkodzona.

Nazewnictwo odnoszace sie do obiektywu i czesci dystalnej

(A) (F) (G)
(8) j -

1
i
o— |

(E)

(€)—

Nazwa
(A) | Rowek pozycjonujacy obiektywu
(B) | Gwint Sruby potaczeniowej
(C) | Czes¢ dystalna
(D) | Pierscien uszczelniajacy typu ,O”
(E) | Pierwszy gwint Sruby
(F) | Drugi gwint sruby
(G) | Nakretka
(H) | Obiektyw
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Zaktadanie obiektywu

1. Trzymajac obiektyw i cze$¢ dystalna tak, aby tworzyly razem jedna prosta linie, nalezy
delikatnie wlozy¢ obiektyw do czesci dystalnej.

2. Obraca¢ nakretke (G) obiektywu (H) w prawo, az gwint Sruby potaczeniowej przejdzie
przez pierwszy gwint Sruby.
(Ci) (H)
t o

3. Kiedy gwint Sruby potaczeniowej przejdzie przez pierwszy gwint Sruby, obraca¢
korpusem gtéwnym obiektywu (I) w prawo, jednoczes$nie lekko dociskajac, az korpus
gtowny obiektywu znajdzie sie w rowku pozycjonujacym sondy i nie bedzie nim
mozna dalej obraca¢.

=

-
A
it

4. Obroci¢ nakretke obiektywu w prawa strone, aby polaczy¢ gwint Sruby potaczeniowej
z drugim gwintem sruby. Dokreci¢ nakretke, az do jej catkowitego zatrzymania.

—
£
J 4

Zdejmowanie obiektywu
Aby zdjac obiektyw, nalezy wykona¢ procedury zaktadania w odwrotnej kolejnosci.




3.5 Wkiadanie i wyjmowanie karty SDHC lub karty microSDHC

Wktadanie karty SDHC lub karty microSDHC
1. Otworzy¢ drzwiczki gniazda karty SD.

2. Wiozy¢ odpowiednio skierowana karte SDHC lub karte microSDHC do kofica, az
styszalne bedzie , klikniecie”. Nastepnie zamkna¢ drzwiczki gniazda karty SD.

Karta SDHC Karta microSDHC

Wyjmowanie karty SDHC lub karty microSDHC
Popchna¢ karte SDHC lub karte microSDHC jeden raz, aby ja wyjac.

60




IPLEX GAIr

3.6 Mocowanie i zdejmowanie pilota

1. Otworzy¢ drzwiczki ztaczy (A).

2.

WSKAZOWKA:

» Zawieszenie wieszaka do mocowania jednostki gtdbwnej (C) pilota nad zaczepem (D) do
mocowania pilota jednostki gtébwnej umozliwia zamocowanie pilota do jednostki gtéwne;j.

« Jesli pilot zostanie zamocowany do jednostki gtéwnej, gdy w menu <DRGANIA PILOTA>
ustawiona jest opcja <ON>, pilot zacznie wibrowa¢, kiedy bedzie dostepny.

« W jednostce gtébwnej znajduje sie jedno ztacze USB. Podtaczenie koncentratora USB (dostepny
w sklepach) do ztacza USB sieci bezprzewodowej LAN umozliwi jednoczesne korzystanie z
pilota i adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN. Nalezy uzy¢ dostepnego w sklepach

koncentratora USB, ktory obstuguje format USB 2.0. Do koncentratora USB nie nalezy podtaczac
wiecej niz jednego pilota.

Zdejmowanie pilota

Aby zdjac pilota, nalezy wykonac procedury mocowania w odwrotnej kolejnosci.

Pilota nalezy przechowywac w skrzyni transportowej, zgodnie z procedurami opisanymi w czesci
.Przechowywanie w skrzyni transportowej” (strona 145).




3.7 Zaktadanie i zdejmowanie gtowicy prowadzacej

Zatozenie gtowicy prowadzacej na cze$¢ dystalng sondy utatwia wprowadzenie sondy.

WSKAZOWKA:

Gtowice prowadzacg mozna zamocowac w przypadku korzystania z obiektywu widoku do przodu.

Dostepne sa dwa typy gtowic prowadzacych: jeden dla obiektywu 120D, a drugi dla obiektywu
220D. W gtowicy prowadzacej obiektywu 120D znajduje sie otwér prowadzacy (A).

Dla 120D Dla 220D

Zaktadanie gtowicy prowadzacej (w przypadku obiektywu 120D)

Nalezy pamieta¢, aby uzy¢ gtowicy prowadzacej przeznaczonej dla obiektywu 120D.

1. Zatozy¢ obiektyw (B) na czes¢ dystalna.
* Szczegoty zawiera czes¢ ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 58).

2. Obrécic ostone (D), aby ja zdja¢ z podstawy (C) glowicy prowadzacej.
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3. Wiozy¢ podstawe (C) do czesci dystalnej od strony mniejszej Srednicy. Wyréwnac¢
rowek (G) glowicy prowadzacej z rowkiem (H) sondy, tak aby jedno z wycie¢ D (4
miejsca) (F) czesci dystalnej byto widoczne przez otwér (E) w glowicy prowadzacej, a
nastepnie przytrzymac podstawe i sonde.

Nie ma znaczenia, ktére z czterech wycie¢ D (F) bedzie uzyte.

4. Zalozy¢ ostone (D) na czes$¢ dystalna i obrocic ja w celu zamocowania do podstawy.

Jesli obrécenie ostony (D) sprawia trudnosci, istnieje prawdopodobienstwo, ze potozenie
otworu (E) w gtowicy prowadzacej nie jest wyréwnane z potozeniem wciecia D (F) w czesci
dystalnej. Nalezy wyréwnad potozenia ponownie i obréci¢ ostone (D).

Zaktadanie gtowicy prowadzacej (w przypadku obiektywu 220D)

Cl

Zdjac obiektyw (B) z czesci dystalnej.

* Szczegoty zawiera czes¢ ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 58).

Obrocic¢ ostone (D), aby ja zdja¢ z podstawy (C) glowicy prowadzacej.

Zalozy¢ podstawe (C) na czesc dystalna od strony mniejszej Srednicy.

Zalozyc ostone (D) na czes$¢ dystalna.

Zalozy¢ obiektyw (B) na czes¢ dystalna.
* Szczegobty zawiera czes$c ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 58).

1
2
3
4.
5
6

Wyréwnaé wyciecie (F) w ostonie (D) z jednym z czterech wycie¢ D (4 miejsca) (G), a
nastepnie przytrzymac podstawe i sonde.
Nie ma znaczenia, ktére z czterech wycie¢ D (G) bedzie uzyte.




7. Wyréwnaé podstawe (C) z ostong (D), a nastepnie obréci¢ w celu przymocowania do
podstawy.
Jesli obrocenie podstawy (C) sprawia trudnosci, istnieje prawdopodobienstwo, ze potozenie
wyciecia (F) w ostonie (D) nie jest wyréwnane z potozeniem wyciecia D (G) w czesci
dystalnej. Nalezy ponownie wyréwnac potozenia i obréci¢ podstawe (C).

UWAGA:

Nalezy upewni¢ sie, czy gtowica prowadzaca jest doktadnie zamocowana do czesci dystalnej, aby
zapobiec wypadnieciu gtowicy podczas pracy.

Zdejmowanie gtowicy prowadzacej
Aby zdjac gtowice prowadzaca, nalezy wykonac procedury mocowania w odwrotnej kolejnosci.

WSKAZOWKA:

(H)

Podczas zdejmowania ostony 120D (D) nalezy docisna¢ element gumowy do demontazu 120D (H)
dostarczony wraz z gtowicg prowadzacg do ostony. Przytrzymaé mocno podstawe (C) i element
gumowy do demontazu 120D (H) i obréci¢ element gumowy do demontazu 120D (H) w lewo
razem z ostona.

3.8 Podtaczanie i odtaczanie adaptera USB sieci bezprzewodowej
LAN

Podtaczanie adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN
1. Otworzy¢ drzwiczki ztaczy.

2. Podtaczy¢ adapter USB sieci bezprzewodowej LAN (zalecany) do ztacza USB.
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Aby uzyskac informacje na temat adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN, nalezy skontaktowac
sie z firmg Olympus.

WSKAZOWKA:

« Jednostka gtéwna jest wyposazona w jedno ztacze USB. Podtaczenie koncentratora USB
(dostepny w sklepach) umozliwi jednoczesne korzystanie z pilota i adaptera USB sieci
bezprzewodowej LAN.

« Nalezy uzywac dostepnego w sklepach koncentratora USB, ktory obstuguje format USB 2.0.

Wyjmowanie adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN

Aby wyjac adapter USB sieci bezprzewodowej LAN, nalezy wykonac czynno$ci zwigzanie
z podfaczaniem tego adaptera w odwrotnej kolejnosci.

3.9 Mocowanie i zdejmowanie zespotu stojaka

Korzystanie z zespotu stojaka umozliwia zamocowanie jednostki gtéwnej i jej obstuge na
wysokosci.

Mocowanie zespotu stojaka

1. Zamocowac zesp6t stojaka.

[€

.




2.
3.
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Otworzy¢ ostone uchwytu zespotu bebna i wyciagnac jednostke gtowna.
Szczegdty zawiera cze$¢ ,Mocowanie i zdejmowanie jednostki gtdbwnej” (strona 49).

Wiozy¢ zesp6t stojaka w taki sposob, aby bolce mocujace (B) podstawy zespotu
stojaka znajdowaly sie w linii z otworami do mocowania stojaka (A) w ostonie
uchwytu, a nastepnie dokreci¢ pokretlo mocujace (C).

Wihozy¢ zespdt stojaka w taki sposdb, aby pokretto mocujace (C) byto ustawione w sposob
przedstawiony na rysunku ponizej. Jesli zespot stojaka zostanie zamocowany w niewtasciwg
strone, nie bedzie mozna dokreci¢ pokretta mocujacego.

(B)
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4. Poluzowac zacisk (D) podstawy kamery u géry zespotu stojaka, wyréwna¢ otwoér
mocujacy statywu (F) jednostki gléwnej ze sSruba mocujaca (E), a nastepnie obroci¢
pierscien mocujacy (G), aby zamocowac jednostke gtéwna.

/A\PRZESTROGA:

Nalezy doktadnie zamocowa¢ jednostke gtéwna do podstawy kamery, aby nie spadta,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata lub doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki.

5. Ustawic jednostke gtéwna pod wymaganym katem i dokreci¢ zacisk (D) podstawy
kamery.

Zdejmowanie zespotu stojaka

Aby zdjac zespdt stojaka, nalezy wykonaé procedury mocowania w odwrotnej kolejnosci.

3.10 Mocowanie i zdejmowanie adaptera popychacza




4.

Obréci¢ ostone, aby odlaczy¢ ja od adaptera popychacza.

Przelozy¢ sonde przez adapter popychacza.

/A\PRZESTROGA:

Zamocowac adapter popychacza w miejscu oddalonym o okoto 2 m od czesci dystalnej
sondy. Ma to na celu zabezpieczenie czeséci odchylanej, a takze unikniecie wypadniecia
adaptera popychacza.

Zaczepic¢ popychacz (dostepny w sklepach) na kotku popychacza (A).

Zamocowac ostone do adaptera popychacza i obréci¢ ja w celu dokrecenia.
Sonda i popychacz sg zamocowane do adaptera popychacza.

Zdejmowanie adaptera popychacza

Aby

zdja¢ adapter popychacza, nalezy wykonac procedury mocowania w odwrotnej kolejnosci.

Po zdjeciu ostony z adaptera popychacza wyjecie adaptera z sondy moze sprawiac trudnosci. W
takiej sytuacji nalezy przytrzymac sonde jedna reka, druga reka przesunac adapter popychacza w
kierunku przeciwnym do kierunku wyjmowania, a nastepnie go wyjac.

3.11 Mocowanie i zdejmowanie urzadzenia do centrowania

Wiozenie sondy do rury przez zamocowanie urzadzenia do centrowania w sondzie umozliwia
ustawienie czesci dystalnej na srodku rury.

Dla urzadzenia do centrowania dostepne sg ptytki w dwoch rozmiarach. W przypadku matej ptytki
mozna zastosowac rury o $rednicy @80 mm lub wiekszej, natomiast w przypadku duzej ptytki rury o
Srednicy @150 mm lub wiekszej.

UWAGA:

68

Urzadzenie do centrowania jest czescig zuzywajaca sie. Wielokrotne korzystanie z urzadzenia
spowoduje jego zuzycie.

Podczas uzycia moze dojs¢ do kontaktu urzadzenia do centrowania z elementami otoczenia, w
wyniku czego pyt powstajacy na skutek zuzycia moze wpas¢ do Srodka rury. Jesli pyt
powstajacy w wyniku zuzycia stwarza problemy podczas kontroli obiektéw, nie nalezy uzywac
urzadzenia do centrowania.
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Nr Nazwa

(A) | Ostona (bez pierscienia uszczelniajacego typu ,O")
(B) | Ptytka

(C) | Korpus gtowny

(D) | Ostona (z pierscieniem uszczelniajacym typu ,O" (E))
(E) | Pierscien uszczelniajacy typu ,O0"

1. Zdjac obiektyw z czesci dystalnej.
* Szczegoty zawiera czes$¢ ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 58).

2. Zalozyc ostone (A), plytke (B) (jedna szt.) i korpus gtéwny (C).
Ostona bez pierscienia uszczelniajacego typu ,O" zamontowanego w $rodku to ostona (A).
Ptytke (B) i korpus gtéwny (C) mozna zamocowac do ostony w dowolnym kierunku.

(A)
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Wiozy¢ czesci potaczone w kroku 2 do sondy (F) w sposéb pokazany ponizej i
przesunac za rowek mocujacy (H) czesci odchylanej (G).

Zatozy¢ druga plytke (B) na sonde, tak aby stykatla sie z czeSciami ztozonymi
w kroku 3.
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5. Zalozy¢ ostone (D) na sonde i dopasowa¢ powierzchnie (/) ostony (D) do rowka
mocujacego (H) w podstawie czesci odchylane;j.

Ostona z pierscieniem uszczelniajagcym typu ,O" (E) zamontowanym w srodku to ostona (D).

WSKAZOWKA:

Po dopasowaniu powierzchni (I) ostony (D) do rowka mocujacego (H) w podstawie czesci
odchylanej czes¢ (J) zostaje umieszczona w rowku mocujacym (H) i ustalane jest potozenie
urzadzenia do centrowania.

Jesli do sondy wtozona jest ostona Jesli ostona (D) jest zamocowana w
(D) rowku mocujgcym sondy
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6. Czesci ztozone w kroku 5 zamocowac do ostony (D).
Ostona (D) to $ruba dwugwintowa, dlatego proces wkrecania jest wykonywany dwa razy.

Po doktadnym zamocowaniu urzadzenia do centrowania w sondzie zamontowane sg juz
wszystkie czesci oprocz ptytek.

(D)

N

7. Zatozy¢ obiektyw na czesc¢ dystalna sondy.
* Szczegoty zawiera cze$é ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 58).

/A\PRZESTROGA:

Nalezy upewnic sie, czy urzadzenie do centrowania jest doktadnie zamocowane do sondy, aby
zapobiec wypadnieciu urzadzenia do centrowania podczas pracy.

IZdej mowanie urzadzenia do centrowania

Aby zdjac urzadzenie do centrowania, nalezy wykona¢ procedury mocowania w odwrotnej
kolejnosci.

UWAGA:
« Jesli po zakonhczeniu uzycia do urzadzenia do centrowania przylegaja ciata obce, takie jak
piasek itp. nalezy je niezwtocznie usunac.

« Ciata obce przylegajace do urzadzenia do centrowania moga uniemozliwié jego wyjecie z
sondy.
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WSKAZOWKA:

« Na kazdym odgatezieniu ptytki znajduje sie niewielki wyciecie (K), jak pokazano na rysunku.
Jesli wyciecie (K) na odgatezieniu przestanie by¢ widoczne na skutek zuzycia ptytki, oznacza to,
ze nalezy wymienic ptytke. Ptytke nalezy wymienia¢ odpowiednio do stopnia zuzycia.

(K)

/

« Jesli na pierscieniu uszczelniajacym typu ,O" widoczne sa pekniecia lub jesli pierscien wypadt,
nalezy go wymieni¢ na nowy.

« Podczas wymiany pierscienia uszczelniajacego typu ,O" nalezy wyjac pierscien z ostony za
pomoca np. matego Srubokretu.

3.12 Kontrole przeprowadzane przed uzyciem przyrzadu oraz po
uzyciu przyrzadu

UWAGA:

« Podczas kontroli sondy nalezy pamietac, aby trzymac jg w miejscu poza czescig odchylana. W
przeciwnym razie cze$¢ odchylana moze zostac uszkodzona.

« Nalezy réwniez pamietac, aby sprawdzi¢ elementy podlegajace kontroli po uzyciu przyrzadu.

Miejsce kontroli Pozycja W razie wykrycia nieprawidtowosci
Wszystko 0 Czy namonitorze LCD, sondzie lub .Przechowywanie i konserwacja”
drzwiczkach znajduja sie ciata obce, (strona 140)
takie jak brud lub piasek?
0o Czy namonitorze LCD, sondzie lub Wymagana wymiana.
drzwiczkach wystepuja pekniecia lub Skontaktowa¢ sie z firma
rysy? Olympus.

0 Czy wystepuja jakies nieprawidtowosci,
takie jak uszkodzenia lub odksztatcenia
materiatéw zewnetrznych, przyciskdw,
drazkéw lub dzwigni?

0 Czy przewdd jest przeciety,
wykrzywiony lub wykazuje inne
nieprawidtowosci?




Miejsce kontroli Pozycja W razie wykrycia nieprawidtowosci
Sonda, czes¢ 0 Czy doszto do poluzowania ,Przechowywanie i konserwacja”
odchylana, jakichkolwiek innych materiatéw niz (strona 140)

cze$¢ dystalna czes$¢ odchylana?

0 Czy doszto do zanieczyszczenia lub
nagromadzenia kropel wody na
soczewce obiektywu w czesci dystalne;j?

Dalsze korzystanie z przyrzadu w tym
stanie stwarza ryzyko uszkodzenia
obiektywu i/lub czesci dystalnej.

O Czy doszto do nagromadzenia sie
zanieczyszczen w rowku
pozycjonujacym obiektywu lub na
gwintach Sruby czesci dystalnej?

0 Czy doszto do odksztatcenia lub ,Przechowywanie i konserwacja”
poluzowania czesci dystalnej lub do (strona 140)
nietypowego zuzycia gwintu Sruby
potaczeniowej?

Nigdy nie nalezy uzywac przyrzadu,
jesli doszto do poluzowania w czesci
dystalnej. W przeciwnym razie
poluzowane czeséci moga odpasé.

Pierscien 0 Czy brakuje pierscienia ,Przechowywanie i konserwacja”
uszczelniajacy uszczelniajgcego typu ,O" lub pierscieh | (strona 140)
typu ,O" jest pekniety itp.?

Jezeli pierscien uszczelniajacy typu ,O"
jest odtaczony lub pekniety, przez
potaczenie pomiedzy czescia dystalng
a obiektywem moze przedostawac sie
woda, stwarzajac ryzyko
nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia jednostki.
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Miejsce kontroli

Pozycja

W razie wykrycia nieprawidtowosci

Obiektyw

Czy na powierzchni zewnetrznej
obiektywu lub soczewki obiektywu
nagromadzit sie brud badz wystepuja
krople wody?
Dalsze korzystanie z przyrzadu w tym
stanie stwarza ryzyko uszkodzenia
obiektywu i/lub cze$ci dystalnej.

Czy wystapity odksztatcenia lub

nagromadzity sie ciata obce na gwincie

Sruby potaczeniowej obiektywu?
Nalezy pamietac, ze niedostateczne
czyszczenie moze spowodowac utrate
szczelnosci pomiedzy obiektywem i

czescia dystalna.

Czy elementy obiektywu sa
obluzowane?
W przypadku wykrycia jakichkolwiek
obluzowanych elementéw nie nalezy
uzywac jednostki.
W przeciwnym razie czesci te moga
odpas¢.

,Przechowywanie i konserwacja”
(strona 140)

Monitor LCD

Czy na ekranie widoczne sg pekniecia
lub inne nieprawidtowosci?

WSKAZOWKA:

Monitor LCD jest wyprodukowany w
oparciu o precyzyjne technologie. Na
powierzchni monitora LCD moga
znajdowac sie piksele, ktore nie Swieca
(widoczne jako czarne kropki) lub $wieca
caty czas (widoczne jako jasne kropki).
Nie oznacza to jednak uszkodzenia lub
nieprawidtowosci produktu.

Wymagana wymiana.

Skontaktowac sie z firma
Olympus.

Czy na ekranie widoczne sg odciski
palcéw lub inne zabrudzenia?

,Przechowywanie i konserwacja”
(strona 140)

Zespot bebna

Czy ptytka kotowa wirnika bebna jest
odksztatcona?

Skontaktowac sie z firma
Olympus.
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Miejsce kontroli Pozycja W razie wykrycia nieprawidtowosci
0 Czy sonda jest rbwnomiernie owinieta |,Mocowanie jednostki
wokét bebna? endoskopowej” (strona 43)

Jedli sonda jest nawinieta gtéwnie w
jednym miejscu, moze zostaé
przytrzasnieta przez zespdt bebna.
Skrzynia 0 Czy powierzchnia zewnetrzna, uchwyt, | Skontaktowac sie z firma
transportowa zatrzask, wysuwany uchwyt, kétko Olympus.
samonastawne lub inne czesdci skrzyni
transportowej wykazujg jakiekolwiek
oznaki uszkodzenia, obluzowania lub
inne nieprawidtowosci?
0 Czy uzywana jest odpowiednia skrzynia
transportowa?

Korzystanie z innej skrzyni
transportowej niz przewidziana dla
przyrzadu moze stwarzac ryzyko
uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania produktu.

Kontrola elementéw opcjonalnych

Miejsce kontroli Pozycja W razie wykrycia nieprawidtowosci
Akumulator O Czy z akumulatora wyciekaja jakie$ ptyny | Skontaktowac sie z firma
lub na akumulatorze widoczne sa Olympus.

odksztatcenia, pekniecia lub inne
nieprawidtowosci?

Akumulator O Czy z akumulatora zewnetrznego Nalezy uzywa¢ akumulatora
zewnetrzny wyciekaja jakie$ ptyny lub na zewnetrznego bez jakichkolwiek
akumulatorze zewnetrznym widoczne sa| $ladéw nieprawidtowosci
odksztatcenia, pekniecia lub inne
nieprawidtowosci?

Zespot stojaka | Czy jakies czesci sa poluzowane? .Mocowanie i zdejmowanie
W przypadku wykrycia jakichkolwiek | Zespotu stojaka” (strona 65)
obluzowanych elementéw nie nalezy
uzywac jednostki.

W przeciwnym razie moze dojs¢
uszkodzenia lub pekniecia produktu.
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Miejsce kontroli

Pozycja

W razie wykrycia nieprawidtowosci

Gtowica
prowadzaca

Czy jakies czesci sa poluzowane?
W przypadku wykrycia jakichkolwiek
obluzowanych elementéw nie nalezy
uzywac jednostki.

W przeciwnym razie czesci te moga
odpas¢.

Patrz ,Zaktadanie i zdejmowanie
gtowicy prowadzacej” (strona 62).

Adapter
popychacza

Czy jakies czesci sg poluzowane?

W przypadku wykrycia jakichkolwiek
obluzowanych elementéw nie nalezy
uzywac jednostki.

W przeciwnym razie cze$ci te moga
odpas¢.

Patrz ,Mocowanie i zdejmowanie
adaptera popychacza" (strona 67).

Urzadzenie do
centrowania

Czy doszto do znacznego uszkodzenia,
odksztatcenia lub obluzowania czesci
lub nietypowego zuzycia ptytek?
W przypadku wykrycia jakichkolwiek
obluzowanych elementéw nie nalezy
uzywac jednostki.
W przeciwnym razie cze$ci te moga
odpas¢.

Patrz ,Mocowanie i zdejmowanie
urzadzenia do centrowania”
(strona 68).
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4

4.1 Wiaczanie zasilania

4.1.1 Wiaczanie zasilania

1. Zalaczy¢ wylacznik gtéwny zespotu bebna.
Dioda [POWER] na zespole bebna zacznie swieci¢ na pomaranczowo.

2- Nacisnag¢ przycisk [POWER] @) na jednostce gtéwnej i przytrzymac go przez okoto 1,5
do 2 sekund.

Zasilanie systemu zostanie wiaczone i dioda [POWER] na zespole bebna zacznie swiecic¢ na
niebiesko.

Ekran wyboru obiektywu wyswietli sie po ok. 10 sekundach od nacisniecia przycisku
[POWER] (D).
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WSKAZOWKA:

o W przypadku podtaczenia pilota przyciski wtgczajg sie po wiaczeniu zasilania systemu.

« Jesli po wiaczeniu zasilania tego przyrzadu miga ikona predkosci odchylania (%‘/%9), trwa
napetnianie sprezarki powietrzem. Nalezy poczeka¢, az ikona predko$ci odchylania wiaczy sie.
Jesli ikona predkosci odchylania miga szybko, sprezarka jest napetniana z duzg predkoscia, a
jesli ikona predkosci odchylania miga powoli, sprezarka jest napetniana z mata predkoscia.
Czas potrzebny do zakonczenia napetniania sprezarki rozni sie w zaleznosci od temperatury
akumulatora lub akumulatora zewnetrznego.

« Ogolnie, wraz ze spadkiem temperatury otoczenia wydajno$¢ akumulatora i akumulatora
zewnetrznego tymczasowo spada. Nalezy pamieta¢, ze wydajnos¢ akumulatora i akumulatora
zewnetrznego obnizona w wyniku spadku temperatury zostaje przywrécona, kiedy
temperatura wzro$nie do normalnego poziomu.

Wytaczanie zasilania

1. Nacisnac przycisk [POWER] ((I)) na jednostce giéwnej i przytrzymac go przez 2
sekundy lub dtuzej.
Zasilanie systemu zostanie wytaczone i dioda [POWER] na zespole bebna zacznie $wieci¢ na
pomaranczowo.

WSKAZOWKA:
Zasilanie jednostki gtéwnej mozna réwniez wytaczy¢, naciskajac jednoczesnie przycisk
[THUMBNAIL] i przycisk [CENT] i przytrzymujac je przez co najmniej 2 sekundy. Po
wytaczeniu zasilania systemu przyciski na pilocie wytacza sie.

2. Wyltaczy¢ wylacznik gtéwny zespotu bebna.
Dioda [POWER] na zespole bebna wytaczy sie.

4.1.2 Wybor obiektywu

Po wiaczeniu zasilania wyswietlona zostanie lista obiektywow.

WYBIERZ OBIEKTYW OPTYCZNY

‘ 2200 ‘ | NONE

OSWIETLENIE DUZEJ MOCY WEACZONE.
NIE PATRZEC W PROMIEN.




Nalezy wybrac obiektyw, ktéry ma by¢ uzywany i nacisna¢ drazek [MEAS/ENTER].

WSKAZOWKA:

W przypadku wymiany obiektywu podczas obserwacji nalezy ponownie wybra¢ nowy obiektyw,
korzystajac z ekranu menu.

Patrz ,Operacje dostepne w ramach menu” (strona 111) i ,Menu ustawien poczatkowych”
(strona 113).

4.2 Sprawdzanie pozostatego poziomu natadowania akumulatora i
akumulatora zewnetrznego

Jesli akumulator i/lub akumulator zewnetrzny (oba lub jeden z nich) jest podtaczony do tego
przyrzadu, wskaznik informujacy o pozostatym poziomie natadowania akumulatora i/lub
akumulatora zewnetrznego jest wyswietlany w prawym gornym rogu monitora LCD. Wskaznik jest
wyswietlany na zielono, kiedy zasilanie jest doprowadzane z akumulatora lub akumulatora
zewnetrznego, a na biato, gdy zasilanie nie jest doprowadzane z akumulatora lub akumulatora
zewnetrznego. Kolor czerwony wskaznika oznacza, ze pozostaty poziom natadowania akumulatora
i/lub akumulatora zewnetrznego jest niski. Szacunkowy pozostaty poziom natadowania
akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego przedstawiono ponizej.

Wskaznik Wskaznik
(Akumulator Stan akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego
(Akumulator) -
@ Pozostaty poziom natadowania jest odpowiedni (100% do

50%).
Pozostaty poziom natadowania jest niski (50% do 30%).

=

(w0 =

|::|*1 gﬂ Niemal catkowite roztadowanie (10% do 5%).
(- -

Miganie Miganie

Pozostaty poziom natadowania jest niski (30% do 10%).

Niemal catkowite roztadowanie (5% do 0%).

*1 Nie nalezy rejestrowac ani usuwac obrazoéw, jak rowniez formatowac karty SDHC lub
microSDHC. Brak zasilania w czasie wykonywania tych operacji moze spowodowac uszkodzenie
danych.

*2 Jesli wskaznik akumulatora lub akumulatora zewnetrznego miga, nalezy jak najszybciej wytaczyc
zasilanie i podtaczy¢ natadowany akumulator lub akumulator zewnetrzny lub podtaczy¢ zasilacz
sieciowy.

Dalsze korzystanie z przyrzadu bez podtaczenia zasilacza sieciowego spowoduje odtaczenie
zasilania i moze spowodowac uszkodzenie zarejestrowanych danych.
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WSKAZOWKA:

« Pozostaty poziom natadowania akumulatora mozna réowniez sprawdzi¢ na wskazniku [POWER
INDICATOR] akumulatora. (Nalezy pamietac, ze pozostaty poziom natadowania akumulatora
wskazywany na monitorze LCD rézni sie od tego na wskazniku akumulatora). Szczegdty zawiera
cze$c ,Sprawdzanie pozostatego poziomu natadowania akumulatora (w akumulatorze)”

(strona 52).

o Jedli akumulator i akumulator zewnetrzny sg podtaczone do tego przyrzadu, zasilanie najpierw
doprowadzane jest z akumulatora. Po roztadowaniu akumulatora zasilanie jest doprowadzane
automatycznie z akumulatora zewnetrznego.

« Jesli akumulator i/lub akumulator zewnetrzny jest wyswietlany na zétto, temperatura
akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego jest zbyt wysoka. Nalezy odczekac, az
temperatura obnizy sie do odpowiedniego poziomu.

4.3 Wigczanie oswietlenia

/A\PRZESTROGA:
Nie nalezy patrzeé bezposrednio na swiatto. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen oczu.

4.3.1 Sprawdzanie oswietlenia na czesci dystalnej sondy

Intensywnos¢ Swiatta jest regulowana w zalezno$ci od jasnosci przedmiotu poddawanego kontroli.

WSKAZOWKA:
Gdy przyrzad nie jest uzywany, np. w trakcie wymiany obiektywu itp., nalezy zawsze wytaczac
$wiatto za pomoca przycisku [LIGHT] (£) jednostki gtéwnej.
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Reczne wiaczanie/wytaczanie oswietlenia

(A)

Naci$niecie przycisku [LIGHT] (XX) (A) wiacza lub wytacza o$wietlenie.
Po wiaczeniu odwietlenia ikona diody (/)jest wyswietlana na monitorze LCD.

WSKAZOWKA:
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku [VIEW] na pilocie umozliwia przetaczenie oswietleniaw
kolejnosci: wiaczenie (dtuga wiazka), normalna wigzka (tryb eko) i wytaczenie.

Przetaczanie pomiedzy dtuga wiazka i normalna wiazka

Naci$niecie i przytrzymanie przycisku [LIGHT] (%) powoduje przetaczanie pomiedzy dtuga wiazka i
normalna wiazka (tryb eko).

Typ Opis
Dtuga wiagzka Jasno$¢ podczas normalnego uzycia
Normalna Swiatto ciemniejsze niz w przypadku dtugiej wiazki, ale dtuzsze dziatanie
wiazka (tryb akumulatora lub akumulatora zewnetrznego.
eko) Jesli temperatura otoczenia czesci dystalnej staje sie wysoka, oswietlenie

zmienia sie automatycznie na normalna wigzke (tryb eko).

4 4 Sterowanie przyrzagdem

Przyrzagdem mozna sterowa¢ za pomoca przyciskéw, dzwigni i drazkéw na pilocie, a takze panelu
dotykowego, ktory jest dostepny na jednostce gtéwne;j.
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(A)—

(B)
©

(D) ——
(E) —
(F) —

(A)

(B)

(C)

(D)

IPLEX GAIr

ULYMFUD

—(G)

(H)

U]
)

Przyciski, dzwignie
i drazki

Dzwignia [ZOOM] | Umozliwia uzycie funkcji przyblizania. ZOOM
X1.0 |
Przechodzenie (do tytu i do przodu) do pozycji / m
znacznikéw indeksu, gdy film jest odtwarzany lub

wstrzymany na ekranie podgladu.

Funkgcja Panel dotykowy

Drazek Przetacza predkos¢ odchylania czedci dystalnej -
[ANGLE/SPEED] sondy.
(nacisniecie)

Drazek Steruje odchyleniem czesci dystalnej sondy.
[ANGLE/SPEED] 0
(sterowanie
drazkiem)
Przycisk [VIEW] Wyswietlanie ekranu podgladu, jezeli w wybranym
folderze znajduje sie plik obrazu nieruchomego.
(Dotkniecie tego przycisku podczas wyswietlania
ekranu podgladu spowoduje wyswietlenie ekranu
podgladu na zywo).
Przycisk [VIEW] Przetacza oswietlenie w kolejnosci: whaczenie (dtuga -
(nacisniecie wiazka), normalna wigzka (tryb eko) i wytaczenie.
i przytrzymanie)
Drazek Umozliwia wybor menu itd. -
[MEAS/ENTER] Umozliwia wybor okreslonego punktu na ekranie
(nacisniecie pomiaru.
przycisku)

Umozliwia wybor uktadu informacji z notatki na
ekranie wyswietlania notatek.
Umozliwia dodawanie znacznikéw indeksu podczas

rejestrowania filmu. | | INDEX
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Przyciski, dzwignie

Al Funkgcja Panel dotykowy
Umozliwia wyéwietlanie ekranu pomiaru za pomoca .
skalera. MEASURE
Nacisniecie tego przycisku podczas odtwarzania -
filmu na ekranie podgladu spowoduje wstrzymanie
lub wznowienie odtwarzania filmu.

Drazek Umozliwia wybér menu. Dotkniecie
[MEAS/ENTER] Umozliwia przetaczanie obrazu wybranego na ekranie ekranu
(sterowanie za miniatur.

pomoca drazka)

Umozliwia zmiane folderu docelowego do
zapisywania obrazu na ekranie podgladu na zywo.

Umozliwia przesuniecie kursora lub informacji
notatki.

Umozliwia wyswietlenie poprzedniego ekranu po
przesunieciu tego drazka w lewo i wysSwietlenie
nastepnego obrazu po przesunieciu drazka w prawo
na ekranie podgladu.

4B

Jesli podczas odtwarzania filmu na ekranie podgladu
drazek zostanie przesuniety w gére (w dot), aktywuje
to odpowiednio przewijanie do przodu (do tytu)

Kl 3

(E

~

Przycisk [MENU]

Umozliwia wyswietlenie lub ukrycie ekranu menu.

MENU

Nacisniecie tego przycisku podczas wyswietlania
ekranu odtwarzania filméw ciagtych lub ekranu
wyswietlania notatek spowoduje przetaczenie
monitora panelu dotykowego pomiedzy trybem
sterowania za pomoca panelu dotykowego i drazka
[MEAS/ENTER] a trybem sterowania tylko za pomoca
panelu dotykowego.

(F)

Przycisk
[THUMBNAIL]

Umozliwia wyswietlanie ekranu miniatur.
(Dotkniecie tego przycisku podczas wyswietlania
ekranu miniatur spowoduje wyswietlenie ekranu
podgladu na zywo).

THUMBNAIL

(G

Dzwignia
[BRIGHT]

Umozliwia zmiane ustawien jasnosci.

Reguluje gtosnos¢ na ekranie podgladu lub ekranie
odtwarzania filmow ciagtych.

Vol

'
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Przyciski, dzwignie
i drazki

Funkgcja

Panel dotykowy

Na ekranie miniatur przesuniecie tej dzwigni w gore
powoduje wyswietlenie lub ukrycie znacznika (J)
wybranej miniatury.

Przesuniecie tej dzwigni w dot powoduje
wyswietlenie lub ukrycie znacznikow (J)
wszystkich miniatur.

(H

N—

Przycisk [LENGTH]
(krotkie
nacisniecie)

Wyswietla okno dialogowe ustawiania dtugosci.

Przycisk [LENGTH] | Umozliwia zmiane trybu obrotu odpowiednio do Dotknac
(nacisniecie i kierunku sity ciezkosci dla obrazu na zywo. $rodka ekranu
przytrzymanie) podgladu na
Zywo.

(I) | Przycisk [LIVE] (za | Umozliwia wyswietlanie ekranu podgladu na zywo.
wyjatkiem ekranu
podgladu na
Zywo)
Przycisk [LIVE] Umozliwia przetaczanie trybu wzmocnienia.
(ekran podgladu GAIN
na zywo)

(J) | Przycisk [CENT] Umozliwia wycentrowanie czesci dystalnej sondy. Stuknac
$rodek ekranu,
gdy
wyswietlany
jest przycisk
do sterowania
odchylaniem.

(K) | Przycisk [FREEZE] | Umozliwia zatrzymanie lub uruchomienie

obserwowanego obrazu.
Umozliwia zarejestrowanie obrazu nieruchomego /
podczas nagrywania filmu.

(L) | Przycisk [RECORD] | Umozliwia rejestrowanie obrazu nieruchomego.

(krotkie Konczy rejestrowanie dzwieku podczas rejestrowania =
nacisniecie) dzwieku.

Konczy rejestrowanie filmu podczas rejestrowania

filmu.
Przycisk [RECORD] | Umozliwia rozpoczecie rejestrowania filmu.
(naciéniecie i i
przytrzymanie)
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Przyciski, dzwignie

Al Funkcja Panel dotykowy
(E) | Przycisk [MENU] + | Umozliwia wtaczenie i wytaczenie monitora LCD. -
+ | przycisk [LIVE] Nawet jesli monitor LCD jest wytaczony, film ciagty
() | (nacisniecie w jest rejestrowany.
tym samym Po ponownym wtaczeniu zasilania wyswietlany jest
czasie) .
ekran podgladu na zywo.
(F) | Przycisk Umozliwia wytaczenie jednostki gtownej. -
+ | [THUMBNAIL] +
(J) | przycisk [CENT]
(nacisniecie
jednoczesnie i
przytrzymanie
przez co najmniej
2 sekundy)
- - Umozliwia zmiane folderu. n
- - Umozliwia wyswietlanie, przemieszczanie lub
ukrywanie przycisku [CURSOR/OK].
WSKAZOWKA:

Jesli do przycisku przypisanych jest kilka funkcji, rozréznienie pomiedzy funkcjami stanowi czas
nacisniecia przycisku. W ten instrukcji okreslenie ,nacisniecie” lub ,krétkie nacisniecie” oznacza
nacisniecie przycisku przez krotki czas, natomiast ,nacisniecie i przytrzymanie" oznacza
przytrzymanie przycisku przez okoto jedna sekunde.

W tej instrukgji opisy odnosza sie do obstugi za pomoca przyciskéw, dzwigni i drazkéw.

4.5 Obserwacja przedmiotu poddawanego kontroli

1.
2.

3.

86

Wiaczy¢ oswietlenie.

Patrzac na obraz na zywo wlozy¢ sonde do przedmiotu poddawanego kontroli.
Ostroznie wtozy¢ sonde, sprawdzajac kierunek wktadania.

Za pomoca drazka [ANGLE/SPEED] wykonac operacje odchylania i obserwowa¢
odpowiednie obszary na ekranie.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie wywiera¢ nadmiernej sity, nie skrecac ani nie naciagac
sondy.

W razie potrzeby wyregulowac i zarejestrowac obraz.
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4. Patrzac na obraz na zywo, powoli i ostroznie wyciagna¢ sonde z przedmiotu

poddawanego kontroli.

UWAGA:

Jezeli podczas kontroli pojawi sie ponizszy komunikat, nalezy natychmiast przerwac
obserwacje, ostroznie wyciggnac sonde i przeprowadzi¢ wymagane dziatania, jak opisano
w czesci ,Komunikaty o btedach” (strona 132).

o <WYSOKA TEMPERATURA (KONCOWKA ARTYKULACYJNA). PROSZE NATYCHMIAST

WYCIAGNAC SONDE>

Podczas pracy z czescig odchylana nie nalezy zgina¢ sondy po promieniu minimalnym (50 mm)
lub mniejszym.
Z6tty wskaznik temperatury cze$ci dystalnej pojawia sie, gdy temperatura czeéci dystalnej
osiggnie okoto 90°C. Nalezy uwaza¢, poniewaz oznacza to zblizanie sie do gérnego limitu
roboczej temperatury otoczenia.

Jesli wyswietlany jest nastepujacy komunikat, na monitorze LCD nalezy wyswietli¢ przycisk
sterowania odchylaniem i dotkna¢ Srodka ekranu lub nacisna¢ przycisk [CENT] na pilocie, aby
wycentrowad czes$¢ dystalna.

o <WYCENTROWAC KONCOWKE DYSTALNA, NACISKAJAC PRZYCISK CENTROWANIA.>
Ciagniecie za sonde bez wycentrowania czesci dystalnej moze sprawi¢, ze czes¢ dystalna
zaczepi o jaki$ obiekt, powodujac uszkodzenie produktu lub przedmiotu poddawanego
kontroli.

Informacje na temat ostrzezen dotyczacych mocowania urzadzenia do centrowania do sondy
mozna znalez¢ w czesci ,Mocowanie i zdejmowanie urzadzenia do centrowania” (strona 68).
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WSKAZOWKA:

88

Sonde nalezy utrzymywac prosto, na ile to mozliwe, do czasu, az znajdzie sie w odlegtosci 2 m
od czesci dystalnej, co pozwoli na uzyskanie najlepszej wydajnosci odchylania.
Jesli temperatura otoczenia czesci dystalnej osiagnie ok. 88°C, wySwietlony zostanie
nastepujacy komunikat, a podswietlenie zmieni sie z dtugiej wiazki na wiazke normalna (tryb
eko).

« <TRYB OSWIETLENIA ZMIENIONY NA EKO.>

Jesli tryb oSwietlenia zostanie zmieniony na eko, oSwietlenie staje sie ciemniejsze, ale mozna
kontynuowac obserwacje. Aby powrécic¢ do dtugiej wiagzki, nalezy przenies$¢ cze$¢ dystalna do
miejsca o niskiej temperaturze otoczenia, poczekaé chwile, a nastepnie nacisna¢ i przytrzymac
przycisk [LIGHT] ().

Nacisniecie drazka [ANGLE/SPEED] powoduje zmiane predkosci odchylania czesci dystalnej
sondy.

&
Jesli czesci dystalnej sondy nie mozna zgig¢, ikona predkosci odchylania (%‘/) zacznie
migac.

Jesli ikona predkosci odchylania miga, trwa napetnianie sprezarki powietrzem. Nalezy
poczekad, az ikona predkosci odchylania wiaczy sie.

Jesli ikona miga, kilkakrotnie wtaczajac sie na trzy sekundy i wytaczajac na jedna sekunde, stan
natadowania akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego jest bardzo niski, a temperatura
akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego jest zbyt wysoka lub zbyt niska. Napetnienie
sprezarki powietrzem jest niemozliwe. Nalezy natadowa¢ akumulator lub akumulator
zewnetrzny lub poczekad, az temperatura osiggnie odpowiedni poziom.

Zespdt bebna jest wyposazony w pasek blokujacy do zamocowania sondy. Pasek blokujacy
nalezy zwolni¢ podczas wktadania lub wyjmowania sondy.

Kiedy pasek blokujacy jest zamocowany Kiedy pasek blokujacy jest zwolniony
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4.6 Regulacja wyswietlania obrazéw na zywo

4.6.1 Obraz nieruchomy (zatrzymany)

1. Nacisnag¢ przycisk [FREEZE] podczas wyswietlania obrazu na zywo.
Obserwowany obraz jest zatrzymany i ikona zatrzymania (F)) jest wy$wietlana w prawym
gérnym rogu monitora LCD. W czasie zatrzymania obrazu nie nalezy wprowadzac ani
wyciagac sondy.

2. Nacisna¢ przycisk [FREEZE].

Zatrzymanie obrazu zostanie anulowane.

WSKAZOWKA:

Zatrzymanie obrazu na zywo, ktory obejmuje gwattowny ruch, moze spowodowac, ze obraz bedzie
rozmazany.

4.6.2 Zwiekszanie rozmiaréw obrazu (powiekszenie)

Przesuniecie dzwigni [ZOOM] w gére powoduje nawet 5-krotne zwiekszenie rozmiaréw
(powiekszenie) obrazu.

Aby przywroci¢ pierwotny rozmiar obrazu, nalezy przesung¢ dzwignie [ZOOM] w dot.

WSKAZOWKA:

Obrazy sa powiekszane za pomoca funkgji ,powiekszania cyfrowego”. Dlatego przy wyzszych
wspotczynnikach powiekszania obraz moze stac sie nieco ziarnisty. Zarejestrowany obraz
nieruchomy moze stac sie mniej ziarnisty po ustawieniu opcji [MENU] - <TRYB OBRAZU> -
<DYNAMICZNA REDUKCJA ZIARNISTOSCI> na <ON>.

4.6.3 Regulagja jasnosci

Regulacja jasnosci za pomoca dzwigni [BRIGHT]

Dzwignia [BRIGHT] stuzy do regulacji jasnosci podczas zmiany catej jasno$ci obserwowanego
obrazu wyswietlanego na zywo.

Przesuniecie dzwigni [BRIGHT] w gdre powoduje rozjasnienie catego obrazu, natomiast
przesuniecie jej w dot powoduje przyciemnienie catego obrazu.

Dostepne sa 24 rdzne poziomy regulacji jasnosci.




Przetaczanie trybu wzmocnienia

Nacisniecie przycisku [GAIN] podczas wyswietlania obrazu na zywo powoduje przetaczenie trybu

wzmocnienia.
Tryb

Auto (bez

wyswietlania)

[WiDER1]

[WiDER?2]

[Manual]

WSKAZOWKA:

Opis
W tym trybie jasnos$¢ jest regulowana automatycznie zgodnie z ustawieniami
opgji [BRIGHT].
Jednak w zaleznosci od ustawien opcji [BRIGHT] moze dojs¢ do zwiekszenia
szumow.
Ten tryb stuzy do wyswietlania obrazéw na zywo z jasno$cig wieksza niz
w przypadku trybu Auto (bez wyswietlania).
Jednak w niektdérych warunkach obserwacji moze nastapi¢ zwiekszenie
szuméw.
Ten tryb stuzy do wyswietlania obrazéw na zywo z jasnoscia wieksza niz
w przypadku trybu [WiDERT].
Jednak w niektérych warunkach obserwacji moze nastapi¢ zwiekszenie
szumow.
Ten tryb stuzy do prowadzenia obserwacji ze statg jasnoscia, zgodna
z ustawieniami opcji [BRIGHT].
Tego trybu nalezy uzywaé do obserwowania obiektow ruchomych.
W poréwnaniu do innych trybdéw w tym trybie moga wystepowac mniejsze
szumy.

Tryb wzmocnienia mozna réwniez zmieni¢ przez nacisniecie przycisku [LIVE] na pilocie.

4.7 Przetaczanie folderu na ekranie podgladu na zywo

WSKAZOWKA:

Istnieje mozliwo$¢ utworzenia folderu do rejestrowania i odtwarzania obrazow. Szczegdty zawiera
cze$¢ ,Menu operacji na plikach/folderach” (strona 126).

Z poziomu ekranu podgladu na zywo mozna uzy¢ drazka [MEAS/ENTER], aby przetaczyc¢ folder do
rejestrowania i odtwarzania obrazéw.

1. Drazkiem [MEAS/ENTER] nalezy sterowa¢, gdy wyswietlany jest obraz na zywo.

Nazwa folderu wyswietlana u gory po lewej stronie ekranu zostanie zmieniona.
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Wyswietlany folder bedzie folderem do rejestrowania lub odtwarzania obrazéw.

WSKAZOWKA:

Konfiguracje tego folderu mozna zmieniac¢ za pomoca drazka [MEAS/ENTER] az do drugiej warstwy.

4.8 Rejestrowanie obrazéw

Obserwowane obrazy mozna rejestrowac na karcie SDHC jako obrazy nieruchome lub filmy. Nalezy
uzywac dostarczonej karty SDHC lub karty SDHC zalecanej przez firme Olympus.

Nie mozna uzywac kart SD i SDXC.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy karta SDHC jest prawidtowo wtozona.

WSKAZOWKA:
W przypadku filméw ciagtych nalezy uzywac kart microSDHC.

Szczegotowe informacje zawiera czes$¢ ,Uzycie funkgji filmu ciagtego” (strona 101).

4.8.1 Przygotowanie do rejestracji obrazow

Przed uzyciem nalezy sformatowac karte SDHC za pomoca przyrzadu. Szczegdtowe informacje na
temat formatowania zawiera cze$¢ ,<FORMAT SD>" (strona 116).

W ponizszej tabeli przedstawiono przyblizong wielkos¢ pliku dla pojedynczego obrazu oraz
przyblizona liczbe obrazéw, jakie mozna zarejestrowac na karcie SDHC.

Format rejestracji/czas Przyblizona wielko$¢ Przyblizona liczba obrazéw oraz czas
rejestracji pojedynczego pliku rejestracji (4 GB)
Obraz nieruchomy 300 kB 13 200 obrazéw
Film (na 30 klatek 650 kB 100 minut
sekunde) |60 klatek 1300 kB 50 minut
Dzwiek (na sekunde) 35 kB -

Ustawienia rejestrowania obrazow nalezy wprowadzi¢ na ekranie menu. Patrz czes¢ ,Operacje
dostepne w ramach menu” (strona 111) i czes¢ ,Menu ustawien poczatkowych” (strona 113).




Rejestrowanie informacji, ktére majag by¢ wyswietlane na ekranie

Aby rejestrowac informacje, takie jak data/czas, tytut, dtugos¢ wstawianego logo, kierunek sity
ciezkosci itp. obrazu nieruchomego wyswietlanego na ekranie, nalezy wprowadzi¢ ustawienia w
pozycjach <MENU> - <USTAWIENIA SYSTEMU> - <WYSWIETLACZ>.

WSKAZOWKA:

Odtwarzanie obrazu nieruchomego z nadpisanymi informacjami, takimi jak data, tytut i inne, moze
powodowac naktadanie daty, godziny, tytutu, logo i innych tekstéw, jednak nie jest to usterka.

Oznaczenia plikow
Ustawienie opcji <ON> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> powoduje wtaczenie nastepujacych funkgji
podczas rejestrowania obrazéw.

« Funkcja wyboru docelowych folderéw zapisu.

« Funkcja wyboru oznaczen plikéw dodawanych na koficu nazw plikow.

« Funkcja wyboru tytutdw.

Aby wiaczy¢ funkcje dodawania oznaczen plikow, nalezy wybraé ustawienie w pozycji [MENU] -
<TRYB NAGRYWANIA> - <DODAJ ZNAK PLIKU>.

Nazwy plikéw obrazéw

Do obrazéw przypisywane sg nazwy plikdéw, w ramach ktérych wykorzystywane sg nazwy
docelowych folderdw zapisu, a obrazy te sa rejestrowane w docelowym folderze zapisu na karcie
SDHC. Mozna zmieni¢ nazwe pliku na wybrang nazwe (maksymalnie 30 znakow alfanumerycznych i
symboli).

Kolejny numer nazwy pliku jest przypisywany w kolejnosci od 00001 do 99999 na
potrzeby rejestrowania.
*** Rozszerzenie
,JPG" dla plikéw obrazéw nieruchomych, , WAV" dla plikéw dzwiekowych i ,.MP4" dla
plikow filmowych.

WSKAZOWKA:

o W przypadku ustawienia opcji <ON> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> na koncu nazw plikéw
obrazéw mozna doda¢ litere ,_A",,_B",,_C" lub ,_D". Ta funkcja pozwala utworzyc¢ kategorie
plikoéw obrazdw.

« Nazwy kategorii oznaczen plikdbw mozna zmieniac. (Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
nalezy skontaktowac sie z firma Olympus).
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4.8.2 Rejestrowanie obrazu nieruchomego

1.

5.

Nalezy wybrac folder docelowy zapisu.

Za pomoca drazka [MEAS/ENTER] nalezy wybra¢ folder docelowy zapisu. (Patrz ,Przetaczanie
folderu na ekranie podgladu na zywo" (strona 90)).

Krotko nacisna¢ przycisk [FREEZE] podczas wyswietlania obrazu na zywo.

Obraz zostaje zatrzymany.

Krétko nacisna¢ przycisk [RECORD] podczas wyswietlania zatrzymanego obrazu.

Potwierdzi¢ nazwe tego folderu i wybra¢ opcje <TAK>.

Jezeli folder ten ma zosta¢ zmieniony, nalezy wybra¢ opcje <POPRAW> i zmieni¢ docelowy
folder zapisu.

MDCIN/100IPLEX (015)

3 | MEn
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DCIM/100IPLEX (015) | Son
| e
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Wybra¢ oznaczenie, jakie ma zosta¢ dodane na koncu nazwy pliku rejestrowanego
obrazu.

00IPLEX (016)

IK 2 WYBRANYM ZNAKIEM W NAZWIE.
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678304(8)7FGH1J oLvMPUS
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Wybrac¢ ciagi z wczesniej zarejestrowanej listy tytutow.
BuDCIM/ 100IPLEX (018)
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WSKAZOWKA:

Procedury zwigzane z wczesniejsza rejestracja tytutu mozna znalez¢ w czesci
.Rejestrowanie ciggu tekstu jako skonfigurowanego tytutu” (strona 123).

Obraz nieruchomy zostaje zarejestrowany. Ekran zmienia sie na chwile na czarny, a
nastepnie wyswietlany jest zatrzymany obraz.

Rejestrowanie dzwieku rozpoczyna sie po zakonczeniu rejestrowania obrazu
nieruchomego.

W trakcie rejestrowania dzwieku ikona rejestrowania dzwieku (@) na monitorze LCD miga.
W przypadku ustawienia opcji <OFF> w pozycji [MENU] - <TRYB NAGRYWANIA> - <FOTO
+DZWIEK> rejestrowany bedzie tylko obraz nieruchomy, natomiast dzwiek nie bedzie
rejestrowany.

Nacisnag¢ przycisk [RECORD], aby wyjs¢ z trybu rejestracji dzwieku.
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WSKAZOWKA:

4.8.

1.

W przypadku ustawienia opcji <OFF> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> kroki od 4 do 6 s3
pomijane.

W przypadku ustawienia opcji <OFF> w menu <FOTO +DZWIEK> kroki 8i 9 sa pomijane.
W przypadku ustawienia opcji <ON> w menu <FOTO +DZWIEK> i podtaczenia stuchawek
(dostepnych w sklepach) mozliwe jest tworzenie maksymalnie 1-minutowych nagran
dzwiekowych.

Rejestrowanie dzwieku jest automatycznie zatrzymywane po zapetnieniu karty SDHC.
Obrazy nieruchome mozna rejestrowac w pamieci wewnetrznej.

« Jednak rejestrowanie obrazéw nieruchomych w pamieci wewnetrznej jest mozliwe tylko
wtedy, gdy karta SDHC nie jest wtozona.

« W pamieci wewnetrznej mozna zapisa¢ okoto 20 obrazéw nieruchomych.
« W pamieci wewnetrznej nie mozna zapisywac nagran dzwiekowych.
o W przypadku wtozenia karty SDHC automatycznie utworzony zostanie folder

[DCIM/INTERNAL] i skopiowane zostang do niego wszystkie pliki obrazow. Po skopiowaniu
wszystkich obrazéw obrazy z pamieci wewnetrznej zostang usuniete.

3 Nagrywanie filmu

Nalezy wybra¢ folder docelowy zapisu.

Za pomoca drazka [MEAS/ENTER] nalezy wybrac folder docelowy zapisu plikéw. (Patrz
.Przetaczanie folderu na ekranie podgladu na zywo" (strona 90)).

Nacisnac i przytrzymac przycisk [RECORD] podczas wyswietlania obrazu na zywo.
Potwierdzi¢ nazwe tego folderu i wybrac opcje <TAK>.

Jezeli folder ten ma zosta¢ zmieniony, nalezy wybra¢ opcje <POPRAW>, zmienié docelowy
folder zapisu, po czym wybra¢ <TAK>.

POPRAW

owvmPUs

95




Wybra¢ oznaczenie, jakie ma zosta¢ dodane na koficu nazwy pliku rejestrowanego
obrazu.

PLIK 2 WYBRANYM ZNAKIEM W NAZWIE.
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Po zarejestrowaniu obrazu nieruchomego wyswietlone zostanie okno dialogowe
z potwierdzeniem rejestracji filmu.

Wybrac opcje <TAK>.

Rozpocznie sie rejestracja filmu i dzwieku.

Podczas rejestracji filmu na monitorze LCD bedzie migata ikona (@) wskazujaca, ze trwa

rejestracja filmu. Wybranie opcji <NIE> w oknie dialogowym z potwierdzeniem rejestracji
filmu spowoduje zarejestrowanie tylko nieruchomego obrazu i pominiecie filmu.

Wybranie opcji <KONTYNUUJ> w oknie dialogowym z potwierdzeniem rejestracji filmu
spowoduje zarejestrowanie i dodanie filmu za filmem zarejestrowanym jako ostatni.
Szczegdtowe informacje zawiera cze$¢ ,Dodawanie filmu” (strona 97).

Krétkie nacisniecie przycisku [FREEZE] podczas rejestracji filmu umozliwia zarejestrowanie
obrazéw nieruchomych.

Nacisniecie drazka [MEAS/ENTER] podczas rejestrowania filmu umozliwia dodanie znacznika
indeksu.

Dodanie znacznikéw indeksu umozliwia przechodzenie do przodu lub do tytu pomiedzy
oznaczonymi pozycjami podczas odtwarzania filmu lub gdy jest on wstrzymany.

Krétko nacisnaé przycisk [RECORD], aby wyjs¢ z trybu rejestracji filmu.

Po zakonczeniu rejestragji filmu migajaca ikona trybu rejestracji filmu (@) zniknie.
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WSKAZOWKA:
o W przypadku ustawienia opcji <OFF> w menu <DODAJ ZNAK PLIKU> kroki od 3 do 5 sa
pomijane.

« Dzwiek moze byc¢ rejestrowany w przypadku ustawienia opcji <ON> w menu <FOTO
+DZWIEK> i podtaczenia stuchawek (dostepnych w sklepach).

« Rejestrowanie filmu jest automatycznie zatrzymywane po zapetnieniu karty SDHC, po uptywie
120 minut rejestracji lub po osiagnieciu przez plik wielkosci 4 GB.

4.8.4 Dodawanie filmu

Istnieje mozliwo$¢ dodania filmu do filmu zarejestrowanego jako ostatni.

Wybranie opcji <KONTYNUUJ> w oknie dialogowym potwierdzenia rejestracji filmu umozliwia
dodanie filmu do filmu zarejestrowanego jako ostatni. Wtozenie lub wyjecie karty SDHC, lub
wcisniecie przycisku [VIEW], badZ przetaczenie folderu miedzy folderem do rejestracji obrazéw
i folderem odtwarzania, uniemozliwia wybranie opcji <KONTYNUUJ>

4.9 Odtwarzanie obrazu

Zarejestrowane obrazy mozna wyswietla¢ w widoku petnoekranowym pojedynczego obrazu (ekran
podgladu) lub w widoku wielu obrazéw w postaci miniatur (ekran miniatur).

Na ekranie miniatur wyswietlanych jest kilka obrazéw w postaci listy, co jest przydatne podczas
wyszukiwania konkretnego obrazu w duzej grupie obrazow.




Ekran podgladu na zywo lub

— Przycisk [THUMBNAIL] — Przycisk —
/ [VIEW]
Przycisk [LIVE] Przycisk [LIVE]
lub przycisk lub przycisk
[THUMBNAIL] [VIEW]
\ \ 4

<4—— Przycisk [THUMBNAIL]

Nacisnac drazek [MEAS/ENTER]
lub przycisk [VIEW]

Ekran miniatur Ekran podgladu

—

4.9.1 Odtwarzanie obrazu w trybie petnoekranowym (ekran podgladu)

1. Nalezy wybra¢ folder docelowy zapisu.
Szczegdty zawiera cze$¢ ,Przetaczanie folderu na ekranie podgladu na zywo" (strona 90).
2. Nacisna¢ przycisk [VIEW] na ekranie podgladu na zywo lub ekranie podgladu
zatrzymanego.
Zarejestrowany obraz jest wyswietlany w trybie widoku petnoekranowego.

3. Mozna zmieni¢ obraz, jaki ma by¢ odtwarzany.
Za pomoca drazka [MEAS/ENTER] przetaczy¢ obraz w tryb odtwarzania.

e Przesunac¢ drazek [MEAS/ENTER] w lewo.
Wyswietlony zostanie poprzedni obraz w odniesieniu do obrazu aktualnie
wyswietlanego.
Jesli wyswietlany jest pierwszy obraz w kolejnosci rosnacej, wyswietlony zostanie
ostatni obraz.

o Przesunac drazek [MEAS/ENTER] w prawo.
Wyswietlony zostanie nastepny obraz w odniesieniu do obrazu aktualnie
wyswietlanego.
Jesli wyswietlany jest ostatni obraz w kolejnosci rosnacej, wyswietlony zostanie
pierwszy obraz.

4. Nacisna¢ przycisk [LIVE] lub [VIEW], aby wrdci¢ na ekran podgladu na zywo.




4.9.2 Wyswietlanie ekranu miniatur i wybieranie obrazu do odtworzenia

Na ekranie miniatur wyswietlanych jest kilka zarejestrowanych filméw i obrazéw nieruchomych w
postaci listy (do dziewieciu obrazéw na ekran).

Ekran miniatur jest przydatny podczas wyszukiwania konkretnego obrazu w duzej grupie obrazéw
lub podczas wybierania jednoczes$nie kilku obrazéw do przeniesienia i usuniecia.

1. Nalezy wybra¢ folder docelowy zapisu.
Szczegdty zawiera czes¢ ,Przetaczanie folderu na ekranie podgladu na zywo" (strona 90).




2.

100

Nacisna¢ przycisk [THUMBNAIL] na ekranie podgladu na zywo, ekranie podgladu
zatrzymanego lub ekranie podgladu.

Wyswietlany jest widok kilku zarejestrowanych obrazéw (maksymalnie dziewieé obrazéw na
ekranie).

W przypadku filmu wyswietlana jest ikona filmu )‘

W przypadku obrazu z dzwiekiem wyswietlana jest ikona dzwieku @).

W przypadku obrazu zawierajacego notatke (tekst/znak/dowolny rysunek) wyswietlona
zostanie ikona notatki ).

W przypadku obrazu, dla ktérego wykonano pomiar, wyswietlana jest ikona pomiaru @).
W przypadku filmu ciagtego wyswietlana jest ikona filmu ciagtego ).

Aby wybra¢ miniature

Przesunac drazek [MEAS/ENTER], aby przemiesci¢ ramke.

Obraz w ramce to obraz, ktéry zostat wybrany.

Odtwarzanie obrazu

Wybrac¢ obraz do odtworzenia i nacisng¢ drazek [MEAS/ENTER].

Wybrany obraz jest odtwarzany w trybie widoku petnoekranowego.

Aby wybrac lub anulowa¢ wybor obrazu

Jesli za pomoca drazka [MEAS/ENTER] zostanie wybrana miniatura, wyswietlany jest ekran
podgladu. Dlatego konieczne jest wybranie wczesniej przycisku znacznika wyboru [ON] na
panelu dotykowym.

Nacisniecie drazka [MEAS/ENTER] na miniaturze w ramce w takiej sytuacji spowoduje
wyswietlenie znacznika wyboru (Q/) w lewym dolnym rogu miniatury.

Alternatywnie, mozna rowniez wyswietli¢ znacznik wyboru (g/) w lewym dolnym rogu
miniatury, wybierajac obraz za pomoca drazka [MEAS/ENTER] i przesuwajac dzwignie
[BRIGHT] do gory.

Wykonanie tych samych czynnosci, gdy w lewym dolnym rogu miniatury wyswietlany jest
znacznik wyboru (Q/) spowoduje anulowanie wyswietlania tego znacznika (Q/)‘

Aby wybra¢ wszystkie miniatury lub anulowaé wybor wszystkich miniatur

Przesuniecie dzwigni [BRIGHT] w dét spowoduje wyswietlenie znacznika wyboru (%)
w lewym dolnym rogu wszystkich miniatur.

Aby anulowaé wyswietlanie znacznikéw wyboru (Q/) dla wszystkich miniatur, nalezy
przesunac¢ dzwignie [BRIGHT] z powrotem w dot.

Aby przesunac¢ lub usuna¢ wybrany obraz

Znacznik wyboru (%)jest wyswietlany w lewym dolnym rogu miniatury. Nalezy powtorzy¢
te operacje dla wszystkich obrazéw, jakie maja zosta¢ wybrane, i przenie$¢ obrazy na ekranie
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menu lub usuna¢ je z ekranu menu.

3. Nacisna¢ przycisk [LIVE] lub [THUMBNAIL], aby wréci¢ na ekran podgladu na zywo.

4.9.3 Dzwiek dofaczany do obrazu nieruchomego

Dzwiek jest odtwarzany po wyswietleniu ekranu podgladu.

4.9.4 Odtwarzanie i wstrzymywanie filmu

« Nacisniecie drazka [MEAS/ENTER] podczas odtwarzania filmu spowoduje wstrzymanie
filmu.

o Przesuniecie drazka [MEAS/ENTER] w gére (lub w dét) spowoduje odtworzenie filmu w
trybie szybkiego przewijania do przodu (lub do tytu). Predko$¢ przewijania do przodu (lub
do tytu) mozna regulowac w czterech zakresach.

« Przesuniecie dzwigni [ZOOM] w gére (lub dét) na filmie, w ktérym zarejestrowane sg
znaczniki indeksu, spowoduje przejscie do przodu (lub do tytu) pomiedzy oznaczonymi
pozycjami.

« Nacisniecie drazka [MEAS/ENTER], gdy film jest wstrzymany, spowoduje wznowienie jego
odtwarzania.

« Nacisniecie przycisku [RECORD] podczas wstrzymania spowoduje zarejestrowanie
wstrzymanego obrazu jako obraz nieruchomy.

4.10 Uzycie funkgji filmu ciggtego

Film ciagty to funkcja polegajaca na automatycznym rejestrowaniu filméw trwajacych nawet 50
minut podczas wyswietlania ekranu podgladu na zywo.
Film ciagty mozna rejestrowac na karcie microSDHC. Nalezy uzywac karty microSDHC zalecanej
przez firme Olympus.
Nie mozna uzywac kart microSD i microSDXC.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy karta microSDHC jest prawidtowo wtozona.
Przed uzyciem funkgji filmu ciagtego nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi ostrzezeniami.
« Funkcja rejestracji powoduje usuniecie filméw zarejestrowanych ponad 50 minut
wczesniej.
« Rejestrowane sa tylko filmy wyswietlane na ekranie podgladu na zywo.

« Jesli obrazy na zywo sg wyswietlane nieprzerwanie przez 12 godzin przy wiaczonej funkgji
filmu ciagtego, film ten nie bedzie rejestrowany przez okoto 5 sekund.

« Nie mozna rejestrowac znacznikéw indeksu w ramach filmu ciagtego.
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4.10.1 Przygotowanie przed zarejestrowaniem filmu ciagtego

Przed uzyciem nalezy sformatowac karte microSDHC za pomoca przyrzadu. Szczegdtowe
informacje na temat formatowania zawiera cze$¢ ,<FORMAT microSD>" (strona 117).

1. Zamontowac karte microSDHC.

2. Wybraé¢ menu - <TRYB NAGRYWANIA > - <FILM CIAGLY> i ustawi¢ na <ON>.

Wyswietlona zostanie ikona rejestracji filmu ciagtego.

3. Aby podczas rejestracji filmu ciagtego rejestrowany byt takze dzwiek, nalezy wybraé
menu - <TRYB NAGRYWANIA> - <FOTO +DZWIEK> i ustawié¢ opcje <ON> oraz uzyé
stuchawek.

4.10.2 Rejestrowanie filmu ciagtego

Filmy ciagte sa rejestrowane niezwtocznie po wiaczeniu funkgji rejestrowania tych filméw w menu.

WSKAZOWKA:
Podczas rejestrowania nie nalezy wktadac¢ ani wyjmowac karty microSDHC. W przeciwnym razie
rejestrowane dane moga zosta¢ uszkodzone.

4.10.3 Odtwarzanie filmu ciggtego

Zarejestrowane filmy mozna odtwarza¢ po wybraniu menu - <ODTWARZAJ FILM W TRYBIE
CIAGEYM >.

Procedury odtwarzania filmu ciggtego opisano w czesci ,Odtwarzanie i wstrzymywanie filmu”
(strona 101).

4.10.4 Zapisywanie filmu ciggtego na karcie SDHC

1. Nacisna¢ przycisk kopiowania na ekranie odtwarzania filmu ciagtego.

Film ciagty zostaje skopiowany na karte SDHC.
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WSKAZOWKA:
« Filmy sg zapisywane w folderze [DCIM/CONSTANTVIDEO] i wyswietlane na ekranie podgladu
oraz ekranie miniatur.

« Szacunkowy czas wymagany do skopiowania najdtuzszego filmu ciggtego (ok. 50 minut)
przedstawiono ponizej.

o Zkarty microSDHC (klasy 10) na karte SDHC (klasy 10): ok. 10 minut

4.10.5 Usuwanie filmu ciggtego

Nacisniecie przycisku usuwania na ekranie odtwarzania filmu ciggtego spowoduje usuniecie tego
filmu.

4.11 Wyswietlanie obrazéw na zywo na monitorze zewnetrznym

Obrazy na zywo mozna wyswietla¢ na monitorze zewnetrznym (dostepnym w sklepach) poprzez
podtaczenie przewodu HDMI (A) (dostarczony) do ztgcza HDMI schowanego za drzwiczkami ztaczy.

L1l o

(A)

4.12 Wyswietlanie obrazéw na zywo na terminalu mobilnym

Obraz na zywo zostaje wyswietlony na ekranie IPLEX Image Share po nawiazaniu za
posrednictwem sieci bezprzewodowej LAN potaczenia z terminalem mobilnym (dostepnym w
sklepach) z zainstalowanym oprogramowaniem IPLEX Image Share.

Aby méc korzystac z aplikacji IPLEX Image Share, nalezy zainstalowac ja ze sklepu z aplikacjami App
Store firmy Apple.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢é na stronie internetowej firmy Olympus.
https://www.olympus-ims.com/en/service-and-support/downloads/

« W aplikacji IPLEX Image Share dostepne sg nastepujace funkcje.
« Wyswietlanie obrazéw na zywo

« Rejestrowanie obrazéw nieruchomych lub obrazéw na zywo na terminalu
mobilnym

« Wyswietlanie zarejestrowanych obrazéw jako miniatury oraz wyswietlanie
zarejestrowanych obrazéw na terminalu mobilnym

« Potwierdzanie i zmiana ustawien potaczen
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WSKAZOWKA:

« Jednocze$nie mozna podtaczy¢ maksymalnie 2 terminale mobilne (dostepne w sklepach).

o Gdy pozostaty poziom natadowania akumulatora terminalu mobilnego (dostepnego
w sklepach) bedzie niski, obraz na zywo moze nie zostac zaktualizowany, moze dojs¢ do
zatrzymania funkgji rejestrowania filméw lub do wytaczenia funkgji rejestrowania obrazow
nieruchomych i filméw.

o Podczas rejestrowania filmoéw na karcie SDHC na terminalu mobilnym nie mozna wyswietlaé
obrazéw na zywo.

4.12.1 Podfgczanie adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN

Patrz ,Podtaczanie i odtaczanie adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN" (strona 64).

4.12.2 Wihaczanie adaptera USB sieci bezprzewodowej LAN z poziomu menu

1. Nalezy wybra¢ menu - <TRYB BEZPRZEWODOWY> - <POLACZ> i ustawic¢ opcje
<ON>.

2. Po wyswietleniu identyfikatora SSID nalezy nacisna¢ przycisk <OK>.
Na ekranie monitora LCD wyswietlona zostanie ikona bezprzewodowej sieci LAN
i rozpocznie sie komunikacja z przyrzadem.

3. Nalezy ustawic¢ identyfikator SSID wyswietlany po wprowadzeniu powyzszych
ustawien na terminalu mobilnym.

4.13 Korzystanie z zarejestrowanych obrazéw na komputerze

Obrazoéw rejestrowanych za pomoca tego przyrzadu mozna uzywac na komputerze, korzystajac z
programu InHelp VIEWER.

Zarejestrowane obrazy sa wczytywane bezposrednio z karty SDHC z obrazami na komputer.

Oprogramowanie InHelp VIEWER mozna pobrac ze strony internetowej firmy Olympus
(https://www.olympus-ims.com/en/service-and-support/downloads/).

WSKAZOWKA:

Danych z karty microSDHC nie mozna zatadowa¢ bezposrednio na komputer. Szczegdty zawiera
czes¢ ,Uzycie funkgji filmu ciagtego” (strona 101).
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4.14 Wyswietlanie kierunku sity ciezkosci

Korzystajac z czujnika przyspieszenia wbudowanego w cze$¢ dystalna sondy, na ekranie podgladu
na zywo mozna wyswietli¢ kierunek sity ciezko$ci, w zaleznosci od pochylenia lub obrotu czesci
dystalnej sondy.

Ikona kierunku sity ciezkosci przedstawia powierzchnie odcieta w pionie w odniesieniu do
kierunku wprowadzania czesci dystalnej sondy. Brazowy obszar oznacza strone gruntu (kierunek
sity ciezkosci), a obszar niebieski oznacza strone nieba (kierunek przeciwny do sity ciezkosci).
Biaty okrag na ikonie oznacza $rodek po stronie gruntu (kierunek sity ciezko$ci), a czerwony okrag
oznacza $rodek po stronie nieba (kierunek przeciwny do sity ciezkosci).

WSKAZOWKA:
« lkona kierunku sity ciezkosci jest wyswietlana w przypadku korzystania z obiektywu widoku do
przodu.

« lkone kierunku sity ciezkosci mozna wyswietlac lub ukrywaé, wybierajagc menu - <USTAWIENIA
SYSTEMU> - <WYSWIETLACZ>.

4.15 Automatyczne obracanie obrazéw na zywo

Korzystajac z czujnika przyspieszenia wbudowanego w cze$¢ dystalng sondy mozna wyswietli¢
obraz na zywo, obracajac go w taki sposoéb, aby kierunek w dot obrazu zawsze wskazywat kierunek
sity ciezkosci.

Dostepne sa dwie metody obrotu obrazu przedstawione ponize;j.
<AUTO. ORIENTACJA> | Obraca obraz na zywo zgodnie z kierunkiem sity ciezkosci.

Wyswietlany obraz obejmuje obszar bez danych (czarny obszar na
P‘ rysunku po lewej stronie).
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<ORIENTACJA ZOOMU> | Obraca obraz na zywo zgodnie z kierunkiem sity ciezkosci i wySwietla

A

obraz powiekszony cyfrowo, w wyniku czego obszar bez danych nie
bedzie uwzgledniany.

WSKAZOWKA:
Na skutek powiekszenia cyfrowego obraz moze by¢ lekko ziarnisty.

Dotkniecie ekranu z obrazem na zywo powoduje przetaczanie opcji w nastepujacej kolejnosci:
<AUTO. ORIENTACJA>, <ORIENTACJA ZOOMU> i <OFF>.

WSKAZOWKA:

« Tryb obrotu obrazu na zywo mozna réwniez zmieni¢ w menu <ORIENTACJA OBRAZU>.
o Aby zmieni¢ tryb obrotu obrazu na zywo, mozna réwniez dtugo nacisnac przycisk [LENGTH] na

pilocie.

« W trybie <AUTO. ORIENTACJA> lub <ORIENTACJA ZOOMU>, gdy sonda jest wygieta w
kierunku zblizonym do kierunku dziatania sit ciezkosci lub w kierunku przeciwnym do kierunku
dziatania sit ciezkosci, automatyczny obrot obrazu na zywo jest wytgczony. W takich sytuacjach
na ekranie podgladu na zywo wyswietlana jest ikona wskazujaca na wytaczenie obrotu obrazu (
), ajesli w menu <DRGANIA PILOTA> ustawiono wartos¢ <ON>, pilot wibruje.

« Aby ponownie przejs$¢ do trybu automatycznego obracania obrazu na zywo, nalezy wyswietli¢
przycisk sterowania odchylaniem na monitorze LCD, a nastepnie dotkna¢ srodka ekranu lub
nacisna¢ przycisk [CENT] na pilocie.

4.16 Wyswietlanie dtugosci wprowadzania

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia informacji o dlugosci, na jaka cze$¢ dystalna sondy jest
wprowadzona do przedmiotu przeznaczonego do obserwacji, w postaci obrazu na zywo lub obrazu

zarejestrowanego.

Dtugos¢ wprowadzania jest mierzona poprzez obrét zespotu bebna.

Kierunek wprowadzania jest wyswietlany jako kierunek +, a kierunek wyciagania jako kierunek - w
odniesieniu do potozenia po wigczeniu systemu lub potozenia, w ktérym dtugos$¢ wprowadzania
zostata okreslona jako punkt referencyjny.

Ponadto, do biezacego potozenia mozna doda¢ maksymalnie dwa punkty przejscia.

Ponizej przedstawiono formaty lub jednostki, w jakich wyswietlana jest dtugo$¢ wprowadzania.

<FORMAT DtUGOSCI>

<DLUGOSC ODCINKA>

Wyswietla dtugos¢ od punktu referencyjnego lub punktu przejscia.
<DEUGOSC LACZNA>

Zawsze wyswietla dtugos$¢ od punktu referencyjnego.

<JEDNOSTKA DEUGOSCI> | <meter>
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<foot/inch>
Przyktad: 98'5"

Ustawienia te mozna wprowadzi¢ w menu <FORMAT DEUGOSCI> lub w menu <JEDNOSTKA
DLUGOSCI>.
WSKAZOWKA:

Dtugos¢ wprowadzania mozna wyswietla¢ lub ukrywaé, wybierajac menu - <USTAWIENIA
SYSTEMU> - <WYSWIETLACZ>.

Punkt referencyjny i punkty przejscia sa ustawiane w oknie dialogowym dtugosci wprowadzania.

Okno dialogowe dtugosci wprowadzenia mozna wyswietli¢, naciskajac dtugos¢ wprowadzenia

wyswietlang na obrazie na zywo.
WSKAZNIK DLUGOSCI

WSKAZNIK DLUGOSCI

2 c .
W || usTaw RESETU |

S1 S2 S
[ ustn USUR usTaw | | RESETW

NE )

WSKAZOWKA:

Okno dialogowe dtugosci wprowadzenia mozna réwniez wyswietli¢ naciskajac przycisk [LENGTH]
na pilocie.
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Przyktad 1

Dla rury pokazanej ponizej zatézmy, ze obserwacja rozpoczyna sie od punktu A, kolanka B i C sa

punktami przejscia, a obserwacja prowadzona jest do punktu D.

Ponizej przedstawiono informacje o diugosci wprowadzania (w metrach) dla kazdego punktu.

1. Wiaczyc zasilanie systemu w punkcie A.

(Lub dotkna¢ opcji <RESETUJ> w

punkcie A).

<DEUGOSC <DEUGOSC
ODCINKA> tACZNA>
S:00m C:00m

Wartosci dla punktu 3 m ponizej punktu

B

<DEUGOSC <DEUGOSC
ODCINKA> tACZNA>
S1:50m C1:50m
S:30m C:80m

2. Wartosci dla punktu 2 m na lewo od

Dotkna¢ opcji <S USTAW> lub <C

punktu A USTAW> w punkcie C.
<DEUGOSC <DLUGOSC <DEUGOSC <DEUGOSC
ODCINKA> tACZNA> ODCINKA> LACZNA>
S:20m C:20m S1:50m C1:50m

S2:100 m C2:150 m
S:00m C:150m

3. Dotknac¢ opcji <S USTAW> lub <C
USTAW> w punkcie B.

<DEUGOSC <DEUGOSC
ODCINKA> FACZNA>
S1:50m C1:50m
S:00m C:50m
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Wartosci dla punktu D

<DEUGOSC <DEUGOSC
ODCINKA> EACZNA>
S1:50m C1:50m
S2:10,0 m C2:150m
S:80m C:230m




Przyktad 2
Dla tej samej rury z przyktadu 1, wartosci wyswietlane po ustawieniu punktéw przejscia w
kolankach i skasowaniu poszczegdlnych punktéw przejscia.

B sm A

Dotkniecie opcji <S2 USUN> lub <C2 USUNI> w punkcie D spowoduje usuniecie informacji dla
punktu przejscia C ustawionego jako drugi.

<DEUGOSC <DEUGOSC <DEUGOSC <DEUGOSC
ODCINKA> LACZNA> ODCINKA> tACZNA>
S1:50m C1:50m

S2:100 m C2:150m S1:50m C1:50m
S:80m C:230m S:180m C:230m

Dotkniecie opcji <S1 USUN> lub <C1 USUN> w punkcie D spowoduje usuniecie informacji dla
punktu B ustawionego jako pierwszy i wyswietlenie informacji dot. punktu przejscia C dla S1 lub

C1.
<DLUGOSC <DEUGOSC <DEUGOSC <DLUGOSC
ODCINKA> tACZNA> ODCINKA> tACZNA>
S1:50m C1:50m
S2:100 m C2:150m S1:150 m C1:150m
S:80m C:230m S:80m C:23.0m

Dotkniecie opcji <RESETUJ> w punkcie D spowoduje usuniecie punktéw przejscia i punktu

referencyjnego oraz wyswietlenie punktu D jako nowego punktu referencyjnego.

<DEUGOSC <DEUGOSC <DEUGOSC <DEUGOSC
ODCINKA> tACZNA> ODCINKA> LACZNA>
S1:50m C1:50m

S2:100 m C2:150m

S:80m C:230m S:00m C:00m
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4.17 Wykrywanie podczas wyciggania wygietej sondy

Jesli podczas wyciggania sondy z przedmiotu poddawanego kontroli cze$¢ dystalna sondy jest
wygieta, zostanie wyswietlony komunikat lub pilot zacznie wibrowac.

1. Na ekranie podgladu na zywo nalezy wyswietli¢ opcje <OCHRONA ENDOSKOPU > z
menu <USTAWIENIA SYSTEMU>.

2. Wybra¢ opcje <ON>.

UWAGA:

« Jesli podczas kontroli wyswietlany jest nastepujacy komunikat, na monitorze LCD nalezy
wyswietli¢ przycisk sterowania odchyleniem i dotkna¢ srodka ekranu lub nacisnaé przycisk
[CENT] na pilocie w celu wycentrowania czesci dystalnej.

« <WYCENTROWAC KONCOWKE DYSTALNA, NACISKAJAC PRZYCISK CENTROWANIA.>

« Aby w czasie wyswietlania tego komunikatu pilot wibrowat, nalezy ustawic¢ opcje <DRGANIA
PILOTA> na <ON>.
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5.1 Operacje dostepne w ramach menu

Przyrzadem mozna sterowac za pomoca przyciskow i drazkéw na pilocie, a takze panelu
dotykowego, ktory jest dostepny na jednostce gtéwne;j.

Obstuga za pomoca przyciskow i drazkéw na pilocie

1. Nacisna¢ przycisk [MENU].

2. Przesuwa¢ drazek [MEAS/ENTER] w gére, w dét, w lewo lub w prawo, aby wybra¢é
pozycje menu, ktéra ma zosta¢ uruchomiona.

=

~
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3. Nacisna¢ drazek [MEAS/ENTER], aby zastosowac ustawienia i powréci¢ do ekranu
sprzed wyswietlenia menu.

{menv) (uve)

———

Obstuga za pomoca panelu dotykowego

1. Nacisna¢ przycisk [MENU] dostepny na monitorze LCD.

BMDCIM/1001PLEX (010)
L [J100IPLEX_00012
2OATI200/NF

VIEW
ITHUMBHA

 ABCDE1204 MEA

OLYMPUS

Zostanie wyswietlony ekran menu.

2- Nacisnag¢ przycisk menu, ktére ma zosta¢ uruchomione.

Nacisniecie przycisku [RETURN] ) podczas korzystania z menu spowoduje cofniecie sie
o jeden ekran.

Nacisniecie przycisku [CLOSE] (n) podczas korzystania z menu spowoduje powrét na
ekran, ktory byt wyswietlany przed wyswietleniem menu.

Y
Av vy

0BROT
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5.2 Korzystanie z ekranu podgladu na zywo lub podgladu
zatrzymanego

5.2.1 Menu ustawien poczatkowych

Po wiaczeniu zasilania przyrzadu wyswietlany jest ekran podgladu na zywo.

Nacisniecie przycisku [MENU] na ekranie podgladu na zywo lub ekranie podgladu zatrzymanego
umozliwia wprowadzenie ponizszych ustawien.

Menu Podmenu .
2 Pozycja
gtéwne menu
<TYTUE> Umozliwia wprowadzenie tytutu.

Powoduje umieszczenie tytutu na ekranie podgladu

A / - na zywo i zarejestrowanych obrazach. Mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 30 znakéw.

Patrz ,Wprowadzanie tytutu” (strona 121)
<BALANS BIELI> Umozliwia ustawienie balansu bieli (tylko ekran
podgladu na zywo).
WB Okresla, czy wyregulowad balans bieli czy nie.

o <ANULUJ>: nie regulyj

o <WYKONAJ>: wyreguluj
W przypadku wymiany czesci, takich jak obiektyw,
balans bieli nalezy wyregulowac, pobierajac obraz
biatego przedmiotu, takiego jak kartka papieru,
z odlegtosci 50-60 mm.
Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.

<TRYB OBRAZU> <ODWROCENIE Umozliwia odwrécenie obrazu na zywo.

OBRAZU> Mozliwe jest odwrocenie obrazu na zywo
1 wyswietlanego na monitorze LCD.
Dostepne opcje to: <OFF>, <ODWROCENIE
POZIOMO>, <ODWROCENIE PIONOWO> i <OBROT>.

Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.
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Menu Podmenu .
2 Pozycja
gtéwne menu
<OSTROSC > Umozliwia regulacje ostrosci obrazu

Poziom ostrosci wzrasta od strony lewej do prawej (4
poziomy).

Patrz ,Regulacja ostrosci obrazu” (strona 124).

Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.

Umozliwia regulacje koloréw obrazu
« <MONOTONIA>: wyswietlanie obrazu
monochromatycznego.

o <NATURALNY>: wyswietlanie
standardowego obserwowanego obrazu.

o <ZYWY>: uwydatnianie catego obrazu.

Patrz ,Regulacja koloru obrazu” (strona 125).
Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.

<DYNAMICZNA
REDUKCJA
ZIARNISTOSCI>

Umozliwia okreslenie ustawien dynamicznej
redukgji ziarnistosci.

Mozna okresli¢, czy dynamiczna redukcja ziarnistosci
ma zostaé wiaczona, czy wytaczona.

o <OFF>: wytaczona

o« <ON>:wigczona

Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.

<ORIENTACJA
OBRAZU>

=R

Obraca obraz na zywo zgodhnie z kierunkiem sily
ciezkosci.

Opcje do wyboru to: < OFF>, <AUTO. ORIENTACJA>
lub <ORIENTACJA ZOOMU>.

Patrz ,Automatyczne obracanie obrazéw na zywo"
(strona 105).

Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.

Tej opcji nie mozna uzywac w przypadku korzystania
z obiektywu widoku bocznego.
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Menu Podmenu .
2 Pozycja
gtéwne menu

<TRYB KOREKCJI Umozliwia korekcje znieksztatcern obrazu.

ZNIEKSZTALCEN> | Mozna wybra¢ metode korekcji znieksztatcen obrazu,

tak aby wygladat jak powierzchnia ptaska.

W przypadku korzystania z obiektywu 220D:

o <OFF>: wylaczona

o <PROSTUJ OBRAZ 220>: koryguje
znieksztatcenia zwezone na
zewnatrz. (Zakres korekgji: 220
stopni w polu widzenia)

« <PROSTUJ OBRAZ 180>: koryguje
znieksztatcenia zwezone na
zewnatrz. (Zakres korekgji: 180
stopni w polu widzenia)

« <PROSTUJ OBRAZ 120>: koryguje
znieksztatcenia zwezone na
zewnatrz. (Zakres korekgji: 120
stopni w polu widzenia)

W przypadku korzystania z obiektywu innego niz
220D:

o <OFF>: wytaczona
o <PROSTUJ OBRAZ 120>: koryguje
znieksztatcenia catego obrazu.

o <ROZCIAGNIECIE BOKU NISKIE>: delikatnie
koryguje znieksztatcenia
zwezone na zewnatrz.

o <ROZCIAGNIECIE BOKU WYSOKIE>: mocno
koryguje znieksztatcenia
zwezone na zewnatrz.

Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.
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Tej opcji nie mozna uzywac, jesli nie zostat wybrany
zaden obiektyw.
<GRID> Umozliwia wyswietlanie siatki na ekranie.
Mozna wybraé wytaczenie siatki lub jeden z trzech
[:] dostepnych rodzajow siatki.
Siatka jest wyswietlana na ekranie podgladu na zywo.
<TRYB <DODAJ ZNAK Automatyczne dodawanie oznaczenia pliku na
NAGRYWANIA> PLIKU> koncu nazwy pliku zarejestrowanego obrazu.

@ o <OFF>: oznaczenie nie jest dodawane.

o <ON>:oznaczenie jest dodawane.
Mozna wybrac oznaczenie, jakie bedzie dodane
podczas rejestrowania obrazu. Mozliwe do wyboru

oznaczenia to: brak, ‘A, B, Ci D.
<FORMAT SD> Formatowanie (inicjalizowanie) karty SDHC.

o <ANULUJ>: karta SDHC nie jest

SD 'D formatowana.

o <WYKONAJ>: karta SDHC zostaje
sformatowana.

/A\PRZESTROGA:

Podczas formatowania karty SDHC nie nalezy jej
wyjmowac.

WSKAZOWKA:

Formatowanie karty SDHC powoduje usuniecie
wszystkich danych.

116 °




Menu Podmenu .
2 Pozycja
gtéwne menu
<FORMAT Formatowanie (inicjalizowanie) karty microSDHC.
microSD>

ko

o <ANULUJ>: karta microSDHC nie jest
formatowana.

o <WYKONAJ>: karta microSDHC zostaje
sformatowana.

/\PRZESTROGA:

Podczas formatowania karty microSDHC nie nalezy jej
wyjmowac.

WSKAZOWKA:

Formatowanie karty microSDHC powoduje usuniecie
wszystkich danych.

<LICZBA KLATEK
NA SEKUNDE
FILMU>

P

Umozliwia wybor czestotliwosci wyswietlania
klatek na potrzeby rejestracji filmu.

o <30 klatek/s>

o <60 klatek/s>

<FOTO +DZWIEK>

&

Umozliwia wprowadzenie ustawiei na potrzeby
rejestracji dzwieku.

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia, czy dzwiek ma by¢
rejestrowany podczas rejestracji obrazu
nieruchomego, czy tez filmu. Do rejestracji dzwieku
wymagane sg stuchawki.

o <OFF>: wylaczona
« <ON>:wigczona

/A\PRZESTROGA:
Jezeli stuchawki nie zostang podtaczone, dzwiek nie

bedzie rejestrowany nawet po ustawieniu opgji
<FOTO +DZWIEK > na <ON>.
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2 Pozycja
gtéwne menu
<FILM CIAGLY > Umozliwia wprowadzenie ustawien rejestracji
filmu ciagtego.

@ Istnieje mozliwos¢ okreslenia, czy film ciagty ma byc
rejestrowany podczas wyswietlania ekranu podgladu
na zywo.

o <OFF>: wytaczona

o« <ON>:wigczona
<USTAWIENIA <WYSWIETLACZ> |Umotzliwia wybranie informagji, ktére maja by¢
SYSTEMU> wyswietlane na ekranie.

Istnieje mozliwos¢ okreslenia, czy wyswietlane maja
by¢ powiekszenie, jasnos¢, data/godzina, tytut, logo,
obiektyw, dlugos$¢ wprowadzania i kierunek sity
ciezkosci.

<DATA CZAS>

Umozliwia okreslenie daty i godziny.
Mozliwe jest okreslenie daty i godziny.

<LANGUAGE>

QE

Umozliwia okreslenie wyswietlanego jezyka.
Mozna wybrac jezyk, w jakim beda wyswietlane menu
i komunikaty.

Obstugiwany jest jezyk angielski i inne jezyki.
DomyslInie ustawiony jest jezyk angielski.

Patrz ,JEZYK" (strona 126).

<WERSJA>

Wyswietlanie informacji o wersji.

Mozna wyswietli¢ wersje oprogramowania jednostki
gtéwnej, poczatkowa wersje danych oraz informacje
na temat aktualizacji systemu.
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Menu
gtéwne

Podmenu
menu
<URUCHOMIENIE>

i

<PODSWIETLANY
LCD>

<PREDKOSC
KATOWA>

Y

R

<JEDNOSTKA
DLUGOSCI>

il

<FORMAT
DEUGOSCI>

i

IPLEX GAIr

Pozycja

Umozliwia zapisanie ustawien po wylaczeniu
zasilania.

W przypadku zapisania ustawien po wytaczeniu
zasilania mozna okre$li¢, czy ustawienia te maja by¢
zastosowane automatycznie przy ponownym
wiaczeniu zasilania.

o <OFF>: wyfaczone. (Przy nastepnym
wiaczeniu zasilania stosowane sa
ustawienia domysine).

o <ON>:zapisuje ustawienia po wytaczeniu
zasilania i stosuje te ustawienia przy
nastepnym wiaczeniu zasilania.
(Ustawienia, jakie mozna zapisac:
regulacja jasno$ci, wspotczynnik
powiekszenia, tryb wzmocnienia oraz
tryb dtugiej lub normalnej wiazki
(tryb eko))

Umozliwia ustawienie jasnosci podswietlenia
monitora LCD.

Poziom jasnosci wzrasta od dotu do goéry (5
poziomow).

Umozliwia okreslenie predkosci odchylania.

Opcje dostepne dla predkosci odchylania to:
<NISKA> i <WYSOKA> (2 poziomy).

Umozliwia wybranie jednostki diugosci
wprowadzania.
Dostepne opcje to: <meter> lub <foot/inch>.

Umozliwia wybér metody wyswietlania dlugosci
wprowadzania.

Dostepne opcje to: <DEUGOSC ODCINKA> lub
<DEUGOSC tACZNA>.

Patrz ,Wyswietlanie dtugosci wprowadzania”
(strona 106).
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gtéwne menu
<BtAD Umozliwia skasowanie btedu odplywu sprezarki.
ZANIECZYSZCZENIA | Tej opgji nie mozna uzywac, jesli po whaczeniu
ODPLYWU> zasilania tego przyrzadu nie wyéwietla sie btad
odptywu lub jesli btad odptywu zostat skasowany.
@ Patrz ,Usuwanie wody z odptywu” (strona 143).
<DRGANIA Umozliwia ustawienie wibragji pilota.
PILOTA> Mozna ustawic, czy pilot ma wibrowaé w
nastepujacych sytuacjach czy nie.

%' o Jesli podczas wyciggania sondy z przedmiotu
poddawanego kontroli czes$¢ dystalna sondy
jest wygieta. (Jesli opcja <OCHRONA
ENDOSKOPU> jest ustawiona na <ON>).

o W razie wystapienia btedu.

o Jesli obrot obrazu na zywo odpowiednio do
kierunku sity ciezko$ci zostanie wytaczony
podczas odchylania.

o W przypadku podtaczenia pilota.

o W przypadku wytaczenia zasilania jednostki
gtéwnej za pomoca pilota.

Tej opcji nie mozna uzywac, jesli pilot nie jest
podtaczony.
<OCHRONA Wyswietla komunikat o bledzie, jesli podczas
ENDOSKOPU> wyciagania sondy z przedmiotu poddawanego
Er 1 kontroli czes¢ dystalna sondy jest wygieta.
7 Mozna ustawi¢, czy jesli podczas wyciggania sondy z

przedmiotu poddawanego kontroli czes¢ dystalna
sondy jest wygieta, ma by¢ wyswietlany komunikat, a
pilot ma wibrowac.
Patrz ,Wykrywanie podczas wyciggania wygietej
sondy” (strona 110).

<TRYB <POLACZ> Umozliwia wprowadzenie ustawienn komunikacji

BEZPRZEWODOWY > \ bezprzewodowej.

N
&:% @ o <OFF>: wytagczona
v .
< « <ON>:wigczona
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Menu Podmenu
gtéwne menu
<DOMYSLNE>
=

S-S

<ODTWARZAJ FILM
W TRYBIE
CIAGLYM >

(J

<WYBIERZ
OBIEKTYW
OPTYCZNY>

il

<OBROT>

=

5.2.2 Wprowadzanie tytutu

IPLEX GAIr

Pozycja
Inicjalizacja ustawien sieci bezprzewodowej.
o <ANULUJ>: ustawienia sieci

bezprzewodowej nie sg formatowane.

o <WYKONAJ>: ustawienia sieci
bezprzewodowej zostaja sformatowane.

Odtwarzanie filmu ciagtego.

Odtwarzanie filmu ciagtego rozpoczyna sie
automatycznie, jezeli dostepne sa zarejestrowane
filmy ciagte.

Wyswietlanie listy obiektywow.

Mozna ustawi¢ obiektyw, jaki jest podtgczony do
systemu.

Opgji tej nie mozna uzywac w przypadku ekranu
podgladu zatrzymanego.

Umozliwia wyswietlenie ekranu przez obrécenie
go o 180 stopni.

Ekran monitora LCD mozna obréci¢ o 180 stopni.

Aby powrdcic¢ do pierwotnego stanu, nalezy wybrac
opcje <OFF> w menu <OBROT>.

Dostepne sa dwie metody wprowadzania tytutu przedstawione ponize;j.

o Mozna uzy¢ klawiatury programowej.

« Mozna uzy¢ skonfigurowanego tytutu.

Wprowadzanie tytutu za pomoca klawiatury programowej

ANLUY | [wvkonas

s||7]/8|[e]|0

v|[u oflp

s [ W] {3 |

N[

s | [wuws ] [wons
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1. Nalezy wybra¢ tryb wprowadzania.
Wybra¢ opcje </*@> lub <AAA>.
2. Wybrac zadane przyciski tekstowe.
Aby usuna¢ tekst
oAby usunac jedna litere, nalezy ustawic¢ przy niej kursor i wybra¢ opcje <USUN>.

oAby usunac caty tekst, nalezy wybrac¢ opcje <WYCZYSC>.
Aby wprowadzi¢ spacje
Ustawi¢ kursor w miejscu, w ktérym ma zostaé wstawiona spacja i wybrac opcje <SPACJA>.

3. Wybrac opcje <WYKONAJ>.

Wprowadzony tytut zostanie wyswietlony na ekranie podgladu na zywo i obrazu
zatrzymanego.

Wprowadzanie tytutu poprzez wybranie skonfigurowanego tytutu

Korzystajac z tej procedury mozna wprowadzi¢ tytut przez wybranie skonfigurowanego ciaggu
tekstu.

(sumn

UsU | [ wkona UsUR ANULUJ

2||a s|[e][7]/e][s][0 2|[3|[4]|[=][e][7][e][e][o

w||e|[r][T||¥]|[u]|1]lo][P
s||o

G| [H|[ 3] [x] ][~ s||o|[F]{e|[n][a]|x]fc]]~

4
wl|e|lr]|[T][¥]|[uv of[p
F
v

z|[x||c B|N||m|[: x||c|v][e]|/n][wn]|z

M |[«][>][ seacin M |[«][>][ seaci

1. Wybrac opcje <USTAW>.

Zostanie wyswietlona lista skonfigurowanych tytutéw. Aby anulowaé wybdr
skonfigurowanego tytutu, nalezy nacisnac przycisk zamykania (x), co spowoduje zamkniecie
ekranu.
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2. Wybrac¢ ciagi tekstu z wczes$niej skonfigurowanej listy tytutow.
Wybrany ciag tekstu jest wyswietlany w polu tytutu, a lista zostaje zamknieta.
Aby ukonczy¢ wprowadzanie tytutu, nalezy powtorzy¢ kroki 1i 2.

WSKAZOWKA:

Lista skonfigurowanych tytutéw sktada sie z dziewieciu stron. Aby zmieni¢ strone, nalezy
wybrac ciag tekstu w wierszu 1 lub wierszu 6 na liscie i przesunac drazek [MEAS/ENTER] w
goére lub w dot lub nacisnaé przycisk przechodzenia w gére lub w dot po prawej stronie
ekranu.

3. Wybra¢ opcje <WYKONAJ>.

Wybrany tytut zostanie wySwietlony na ekranie podgladu na zywo i obrazu zatrzymanego.

5.2.3 Rejestrowanie ciggu tekstu jako skonfigurowanego tytutu

Zarejestrowanie czesto uzywanych ciaggdw tekstu jako skonfigurowanych tytutdow umozliwia ich
wywotanie podczas wprowadzania tytutéw. Jako skonfigurowane tytuty mozna zarejestrowac
maksymalnie 54 ciagi tekstu.

1. Ciag tekstu, jaki ma zostac zarejestrowany, nalezy wprowadzi¢ w polu tytutu.

Szczegdtowe informacje o procedurach wprowadzania zawiera czes¢ ,Wprowadzanie tytutu”
(strona 121).

3||a||s||s||7|[e]|[o]|lo

R[|T|[¥|[u][v]|[e]|[r]

GlEICIEIE S
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Wybraé opcje <WEJSCIE>.
Zostanie wyswietlona lista ciggdw tekstu zarejestrowanych jako skonfigurowane tytuty.

Aby anulowac rejestrowanie skonfigurowanych tytutéw, nalezy nacisna¢ przycisk zamykania
(x), co spowoduje zamkniecie ekranu.

Moy | [N
«|[s|[el|[7]|e][e][o

[a|[w][e]|[=][x|[v]|[u]fv]|[o]|e

(&[] [=)[F][e] [A][] k] [T

[z x| [ [v][e] [n][w] [

[T7=e | [Tax] [€] [5) [ spacoa

WSKAZOWKA:

Lista skonfigurowanych tytutéw sktada sie z dziewieciu stron. Aby zmienic strone, nalezy
wybrac ciag tekstu w wierszu 1 lub wierszu 6 na liscie i przesunac drazek [MEAS/ENTER] w
goére lub w dot lub nacisnaé przycisk przechodzenia w gére lub w dot po prawej stronie
ekranu.

Wybrac¢ wiersz do zarejestrowania ciaggu tekstu.

Ciag tekstu wprowadzony w polu tytutu zostanie zarejestrowany jako skonfigurowany tytut.
Zarejestrowanie skonfigurowanego tytutu nadpisuje zawartos¢ wiersza wybranego z listy.
Dlatego mozna usuna¢ skonfigurowany tytut, pozostawiajac podczas rejestracji puste pole
wprowadzania tytutu.

Ekran listy skonfigurowanych tytutéw zostaje zamkniety.

5.2.4 Regulacja ostrosci obrazu

Istnieje mozliwo$¢ zwiekszenia ostrosci ramki obrazu.
<TRYB OBRAZU> - <OSTROSC >
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=)

SIATI200/NF

Naci$niecie przycisku spowoduje zmiane ostrosci ramki.
Po ustawieniu odpowiedniej ostrosci nalezy nacisna¢ przycisk zamykania (x).

5.2.5 Regulacja koloru obrazu

Istnieje mozliwo$¢ wyregulowania koloru wyswietlanego obrazu.
<TRYB OBRAZU> - <NASYCENIE>

SIATI200/NF

Naci$niecie przycisku spowoduje zmiane poziomu nasycenia.
Po uzyskaniu odpowiedniego nasycenia nalezy nacisna¢ przycisk zamykania (x).

5.2.6 DATA i CZAS

Ponizsza procedura umozliwia wprowadzenie daty i czasu.
<USTAWIENIA SYSTEMU> - <DATA CZAS> - DM.R, G:M, USTAWIENIA FORMATU DATY

Przed uzyciem przyrzadu po raz pierwszy nalezy pamietac, aby ustawi¢ prawidtowa date i godzine.
Date i godzine rejestruje sie wraz z innymi informacjami wprowadzanymi na ekranie dla filmu
i obrazu nieruchomego.
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5.2.7 JEZYK

Ponizsza procedura umozliwia wybor jezyka menu i komunikatéw o btedach wyswietlanych na
ekranie.

<USTAWIENIA SYSTEMU> - <LANGUAGE>

LANGUAGE
DEUTSCH

PORTUGUES ITALIANO. yeokwi B

WSKAZOWKA:

DomyslInie ustawiony jest jezyk angielski. W razie potrzeby jezyk mozna zmienic.

5.3 Korzystanie z ekranu miniatur lub ekranu podgladu

5.3.1 Menu operacji na plikach/folderach

W menu wyswietlanym na ekranie miniatur mozna wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.

Menu Dostepne ustawienia
<USUN> Usuwanie zarejestrowanego obrazu.
<’ o <ANULUJ>: Nie usuwac obrazu.
o« <WYKONAJ>: Usunac obraz.

Mozliwe jest usuniecie obrazéw wybranych na ekranie miniatur lub obrazéw ze

znakiem (\/).

<PRZENIES | Przenoszenie plikéw obrazéw z jednego folderu do drugiego.
PLIK> Mozliwe jest przeniesienie zarejestrowanych obrazéw do innego folderu.

_& Przenoszone sa obrazy aktualnie wybrane na ekranie miniatur lub obrazy ze
DJ znakiem (Q/)A

<ZMIEN Zmiana nazwy pliku obrazu.
NAZWE> Istnieje mozliwo$¢ zmiany nazwy pliku zarejestrowanego obrazu (maksymalnie 30
liter).
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Menu Dostepne ustawienia
<ZMIEN Przelaczanie pomiedzy folderem uzywanym na potrzeby rejestracji i
FOLDER> folderem odtwarzania obrazéw.

Mozliwe jest przetaczanie pomiedzy folderem uzywanym na potrzeby rejestracji i
folderem odtwarzania obrazéw.

Domyslne ustawienie to ,DCIM\100IPLEX".

Mozna zmieni¢ na folder wyswietlany na ekranie menu. Procedury zmiany na
folder, ktory nie jest wyswietlany na ekranie menu, opisano w czesci ,Przetaczanie
folderu na ekranie podgladu na zywo" (strona 90).

<UTWORZ | Umozliwia utworzenie nowego folderu do rejestrowania i odtwarzania
FOLDER> obrazéow.

Istnieje mozliwo$¢ utworzenia folderu do rejestrowania i odtwarzania obrazéw.
.;, W kazdym folderze mozna utworzy¢ do 1000 folderéw.

<ZMIEN Umozliwia zmiane nazwy folderu do rejestrowania i odtwarzania obrazéw.
NAZWE Istnieje mozliwos$¢ zmiany nazwy folderu do rejestrowania i odtwarzania obrazéw.
FOLDERU>

WSKAZOWKA:

W nazwach folderdéw i plikow mozna uzywac tylko znakéw alfanumerycznych i symboli. Niektérych
symboli nie mozna uzywac w nazwach folderéw i plikow.

Z poziomu menu ekranu podgladu mozna wprowadzac ustawienia przedstawione ponize;j.

Menu Dostepne ustawienia

<USUN> Usuwanie zarejestrowanego obrazu.

§ « <ANULUJ>: Nie usuwac obrazu.
o« <WYKONAJ>: Usunac obraz.

Mozliwe jest usuniecie obrazu wyswietlanego na ekranie podgladu.
<NOTATKA> | Wpisywanie notatki (tekst/znak/swobodny rysunek) dotyczacej zadanego

ABC potozenia na ekranie (ekran podgladu tylko w przypadku obrazu
@il nieruchomego).

Notatke (tekst/znak/swobodny rysunek) mozna wpisac dla odtwarzanego obrazu
nieruchomego.
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6.1 Funkcja pomiaru za pomoca skalera

6.1.1 Pomiar za pomoca skalera

Pomiar za pomoca skalera umozliwia pomiar dtugosci obiektu z uzyciem wartosci dtugosci
referencyjnej, ktora jest wstepnie okreslana odpowiednio do znanej dtugosci wewnatrz obrazu
obserwacji.

UWAGA:

Dlatego, jesli dtugos¢ referencyjna jest nieprawidtowa, nie bedzie mozna uzyska¢ poprawnej
doktadnosci pomiaru. Nalezy pamieta¢, ze pomiar jest wykonywany na podstawie zatozenia, ze
obiekt referencyjny i obiekt, dla ktérego wykonywany jest pomiar, znajduja sie w tej samej
ptaszczyznie pionowej wzgledem osi optycznych.

6.1.2 Ekran pomiaru za pomoca skalera

Objasnienia dot. ekranu pomiaru za pomoca skalera

'y 2 E|
2020/02/26 15:29 578908(3)7FGH OLYMPUS 67890R(8)7FGHIY owvmpus

Nr Nazwa Funkcja

1 | Pole komunikatu Wyswietlanie informacji o czynnosci.

2 | Obszar pomiaru Wyswietlanie obszaru pomiaru (linia ciagta).
Zalecany obszar P . . -

3 pomiaruy Wyswietlanie zalecanego obszaru pomiaru (linia przerywana).

4 | Dtugos¢ referencyjna | Umozliwia wprowadzenie wymiaréw czesci, ktérej dtugos¢ jest znana.

5 Przycisk Umozliwia korzystanie z kursora i wpisywanie na ekranie dtugosci
[CURSOR/OK] referencyjne;j.

6 | Punkt Wprowadzony punkt referencyjny lub pomiarowy.

7 | Kursor Umozliwia okreslanie punktu referencyjnego lub pomiarowego.

8 | Wartoé¢ pomiaru Wyswietlanie wynikdéw pomiaru dotyczacego wprowadzonych

punktow.
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WSKAZOWKA:

« Dotkniecie przycisku [CURSOR/OK ON ] ( 0) powoduje za kazdym razem zmiane przycisku
[CURSOR/OK] w nastepujacej kolejnosci: wyswietlanie, przesuniecie i ukrycie.
o W przypadku uzycia obiektywu 220D zalecany obszar pomiaru jest wyswietlany za pomoca linii
przerywanej.
« Po wybraniu opcji <OFF> w menu <TRYB KOREKCJI ZNIEKSZTALCEN> wyswietlony
zostanie zalecany kotowy obszar pomiaru.

o Po wybraniu opcji <PROSTUJ OBRAZ 220> lub <PROSTUJ OBRAZ 180> w menu <TRYB
KOREKCJI ZNIEKSZTALCEN > wyéwietlony zostanie zalecany prostokatny obszar pomiaru.

Lista komunikatow wyswietlanych w polu komunikatu

<WSTAW PUNKT REFERENCYJNY1.>
<WSTAW PUNKT REFERENCYJNY2.>
<WSTAW DEUGOSC REFERENCYJNA.>
<WSTAW PUNKT POMIAROWY1.>
<WSTAW PUNKT POMIAROWY?2.>

Menu i funkcje pomiaru za pomoca skalera

JEDNOSTKA KURSOR

Menu Opis
<WYCZYSC> Umozliwia usuniecie ostatniego okre$lonego punktu pomiaru lub punktu

referencyjnego.

<ODNIESIENIE> | Umozliwia ustawienie nowej dtugosci referencyjnej.

—
0423

<POMIAR> Rozpoczyna pomiar za pomoca skalera (okreslenie punktéw pomiaru) z uzyciem

dtugosci referencyjnej.
N,

° 129




Menu Opis

<JEDNOSTKA> | Umozliwia wybor jednostki dla pomiaru

Dostepne opcje to: <mm> lub <cal>.

<KURSOR> Umozliwia wybor ksztattu kursora.

Dostepne opcje to: 2% 1ub K

<WYJSCIE> Wyjscie z trybu pomiaru za pomoca skalera.

6.1.3

1.
2.

5.
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Wykonanie pomiaru za pomoca skalera

Rozpoczecie
Nacisnac¢ drazek [MEAS/ENTER], gdy wyswietlany jest obraz przeznaczony do pomiaru.

Okresli¢ punkty referencyjne

Ustawi¢ kursor na jednym koncu obiektu wyswietlanego na ekranie, ktérego dtugos¢ jest
znana i nacisnac¢ drazek [MEAS/ENTER], a nastepnie ustawi¢ kursor na drugim koncu i
nacisna¢ drazek [MEAS/ENTER].

Okresli¢ dlugosc referencyjna
Przesunac drazek [MEAS/ENTER] w gore/w dot/w lewo/w prawo i wprowadzi¢ znang dtugosc

(dtugos¢ referencyjna). Nacisnac drazek [MEAS/ENTER], aby potwierdzi¢ wprowadzong
wartos¢.

Okresli¢ punkty pomiaru

Ustawi¢ kursor na jednym koncu obiektu, ktéry ma zosta¢ zmierzony, i nacisna¢ drazek
[MEAS/ENTER], a nastepnie ustawi¢ kursor na drugim koncu i nacisna¢ drazek [MEAS/ENTER].

POMIAR ZA P A

M
OLYMPUS

Wyjscie
Wybra¢ menu -> <WYJSCIE -> <WYKONAJ>.




7 IPLEX GAIr

Przyrzad mozna obstugiwac z dala od jednostki gtéwnej, korzystajac ze wzmacniacza sygnatu
(nadajnik) oraz wzmacniacza sygnatu (odbiornik) (produkty zalecane).

Informacje na temat zalecanego wzmacniacza sygnatu (nadajnika) i wzmacniacza sygnatu
(odbiornika) mozna uzyska¢, kontaktujac sie z firma Olympus.

7.1 Przyktad konfiguragji 1

Podtaczenie urzadzeh w nastepujacy sposob umozliwia zdalne sterowanie przyrzadem za pomoca
pilota, obserwujac ustawienia na monitorze zewnetrznym.

Wzmacniacz sygnatu
(nadajnik)
(zalecany)

Wzmacniacz sygnatu I
(odbiornik)
(zalecany) HDMI

N
N

i
]

]

]

]

I

]

- ]
N |
= — |
=" Monitor zewnetrzny )
(dostepny w sklepach) |

]

]

Z3 |

) ]

]

RN ]

]

]

I

A I

]

Przewdd sieci
bezprzewodowej LAN
(maks. 100 m)

/ USB
Komputer do wprowadzania
ustawien (dostepny w sklepach)

“% Pilot

7.2 Przyktad konfiguracji 2

Podtaczenie urzadzen w taki sposdb umozliwia sterowanie zasilaniem zespotu bebna oraz obstuge
zdalng, zgodnie z przyktadem konfiguracji 1. (Dla tej konfiguracji wymagane sa ustawienia
specjalne. W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy skontaktowa¢ sie z firma Olympus).

1Strona robocza AC i
. Wzmacniacz -1
Wzmacniacz sygnatu sygnatu = ]
L ]
(naldaJnlk) Przewdd sieci (odbiornik) i
Zeleceny) ) bezprzewodowej LAN (zalecany) HDMI AC !
(maks. 100 m) > I_ >
P =
Monitor zewnetrzny
(dostepny w sklepach)

Pilot zdalnego zasilania Acl b Przewod sieci Komputer do wprowadzania

(zalecany) ez"(xg"kvso?g(;"ﬁ)LAN ustawien (dostepny w sklepach)

° 131



8.

Sprawdzi¢ przyrzad w sposob opisany w czesci ,Kontrola i przygotowania do pracy z przyrzadem”
(strona 40). W razie wystapienia oczywistych nieprawidtowosci nie nalezy uzywac przyrzadu i
nalezy skontaktowac sie z firma Olympus w celu przeprowadzenia naprawy. Jesli wykryta zostanie
niewielka nieprawidtowos$¢, nie nalezy uzywac przyrzadu i nalezy wykonac czynnosci opisane w
czesci ,Przewodnik dotyczacy rozwigzywania probleméw” (strona 132). Jesli problemu nie da sie
rozwiazac przez zastosowanie opisanych srodkéw zaradczych, nalezy zaprzestac korzystania z
przyrzadu i skontaktowac sie z firma Olympus w celu przeprowadzenia naprawy.

8.1 Przewodnik dotyczacy rozwigzywania problemow

8.1.1 Komunikaty o btedach

Komunikat

<NOSNIK SD / BRAK
WYSTARCZAJACE) PAMIECI.>

<NOSNIK microSD / BRAK
WYSTARCZAJACE) PAMIEC].>

<WEWNETRZNY BRAK
WYSTARCZAJACE PAMIECI.>

<BRAK NOSNIKA SD.>

<BRAK NOSNIKA microSD>

<BtAD NOSNIKA SD. SFORMATUJ
NOSNIK SD.>

132

Przyczyna i zalecane dziatanie
Karta SDHC jest zapetniona.

Usuna¢ niepotrzebne dane, aby zwolni¢ miejsce lub
wymienic¢ karte SDHC na nowa.

WSKAZOWKA:

W pamieci wewnetrznej mozna zapisac okoto 20
obrazéw nieruchomych. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w czesci ,Obrazy nieruchome mozna
rejestrowad w pamieci wewnetrznej.” (strona 95).

Karta microSDHC jest zapetniona.

Usuna¢ niepotrzebne dane, aby zwolni¢ miejsce lub
wymienic¢ karte microSDHC na nowa.

Pamie¢ wewnetrzna jest zapetniona.

Wihozy¢ karte SDHC i skopiowac dane obrazu z pamieci
wewnetrznej na karte SDHC. (Po zakonhczeniu
kopiowania obrazy w pamieci wewnetrznej zostang
usuniete).

Nie wtozono karty SDHC.

Wiozy¢ uzywana karte SDHC i sprébowac ponownie. Lub
wytaczy¢ przyrzad i wiaczy¢ go ponownie.

Nie wtozono karty microSDHC.

Wihozy¢ uzywang karte microSDHC i sprébowac
ponownie. Lub wytaczy¢ przyrzad i wiaczy¢ go ponownie.
Nie mozna rozpozna¢ formatu karty SDHC.
Sformatowac karte SDHC za pomoca tego przyrzadu.




IPLEX GAIr

Komunikat

Przyczyna i zalecane dziatanie

<BtAD NOSNIKA microSD.
SFORMATUJ NOSNIK microSD.>

Nie mozna rozpozna¢ formatu karty microSDHC.

Sformatowac¢ karte microSDHC za pomoca tego
przyrzadu.

<NOSNIK SD JEST ZABLOKOWANY.
ODBLOKUJ.>

Karta SDHC jest zablokowana.

Odblokowa¢ karte SDHC, ktéra bedzie uzywana i wtozy¢
ja do przyrzadu.

<TEN OBRAZ NIE MOZE ZOSTAC
WYSWIETLONY.>

Obraz nie zostat zarejestrowany za pomoca tego
przyrzadu.

Wyswietlane moga by¢ tylko obrazy zarejestrowane za
pomoca tego przyrzadu.

<WYBRANA NAZWA PLIKU JUZ
ISTNIEJE. WYBIERZ INNA NAZWE.>

Nazwa pliku juz istnieje.
Okresli¢ nazwe pliku inng niz istniejaca nazwa.

<WYBRANA NAZWA FOLDERU JUZ
ISTNIEJE. WYBIERZ INNA NAZWE.>

Nazwa folderu juz istnieje.
Okresli¢ nazwe folderu inng niz istniejaca nazwa.

<BtAD ZAPISU PLIKU.>

Z jakiego$ powodu nie mozna zarejestrowac filmu lub
dzwieku na karcie SDHC.

Zarejestrowac film lub dzwiek ponownie. Lub uzy¢ karty
SDHC zalecanej przez firme Olympus.

<POMIAR NIE JEST DOSTEPNY NA
POWIEKSZONYM OBRAZIE.>

Pomiar za pomoca skalera rozpoczat sie, kiedy
wyswietlany byt obraz o wspotczynniku powiekszenia
innym niz 1.0X.

Zmieni¢ wspotczynnik powiekszenia na 1.0X i rozpoczaé
pomiar za pomoca skalera.

Pomiar za pomoca skalera rozpoczat sie od obrazu na
zywo, gdy opcja <ORIENTACJA ZOOMU> jest ustawiona
w menu <ORIENTACJA OBRAZU>.

Ustawi¢ menu <ORIENTACJA OBRAZU> na <OFF> lub
<AUTO. ORIENTACJA> i rozpoczaé pomiar za pomoca
skalera.

<NIE MOZNA ODTWORZYC
DZWIEKU.>

Plik dzwiekowy jest uszkodzony.
Zarejestrowac obraz i dzwiek ponownie.

<NAGROMADZItA SIE WODA
(SPREZARKA). WYtACZYC ZASILANIE |
SPUSCIC WODE.>

Skumulowany czas dziatania sprezarki w zespole bebna
przekroczyt okreslony czas.

Wytaczy¢ zasilanie systemu i spusci¢ wode ze sprezarki.
Wiaczy¢ zasilanie ponownie i z menu <BtAD
ZANIECZYSZCZENIA ODPLYWU> wybra¢ opcje
<WYKONAJ>. (Patrz ,Usuwanie wody z odptywu”
(strona 143)).
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Komunikat

Przyczyna i zalecane dziatanie

<WYtACZONE BEZPRZEWODOWE
LAN.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu wytaczenia sieci
bezprzewodowej LAN, poniewaz temperatura
wewnetrzna stata sie zbyt wysoka.

Przerwad tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu, aby przyrzad schtodzit sig, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ zasilanie.

<WYSOKA TEMPERATURA
(JEDNOSTKA CENTRALNA). WYtACZ
SYSTEM.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek zbyt duzego nagrzania
wnetrza przyrzadu.

Przerwac tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu, aby przyrzad schtodzit sie, a nastepnie
ponownie wiaczyc zasilanie.

<WYCENTROWAC KONCOWKE
DYSTALNA, NACISKAJAC PRZYCISK
CENTROWANIA.>

Mogto dojs¢ do przytrzasniecia czesci dystalnej sondy.
Wycentrowac czes¢ dystalng sondy. Jedli wyciggniecie
zgietej czedci dystalnej sondy nie powoduje problemow,
zamkna¢ komunikat i kontynuowac kontrole.

<WYSOKA TEMPERATURA
(KONCOWKA ARTYKULACYJNA).
PROSZE NATYCHMIAST WYCIAGNAC
SONDE.>.

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek zbyt duzego nagrzania
czesci dystalnej.

Niezwtocznie wyciagnaé sonde z przedmiotu
poddawanego kontroli.

WSKAZOWKA:

Ten komunikat zostanie wyswietlony zanim temperatura
atmosferyczna czesci dystalnej osiaggnie maksymalna
robocza temperature otoczenia.

<PRZECIAZENIE (ZRODLO SWIATEA).
WYLACZ SYSTEM.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek przetezenia obiektywu.

Przerwac¢ tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu i zatozy¢ obiektyw w prawidtowy sposob (patrz
.Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu" (strona 58)), a
nastepnie ponownie wiaczy¢ zasilanie.

134




IPLEX GAIr

Komunikat

Przyczyna i zalecane dziatanie

<AKUMULATOR ROZtADOWANY.
PODLACZ ZASILANIE ZEWNETRZNE
LUB WYLACZ SYSTEM.>

Napiecie akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego
jest niskie.

Przerwac¢ wszystkie dziatania, takie jak rejestracja
obrazéw, kopiowanie, usuwanie i formatowanie karty
SDHC itp. i natychmiast wymieni¢ akumulator i/lub
akumulator zewnetrzny. Lub podtaczyc¢ zasilacz sieciowy.

WSKAZOWKA:

W przypadku podtgczenia do przyrzadu akumulatora i
akumulatora zewnetrznego ten komunikat zostanie
wyswietlony, jesli napiecie obu akumulatoréw jest
niskie.

<TEMPERATURA AKUMULATORA JEST
ZA WYSOKA. WYLACZ SYSTEM.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek zbyt duzego nagrzania
akumulatora i/lub akumulatora zewnetrznego.
Przerwad tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu, aby przyrzad schtodzit sie, a nastepnie
ponownie wiaczyc zasilanie.

<PRZETEZENIE (SILNIK SPREZARKI).
WYLACZ SYSTEM.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek nieprawidtowego
dziatania silnika sprezarki w zespole bebna.

Przerwac tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu, aby przyrzad schtodzit sie, a nastepnie
ponownie wigczy¢ zasilanie.

<NIEPRAWIDEOWE CISNIENIE
(SPREZARKA). WYLACZ SYSTEM.>

Witaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek nieprawidtowego
cisnienia sprezarki w zespole bebna.

Przerwad tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu, aby przyrzad schtodzit sie, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ zasilanie.

<WYSOKA TEMPERATURA
(SPREZARKA), WYLACZ SYSTEM.>

Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek zbyt wysokiej
temperatury wewnatrz sprezarki w zespole bebna.
Przerwad tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu, aby przyrzad schtodzit sie, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ zasilanie.
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Komunikat Przyczyna i zalecane dziatanie
<BtAD OBRAZU. WYtACZ SYSTEM.> Wiaczono funkcje samokontroli w celu informowania o
zakonczeniu kontroli na skutek nieprawidtowego
dziatania funkgji akwizycji obrazu.

Przerwad tymczasowo kontrole, wytaczy¢ zasilanie
systemu, a nastepnie ponownie wigczy¢ zasilanie.
<USTAWIONO NIEROZPOZNANA Wiaczono zasilanie, gdy do zespotu bebna zamocowano
SONDE. WYtACZ SYSTEM.> jednostke endoskopowg inng niz jednostka
endoskopowa dla tego przyrzadu.

Przymocowa¢ jednostke endoskopowa przeznaczona dla
tego przyrzadu.

8.1.2 Czesto wystepujace problemy

Problem Przyczyna i zalecane dziatanie
Oswietlenie nie dziata. Nie zatgczono przycisku [LIGHT].

Ustawi¢ przycisk w potozeniu wiaczenia.

Nie zatozono obiektywu.

Zatozy¢ obiektyw. (Patrz ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu”
(strona 58)).

Nie mozna zatozy¢ obiektywu | Ciato obce przywarto do $rub.

na sonde. Wytrzec te elementy czysta gaza lub wacikiem.
Uzywany obiektyw jest nieodpowiedni dla tego systemu.

Uzy¢ odpowiedniego obiektywu.

Obiektyw jest nieprawidtowo zatozony.

Zatozy¢ obiektyw ponownie, wykonujac prawidtowe procedury.
(Patrz ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 58)).

Nie mozna wyja¢ obiektywu z | Obiektyw jest nieprawidtowo zatozony.

sondy. Zatozyc i zdjg¢ obiektyw ponownie, wykonujac prawidtowe
procedury. (Patrz ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu”
(strona 58)).
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Problem Przyczyna i zalecane dziatanie

Nie mozna wiaczy¢ systemu. | Nie podtaczono zasilacza sieciowego, akumulatora i/lub
akumulatora zewnetrznego.

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy, akumulator i/lub akumulator
zewnetrzny w prawidtowy sposéb. (Patrz ,Przygotowywanie
zasilania” (strona 52)).

Wytacznik gtéwny zespotu bebna nie jest zataczony.
Zataczy¢ wytacznik gtéwny zespotu bebna.
Nie wiaczono zasilania jednostki gtéwnej.

Nacisnac¢ przycisk [POWER] () na jednostce gtéwnej i
przytrzymaé go przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ zasilanie.

Podtaczono nieodpowiedni zasilacz sieciowy, akumulator lub
akumulator zewnetrzny.

Uzy¢ odpowiedniego zasilacza sieciowego, akumulatora lub
akumulatora zewnetrznego.

Jednostka endoskopowa nie jest prawidtowo zamocowana do
zespotu bebna.

Przymocowa¢ jednostke endoskopowa do zespotu bebna w
prawidtowy sposob.

Przewdd przekaznikowy nie jest prawidtowo podtaczony.
Podtaczy¢ przewdd przekaznikowy w prawidtowy sposob.

Przepalit sie bezpiecznik w obudowie akumulatora
zewnetrznego.

Wymieni¢ bezpiecznik.

Nie mozna wytgczy¢ systemu. | Uszkodzona jednostka gtéwna.

Odtaczy¢ akumulator lub zasilacz sieciowy od zespotu bebna

i wytaczy¢ zasilanie.

Odtaczy¢ akumulator zewnetrzny od obudowy tego akumulatora
i wytaczy¢ zasilanie.

Wytacznik gtéwny zespotu bebna nie jest wytaczony.

Wytaczy¢ wytacznik gtéwny zespotu bebna.
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Problem Przyczyna i zalecane dziatanie

Obraz nie jest ostry. Doszto do zanieczyszczenia soczewki obiektywu czesci dystalnej
sondy lub obiektywu.

Wytrzec te elementy czysta gaza lub wacikiem.
Obiektyw jest nieprawidtowo zatozony.

Zatozy¢ obiektyw w prawidtowy sposéb (patrz ,Zaktadanie
i zdejmowanie obiektywu” (strona 58)).

Ostros¢ obrazu jest nieprawidtowo ustawiona.

Ustawi¢ prawidtowa ostros¢ obrazu. (Patrz ,Regulacja ostrosci
obrazu” (strona 124)).

Monitor zewnetrzny jest nieprawidtowo ustawiony.

Prawidtowo ustawi¢ monitor zewnetrzny.

Jasno$¢ obrazu nie jest Doszto do zanieczyszczenia soczewki obiektywu czesci dystalnej
optymalna. sondy lub obiektywu lub do zanieczyszczenia elementu
oswietlenia koncédwki obiektywu.

Wytrzed te elementy czysta gaza lub wacikiem.

Automatyczna kontrola jasnosci nie jest prawidtowo ustawiona.
Okresli¢ odpowiednie ustawienie za pomoca dzwigni [BRIGHT].

Monitor zewnetrzny jest nieprawidtowo ustawiony.
Prawidtowo ustawi¢ monitor zewnetrzny.
Obiektyw jest poluzowany.

Zatozyc¢ obiektyw w prawidtowy sposéb (patrz ,Zaktadanie
i zdejmowanie obiektywu” (strona 58)).

Obraz na zywo wyglada Nieprawidtowo ustawiony balans bieli.
nienaturalnie. Ponownie ustawi¢ balans bieli.

Kolor obrazu jest nieprawidtowo ustawiony.

Ustawi¢ prawidtowy kolor obrazu. (Patrz ,Regulacja koloru
obrazu” (strona 125)).

Na obrazie widoczna jest Automatyczna kontrola jasnosci nie jest prawidtowo ustawiona.
ziarnistosc. Okresli¢ odpowiednie ustawienie za pomoca dzwigni [BRIGHT].

Nie wiaczono funkcji dynamicznej redukgji ziarnistosci.

W menu <TRYB OBRAZU> nalezy ustawic¢ opcje <DYNAMICZNA
REDUKCJA ZIARNISTOSCI> na <ON>.
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Problem
Ekran nie jest wyswietlany.
(Ekran nie jest wyswietlany
prawidtowo).

Tym przyrzadem nie mozna
sterowac za pomoca pilota.

Na monitorze zewnetrznym
widac ziarnisto$¢ lub obraz
jest znieksztatcony.

IPLEX GAIr

Przyczyna i zalecane dziatanie
Wytaczy¢ zasilanie systemu, a nastepnie ponownie wiaczy¢
zasilanie.
Jednostka endoskopowa nie jest prawidtowo zamocowana do
zespotu bebna.
Przymocowac jednostke endoskopowa do zespotu bebna w
prawidtowy sposob.
Pilot nie jest prawidtowo zamocowany.
Odtaczyc pilota od jednostki gtéwnej i ponownie go zamocowac
w prawidtowy sposob.
Na przyrzad oddziatywaty zewnetrzne fale elektromagnetyczne
lub elektrycznos¢ statyczna.
Odtaczy¢ przewdd HDMI od monitora zewnetrznego i podtaczy¢
go ponownie.

8.2 Przesytanie prosb o naprawe produktu

Jesli konieczne jest przeprowadzenie naprawy przyrzadu, nalezy skontaktowac sie z firma

Olympus.

W przypadku zwrotu przyrzadu nalezy dostarczy¢ szczegétowy opis nieprawidtowosci oraz opis
warunkéw, w jakich nieprawidtowosci te wystapity.

Nieprawidtowosci, jakie wystapiag w okresie gwarancji, podlegajg naprawie bez optat, zgodnie z
warunkami umowy gwarancyjnej. W przypadku zwrotu przyrzadu do naprawy nalezy pamieta¢, aby
dotaczy¢ do niego umowe gwarancyjna. Jesli umowa gwarancyjna nie zostanie dostarczona, za
naprawe zostanie naliczona optata. Optaty transportowe pokrywa uzytkownik, nawet jesli naprawa

jest wykonywana nieodptatnie.

Firma Olympus nie wykonuje napraw przyrzadéw zanieczyszczonych substancjami szkodliwymi.
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9.

9.1 Wymiana akumulatora lub akumulatora zewnetrznego

Chociaz trwato$¢ akumulatora lub akumulatora zewnetrznego zalezy od $rodowiska pracy i
czestotliwosci eksploatacji, wymiane akumulatora lub akumulatora zewnetrznego zaleca sie, kiedy
czas pracy akumulatora lub akumulatora zewnetrznego staje sie bardzo krétki.

W sprawie wymiany akumulatora nalezy skontaktowac sie z firma Olympus.

Szczegotowy opis procedur tadowania i wyjmowania akumulatora zawiera czes¢ ,Korzystanie
z akumulatora” (strona 52).

Szczegdtowy opis procedur fadowania i wyjmowania akumulatora zewnetrznego zawiera cze$é
.Korzystanie z akumulatora zewnetrznego” (strona 54).

9.2 Wymiana pierscienia uszczelniajacego typu ,0"

Pierscien uszczelniajacy typu ,O" nalezy systematycznie wymienia¢ na nowy.

Zatozyc pierscien uszczelniajacy typu ,O” w odpowiednim miejscu, zgodnie z opisem w czesci
,Nazewnictwo odnoszace sie do czesci dystalnej/obiektywu” (strona 28), ,Mocowanie jednostki
endoskopowej” (strona 43) i ,Zaktadanie i zdejmowanie obiektywu” (strona 58).

Obiektyw jest dostarczany z 6 zapasowymi pierscieniami uszczelniajacymi typu ,O”, a jednostka
endoskopowa z 12.

9.3 Czyszczenie podzespotow

9.3.1 Czyszczenie sondy

Zanieczyszczenia lub inne ciata obce na sondzie:
Powycierac czysta, miekka Sciereczka.

Zanieczyszczona woda, olej maszynowy lub inne substancje ciekle na sondzie:

Nie uzywac twardej $ciereczki lub twardej szczotki; powyciera¢ za pomoca miekkiej sciereczki lub
wacika, a nastepnie doktadnie umy¢ za pomoca gazy lub innego materiatu nasaczonego neutralnym
detergentem. Nastepnie uzy¢ czystej, miekkiej gazy zwilzonej czysta woda i powyciera¢ sonde.
UWAGA:

Sonde nalezy oczyscié niezwtocznie po jej wyjeciu. Pozostawienie zanieczyszczonej sondy przez
dtuzszy czas moze doprowadzi¢ do jej skorodowania.
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9.3.2 Czyszczenie czesci dystalnej

Zanieczyszczenia lub krople wody na soczewce obiektywu w czesci dystalnej

Przytrzymac za sztywny odcinek czesci dystalnej i za pomoca czystej, miekkiej gazy lub wacika
powyciera¢ zanieczyszczenia lub krople wody.

Zanieczyszczenia i krople wody mozna réowniez usunac za pomoca szczoteczki.

Najlepsze efekty mozna uzyska¢, uzywajac dostepnego w sklepach etanolu absolutnego lub
alkoholu izopropylowego.

Wacik Szczoteczka

Zanieczyszczenia w rowku pozycjonujacym obiektywu lub na gwintach sruby czesci dystalnej

Aby usuna¢ nagromadzone zanieczyszczenia, nalezy uzy¢ szczoteczki dostarczonej z zestawem do
czyszczenia.

Nalezy pamietal, ze niedostateczne czyszczenie moze spowodowac utrate szczelnosci pomiedzy
obiektywem i cze$cia dystalna.

9.3.3 Czyszczenie obiektywu

Zanieczyszczenia lub krople wody na powierzchni zewnetrznej obiektywu

« Zapomoca czystej, miekkiej gazy lub wacika powyciera¢ zanieczyszczenia i wode.

o Zapomoca $ciereczki usuna¢ zanieczyszczenia nagromadzone w rowku.

o Przytozy¢ miekka gaze lub papier nasaczony duza iloscia dostepnego w sklepach
odwodnionego alkoholu etylowego lub alkoholu izopropylowego do przedniej czesci
obiektywu.

« Przytozy¢ do niego sucha miekka gaze lub papier w celu wchtoniecia odwodnionego
etanolu lub alkoholu izopropylowego.

Zanieczyszczenia lub krople wody na powierzchni wewnetrznej obiektywu

Przeprowadzi¢ procedure czyszczenia, wykonujac kroki (1) (2) (3) do czasu, az do wacika nie beda
przylegaty zadne zanieczyszczenia. Za pomoca szczotki usung¢ zanieczyszczenia nagromadzone w
rowku.

Aby czyszczenie byto doktadne, nalezy takze obracac obiektyw podczas wykonywania czynnosci (2)
i (3).
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Najlepsze efekty mozna uzyska¢, uzywajac dostepnego w sklepach etanolu absolutnego lub
alkoholu izopropylowego.

(3)
2)(3
2)(3) ()
(1)
N\
UWAGA:
Nie czysci¢ obiektywu pod biezaca woda. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
obiektywu.

9.3.4 Czyszczenie monitora LCD

Problemy z wyswietlaniem obrazu na monitorze LCD z powodu odciskow palcéw i
zanieczyszczenia

Powyciera¢ monitor LCD za pomoca miekkiej sciereczki zwilzonej czystg woda. Nastepnie
delikatnie powycierac go czysta i sucha Sciereczka.

UWAGA:

Nigdy nie uzywac sciereczki ze srodkiem chemicznym lub silnym detergentem, takim jak
benzyna lub alkohol. W przeciwnym razie powierzchnia monitora LCD moze zostac
uszkodzona.

Nigdy nie uzywac sciereczki, ktéra jest twarda, zanieczyszczona lub $ciereczki, na ktérej
powierzchni znajduja sie ciata obce. W przeciwnym razie powierzchnia monitora LCD moze
zostac uszkodzona.

9.3.5 Czyszczenie urzadzenia do centrowania lub gtowicy prowadzacej

Zanieczyszczenia, olej lub inne ciata obce na glowicy prowadzacej lub urzadzeniu do
centrowania:

Dokfadnie umy¢ roztworem do czyszczenia, takim jak neutralny detergent i wyptukac pod biezaca
woda. Nastepnie, delikatnie powycierac czysta i sucha $ciereczka.

W szczegdlnosci upewnic sie, czy zadne ciata obce nie pozostaty na Srubach.
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9.3.6 Czyszczenie pozostatych elementow

W razie zanieczyszczenia innych elementdw niz sonda, cze$¢ dystalna, obiektyw lub monitor LCD
nalezy je powyciera¢ miekka $ciereczka zwilzong czysta woda. Nastepnie delikatnie powycierac je
czysta i sucha sciereczka. Powycierac wszelkie zanieczyszczenia i krople wody znajdujace sie na
czesci wewnetrznej drzwiczek akumulatora, drzwiczek ztaczy, drzwiczek karty SD i drzwiczek
przewodu przekaznikowego oraz elementéw mocujacych poszczegdlnych elementéw.

9.4 Usuwanie wody z odptywu

W przypadku wyswietlenia nastepujacego komunikatu nalezy usuna¢ wode z odptywu zespotu
bebna.

« <NAGROMADZItA SIE WODA (SPREZARKA). WY+ACZYC ZASILANIE | SPUSCIC WODE.>

UWAGA:

Usuna¢ wode z odptywu po odpowiednim usunieciu powietrza ze sprezarki. W przeciwnym razie
woda moze wytrysnac.

Wytaczy¢ zasilanie systemu i poczekal, az powietrze zostanie usuniete.

1. Nacisna¢ <OK>, aby zamkna¢ okno komunikatu i wylaczy¢ zasilanie systemu.
2. Umiesci¢ pod odplywem sucha Sciereczke.

3. Poluzowac srube odplywu, obracajac ja w kierunku wskazanym przez strzatke i usunaé
z odpltywu wode.
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4. Jesli woda juz nie wyplywa, dokreci¢ srube odplywu, obracajac ja w kierunku
przeciwnym do wskazywanego przez strzatke i zamkna¢ odplyw.

= Usuna¢ Sciereczke. Jesli woda znajduje sie na zespole bebna, nalezy ja powycierac.

6- Wiaczy¢ zasilanie systemu.
Ponownie wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat.
o <NAGROMADZItA SIE WODA (SPREZARKA). WYtACZYC ZASILANIE | SPUSCIC
WODE.>

7. Nacisna¢ <OK>, aby zamkna¢ okno komunikatu i wybra¢ z menu nastepujace opcje: -
<USTAWIENIA SYSTEMU > - <B£AD ZANIECZYSZCZENIA ODPLYWU> i <WYKONAJ>.

9.5 Wymiana bezpiecznika

/A\PRZESTROGA:

« Aby unikna¢ porazenia elektrycznego, nalezy wytaczy¢ zasilanie produktu, wyja¢ obudowe
akumulatora zewnetrznego z zespotu bebna, wyja¢ akumulator zewnetrzny z obudowy, a
nastepnie wymienic bezpiecznik.

« Nalezy pamietac, aby uzy¢ odpowiedniego bezpiecznika. Uzycie bezpiecznika innego niz
okreslony moze doprowadzi¢ do pozaru.

= Otworzy¢ zatrzask obudowy akumulatora zewnetrznego i wyjac z niej akumulatory
zewnetrzne (8 szt.).

2. Obréci¢ uchwyt bezpiecznika w lewo i wyjac go z obudowy.
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3. Wymieni¢ bezpiecznik na nowy.

Numer modelu bezpiecznika: Littelfuse
0215005.MXP

Wartosci znamionowe bezpiecznika: T 5 A H
250 V

\Wielko$¢ bezpiecznika: 5x20 mm

Liczba wymaganych bezpiecznikéw: jeden

Jesli bezpiecznik sie przepalit, nalezy zaopatrzy¢ sie w produkt o numerze modelu opisanym
powyzej i wymieni¢ stary bezpiecznik. W razie problemdw z uzyskaniem produktu o
opisanym powyzej numerze modelu nalezy uzy¢ czesci, ktora spetnia wymagania normy [EC
60127-2, arkusz 5 oraz odpowiada wartosciom znamionowym i wielkosci opisanym powyze;j.

4. Obréci¢ uchwyt bezpiecznika w prawo i ustawi¢ go w pierwotnym potozeniu.

9.6 Przechowywanie w skrzyni

9.6.1 Przechowywanie w skrzyni transportowej
1. Wylaczy¢ zasilanie i wyjac¢ akumulator, zasilacz sieciowy i pilota.

2. Owinac¢ sonde wokét bebna zespotu bebna i ostonic ja za pomoca paska blokujacego.

UWAGA:

« Upewnic sie, czy czes¢ dystalna sondy jest ostonieta za pomoca paska blokujacego.

o W przypadku chowania zespotu bebna po zdjeciu jednostki endoskopowej (z zespotu
bebna) nalezy obrdéci¢ wirnik bebna, tak aby czes¢ taczaca z jednostka endoskopowa byta
skierowana w dot, i zamocowac wirnik bebna za pomoca paska blokujacego w celu
unikniecia przedostania sie kurzu.
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3. Przymocowac jednostke gtéwna do zespotu bebna w sposéb przedstawiony na
rysunku ponizej.
Zwiazac przewdd przekaznikowy bez odtgczania go od zespotu bebna i jednostki gtownej.

4. Przytrzymac uchwyt zespotu bebna i schowa¢ zespé6t bebna i jednostke gtowna w
skrzyni transportowej, zwracajac uwage na kierunki.
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5. Schowac nastepujace elementy w skrzyni transportowe;j.
o Instrukcja obstugi (A)
o Obudowa akumulatora zewnetrznego (B)

o Przewdd przekaznikowy o dtugosci 5 m, tadowarka do akumulatora, zasilacz
sieciowy, przewéd zasilajacy i przewdd HDMI (C)
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6. Schowac nastepujace elementy w pokrywie gorne;j.

Etui na obiektyw (D)*

Pilot (E)

Gtowica prowadzaca (F)

Adapter popychacza (G)

Zespdt stojaka (stojak, podstawa kamery) (H)

Akumulator (1)

* Etui na obiektyw mozna przechowywac w skrzyni transportowej lub w zespole bebna.

UWAGA:

« Nie zamyka¢ pokrywy skrzyni, jesli sonda nadal wystaje spod paska blokujacego. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia sondy.

« Nigdy nie nalezy zbyt mocno zginac, ciagnac, wigzac, skrecac ani sciska¢ przewoddw. Nie
naraza¢ przewodow na oddziatywanie zbyt wysokich temperatur, ktére moga doprowadzi¢ do
stopienia sie otuliny. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia przewodu, co moze staé
sie przyczyna pozaru lub porazenia elektrycznego.

o Produkt nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach o normalnej temperaturze i wilgotnosci.

o Przechowywat przyrzad na réwnej powierzchni, w czystym, suchym miejscu, w ktérym
wystepuja stabilne warunki.
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9.6.2 Przechowywanie jednostki endoskopowej w skrzyni na jednostke endoskopowa

Wyjac jednostke endoskopowa z zespotu bebna i schowac jg w skrzyni na jednostke endoskopowa.

1.

Ostroznie wlozy¢ czes¢ dystalng sondy do uchwytu na czes¢ dystalna (A) (petla w
gumowej tasmie) w szpuli, wsuwajac ja do konca .

UWAGA:
Nie wktada¢ czesci dystalnej sondy do uchwytu na czes¢ dystalng z nadmierna sita.
W przeciwnym razie cze$¢ odchylana moze zosta¢ uszkodzona.

Rownomiernie owinaé sonde wokét szpuli.

UWAGA:
« Przed owinieciem sondy wokét szpuli nalezy sprawdzi¢, czy sonda nie jest skrecona.
« Réwnomiernie owinag¢ sonde wokét szpuli.

Poluzowac $ruby dociskajace (2 miejsca) (B) korpusu gtéwnego jednostki
endoskopowej za pomoca np. monety i zdja¢ korpus gtéwny jednostki endoskopowej
z zespotu bebna.
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4. Przytrzymac korpus gtéwny jednostki endoskopowej i szpule, a nastepnie schowac je
w skrzyni na jednostke endoskopowa.

UWAGA:

Nie zamykac pokrywy skrzyni, jesli sonda nadal wystaje ze skrzyni. W przeciwnym razie
moze dojs$¢ do uszkodzenia sondy.
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10.1 Srodowisko pracy

Pozycja

Dane techniczne

Temperatury robocze

Sonda

Powietrze: od -25 do 100°C
Woda: od 10 do 30°C

Czesci inne niz sonda i
obudowa akumulatora

Powietrze: od -15 do 48°C (zasilane akumulatorowe)
od 0 do 40°C (zasilanie sieciowe)

zewnetrznego
Obudowa akumulatora | Powietrze: od 0 do 48°C
zewnetrznego (Nalezy pamietac, ze zakres temperatury moze by¢ mniejszy w

zaleznosci od wydajno$ci akumulatora zewnetrznego).

Robocze ci$nienie atmosferyczne

Sonda

Powietrze: normalne cisnienie (1013 hPa)
Woda: od 1013 do 4052 hPa (do gtebokosci 30 m)

Czesci inne niz sonda

Powietrze: normalne cisnienie (1013 hPa)

Wysoko$¢ sSrodowiska pracy

| Wszystkie czesci

|Wysokoéc’ do 2000 m

Wilgotnos¢ w Srodowisku pracy

| Wszystkie czesci

| 15 do 90% (wilgotno$¢ wzgledna)

Opornos¢ na dziatanie cieczy

Sonda

Narazenie na dziatanie oleju maszynowego, oleju lekkiego lub
5-procentowego roztworu soli nie stanowi problemu.

Czesci inne niz sonda

Narazenie tylko czesci zewnetrznej na dziatanie oleju
maszynowedo, oleju lekkiego lub 5-procentowego roztworu
soli nie stanowi problemu.

(Uszkodzenie na skutek przenikania do wnetrza produktu nie
podlega gwarangji).

Wodoodpornosé

Sonda

Konstrukcja wodoodporna. Produkt moze by¢ uzywany pod
woda z zatozonym obiektywem.

Odpornos¢ na cisnienie przy gtebokosci wody 30 m

Czesci inne niz sonda

Brak ochrony przeciwpytowej, wodoodpornosci i odpornosci na
zachlapania

Stopien zanieczyszczenia

| Wszystkie czesci

| 2 (w tym zasilacz)

Kategoria instalacji (przepiecie)

| Wszystkie czesci

I
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UWAGA:

« Spetnienie wymagan dotyczacych srodowiska pracy nie stanowi zadnej gwarangji przed
uszkodzeniami lub nieprawidtowym dziataniem tego przyrzadu.

» Zasilacza sieciowego nalezy uzywa¢ w pomieszczeniach (normalna temperatura).

10.2 Pozostate dane techniczne

10.2.1 Pozostate dane techniczne

Pozycja

| Dane techniczne

System optyczny

Dane techniczne obiektywu zawiera czes¢ ,Dane techniczne obiektywu" (strona 160).

Oswietlenie

|Oéwiet|enie diodowe na czesci dystalnej

Czesc¢ dystalna

Srednica zewnetrzna

28,5 mm

Dtugos¢ sztywnego Patrz dane techniczne dot. dtugosci sztywnego odcinka czesci
odcinka czesci dystalnej obiektywu.
dystalnej
Odchylenie 80°
(Nalezy pamietac, ze odchylenie pod woda nie jest
gwarantowane).
Sterowanie Przegub pneumatyczny z wbudowana sprezarka powietrzna
odchylaniem

Czes¢ elastyczna

Elastycznos¢

Sonda TF (Tapered Flex) z pofatdowana powierzchnig, ktérej
elastyczno$¢ zwieksza sie stopniowo w kierunku czesci

dystalnej
Srednica zewnetrzna | 8,5 mm
Sonda
Dtugos¢ endoskopu | [V98200GA: 20 m
IV98300GA: 30 m
Powierzchnia Oplot wolframowy o wysokiej trwatosci
zewnetrzna
Zespdt bebna
Wymiary 359 (szer.) x 465 (wys.) x 307 (gt.) mm
Waga 10,0 kg (wraz z przewodem przekaznikowym o dt. 1,5 m)

Jednostka gtéwna

Wymiary

241 (szer) x 190 (wys.) x 70 (gt.) mm (bez czesci wystajacej)

Waga

1,56 kg
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Jednostka endoskopowa
Wymiary 246 (szer) x 79 (wys.) x 119 (gt.) mm (bez sondy i czesci
wystajacej)
Waga (wraz IV98200GA: 3,1 kg
z jednostka diodowa) | |\v98300GA: 42 kg
Pilot
Wymiary 39 (szer.) x 137 (wys.) x 40 (gt.) mm (bez przewodow
potaczeniowych)
Waga 280 g

ztgczami)

(Z przewodami i

Obudowa akumulatora zewnetrznego

Wymiary 289 (szer.) x 103 (wys.) x 126 (gt) mm (bez czesci wystajacej)
Waga 1.2 kg
Gtowica prowadzaca
Srednica zewnetrzna | 220 mm
Srednica wewnetrzna | 120D: 28,5 mm
220D: 10 mm

Zespot stojaka

Wymiary Glowica: 61 (szer.) x 42 (gt.) x 81 (wys.) mm (bez gwintu Sruby)
Statyw: 253 (dt) x @20 ($r.) mm (bez gwintu $ruby)
Podstawa statywu: 132 (szer.) x 35,2 (gt.) x 271,5 (wys.) mm (bez
czesci wystajacej)

Waga Glowica: 130 g

Statyw: 120 g
Podstawa statywu: 270 g

Potaczenie z

jednostka gtowna

Sruba kamery 1/4-20 UNC

Adapter popychacza

Srednica zewnetrzna | 232 mm
Dtugos¢ catkowita 123 mm
Waga 3209

Skrzynia transportowa

Wymiary

538 (szer.) x 622 (wys.) x 444 (gt) mm (bez czesci wystajacej)

Waga

11,2 kg
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Monitor LCD Wyswietlacz TFT z petng gama koloréw o niskiej odbijalnosci
i przekatnej ekranu 8 cala z panelem ciektokrystalicznym

Ekran dotykowy pojemnosciowy
5-stopniowa regulacja podswietlenia diodowego

Ztacze wejsciowe/wyjsciowe
Ztacze USB Zgodne ze standardem USB 2.0

Mozliwe podtgczenie adaptera USB bezprzewodowej sieci LAN
(zalecany) lub pilota (opcja).

Ztacze stuchawek Wtyczka 4-biegunowa 23,5 mm (zgodna z norma CTIA)
Ztacze HDMI Typu A

Zrédto zasilania
Akumulator Wymagany akumulator (litowo-jonowy)

Model: NP-L7S firmy IDX

Napiecie znamionowe: 14,8 V DC

Pojemno$¢ znamionowa: 68 Wh

Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym: okoto 180 minut
(w przypadku nowego akumulatora)

tadowarka do Model: JL-2PLUS firmy IDX

akumulatora Napiecie wejsciowe: od 100 V do 240 V AC

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
tadowarki do akumulatora.

Zasilacz sieciowy Model: SPU61A-107-P25G001-OSC firmy SINPRO
Napiecie wejsciowe: od 100 V do 240 V AC + 10%
Czestotliwosé: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 16 V DC

Akumulator Informacje dotyczace zalecanych produktéow mozna uzyskac
zewnetrzny w firmie Olympus.

Pobér mocy 51 W (zasilanie sieciowe)

Nosnik do rejestracji Karta SDHC (do rejestrowania obrazu nieruchomego i filmu)

Karta microSDHC (do rejestrowania filméw ciagtych)
Produkt zalecany przez firme Olympus odpowiadajacy klasie 10
Rejestrowanie obrazu nieruchomego

Rozdzielczos¢ 640 (poziomo) x 480 (pionowo) (piksele)

Format rejestracji Rejestracja w formacie skompresowanym JPEG.
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Odtwarzanie obrazu nieruchomego

Ograniczenia Odtwarzane moga by¢ obrazy zarejestrowane za pomoca tego
przyrzadu.
Nagrywanie filmu
Rozdzielczos¢ 640 (poziomo) x 480 (pionowo) (piksele)
Format rejestracji Formaty MPEG-4 AVC (H.264)
Istnieje mozliwo$¢ odtwarzania filméw w programie Windows
Media Player.

(Konieczne jest zainstalowanie programu Windows Media
Player w wersji 12 lub nowszej).

Czestotliwos¢ 30 klatek na sekunde/60 klatek na sekunde
wyswietlania klatek

QOdtwarzanie filmu

Ograniczenia Odtwarzane moga byc¢ obrazy zarejestrowane za pomoca tego
przyrzadu.
Parametry wyjsciowego pliku wideo
Rozdzielczos¢ 1280 (poziomo) x 720 (pionowo) (piksele)
Format sygnatu Zapis w formacie sygnatu HDMI
wyjsciowego
Czestotliwos¢ 60 klatek na sekunde
wyswietlania klatek
Producent OLYMPUS CORPORATION

Shinjuku Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku,
Tokyo 163-0914, Japonia
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WSKAZOWKA:

« Obrazy rejestrowane za pomoca tego przyrzadu moga by¢ odtwarzane na komputerze itp.,
jednak obrazy zarejestrowane za pomoca innych urzadzen do rejestrowania obrazéw, takich jak
aparat cyfrowy lub komputer osobisty, nie moga by¢ odtwarzane za pomoca tego przyrzadu.

« Inne nazwy firm lub nazwy produktéw zawarte w niniejszym podreczniku sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

« Pojecia HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI stanowia znaki
towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach
Zjednoczonych lub w innych krajach.

®

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

o SDHC i microSDHC stanowig znaki towarowe SD-3C, LLC.

S» M
« 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco (w USA).

« App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

10.2.2 Zewnetrzna norma dotyczaca stosowania przyrzadu

Informacje dotyczace Ten produkt spefnia nastepujace wymagania.

normy o Ten produkt jest zgodny z wymaganiami normy IEC/EN61326-1
kompatybilnosci dotyczacej kompatybilnoéci elektromagnetycznej.
elektromagnetycznej

« Klasa emisji A, stosowana w przypadku wymagan wtasciwych

(EMC) .
dla warunkéw przemystowych.

« Odpornos¢ wiasciwa dla wymagan odpowiednich dla
warunkéw przemystowych.

W przypadku korzystania z produktu w warunkach domowych moze
dojs¢ do zaktocen.
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Informacje dotyczace Ten produkt spetnia nastepujace wymagania.
zgodnosci z przepisami | UWAGA:
FCC

Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescia
15 przepiséw FCC. Te ograniczenia majg zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami w czasie
korzystania z produktu w $rodowisku komercyjnym. Ten produkt
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
fal radiowych i jesli nie zostanie zainstalowany i nie bedzie
uzywany zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;.
Uzywanie tego produktu na terenie zamieszkanym moze
spowodowac szkodliwe zaktocenia; w takim wypadku uzytkownik
bedzie zobowiazany do usuniecia tych zaktécen na wiasny koszt.
o OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRZEPISOW FCC:
Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone
przez podmiot odpowiedzialny za zgodno$¢ z przepisami, moga
spowodowac odebranie uzytkownikowi prawa do korzystania
z tego produktu.

Deklaracja zgodnosci dostawcy FCC
Niniejszym o$wiadczamy ze produkt
Nazwa produktu: endoskop przemystowy, wyposazenie
dodatkowe endoskopu przemystowego
Numer modelu: IV9000GA, IV98200GA, IV98300GA, MAJ-2482
Spetnia nastepujace wymagania:
Przepisy FCC, czes$¢ 15, podpunkt B, sekcja 15.107 i sekcja
15.109
Informacje uzupetniajace:

To urzadzenie spetnia wymagania okreslone w czesci 15
przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom: (1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen i (2) urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie
zaktocenia, réwniez zaktdcenia powodujace nieprawidtowe
dziatanie.

Nazwa podmiotu odpowiedzialnego: Olympus Scientific Solutions
[Americas Corp.

Adres: 48 Woerd Ave Waltham, MA 02453, US.A.
Numer telefonu: 781-419-3900
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Dyrektywa w sprawie Z symbolem widocznym po lewej stronie wiaza sie nastepujace
zuzytego sprzetu wytyczne:

eIektrycz'nego i Zgodnie z europejska dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektronicznego (WEEE) | g|ektrycznego i elektronicznego (WEEE) ten symbol oznacza, ze tego
produktu nie wolno usuwac jako nieposortowanego odpadu
komunalnego i powinien by¢ odbierany osobno.
—_— W celu zwrotu i/lub uzyskania informacji o systemach odbioru

dostepnych w kraju nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem
produktéw Olympus.
Chinska dyrektywa RoHS | To logo nalezy stosowac na urzadzeniach elektrycznych
i elektronicznych sprzedawanych w Chinach, w oparciu o ,Metody
n zarzadzania, majace na celu ograniczenie stosowania substangji

10 niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych” oraz
.Wymogi dotyczace logo oznaczajgcego ograniczenie wykorzystywania
niebezpiecznych substancji w urzadzeniach elektrycznych
i elektronicznych”.
(Uwaga) Liczba widoczna na logo oznacza okres (w latach), przez jaki
nie dojdzie do wycieku substancji niebezpiecznych stosowanych
w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, oraz okres, przez jaki
substancje te nie beda wyciekac ani ulega¢ gwattownym przemianom
w normalnych warunkach. Nie oznacza ona liczby lat, przez jakie
gwarantuje sie zachowanie wydajnosci produktu.

10.2.3 Informacje dotyczace licencji na oprogramowanie

PRODUKT PODLEGA LICENCJI MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO, UDZIELANEJ NA POTRZEBY
WYKORZYSTYWANIA GO DO OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH CELOW KONSUMENTA
ZWIAZANYCH Z

« (i) KODOWANIEM OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM MPEG-4 (,WIDEO MPEG-4")
I/LUB

o (ii) DEKODOWANIEM WIDEO MPEG-4 ZAKODOWANEGO PRZEZ KONSUMENTA W TOKU
DZIAtAN OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH I/LUB

« OTRZYMANEGO OD DOSTAWCY MATERIALOW WIDEO MPEG-4 POSIADAJACEGO
LICENCJE NA UDOSTEPNIANIE TYCH MATERIALOW UDZIELONA PRZEZ FIRME MPEG LA.

NIE UDZIELA SIE LICENCJI NA ZADEN INNY RODZAJ UZYTKOWANIA ANI NIE NALEZY UWAZAC
TAKIEJ LICENCJI ZA DOROZUMIANA. DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY
MPEG LA, LLC. NALEZY W TYM CELU PRZEJSC NA STRONE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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10.2.4 Korzystanie z oprogramowania typu open source

Ten produkt moze korzystac z (i) oprogramowania typu open source i (ii) innego oprogramowania,
ktorego kod zrédtowy zostat w zamierzony sposéb udostepniony publicznie (nazywanego w
niniejszym dokumencie ,OSS").

Oprogramowanie OSS dotaczone do tego produktu podlega licencji i dystrybucji zgodnie z
warunkami dotyczacymi oprogramowania OSS. Z warunkami dotyczacymi oprogramowania mozna
zapoznac sie pod nastepujacym adresem URL. Informacje dotyczace wtascicieli praw autorskich do
oprogramowania OSS mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem URL. W ZAKRESIE DOZWOLONYM
PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO NIE UDZIELA SIE ZADNYCH GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE
OSS. OPROGRAMOWANIE OSS DOSTARCZANE JEST ,W STANIE, W JAKIM JEST” (,AS IS"), BEZ
ZADNYCH GWARANCJI WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI BEZ
DOROZUMIANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA JAKOSC | DZIALANIE OPROGRAMOWANIA 0SS PONOSI UZYTKOWNIK.
JEZELI OKAZE SIE, ZE OPROGRAMOWANIE OSS JEST WADLIWE, CAEKOWITY KOSZT NIEZBEDNEGO
SERWISU, NAPRAW LUB KOREKT PONOSI UZYTKOWNIK.

http://www.olympus-ims.com/rvi-products/iplex-gair/oss-license/

Nie nalezy zwracac sie do firmy Olympus o informacje zwigzane z kodami zrodtowymi dostepnymi
pod powyzszym adresem URL.

10.2.5 Licencja na pakiet patentéw AVC

PRODUKT PODLEGA LICENCJI NA PAKIET PATENTOW AVC, UDZIELANE) NA POTRZEBY
WYKORZYSTYWANIA GO DO OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH CELOW KONSUMENTA
ZWIAZANYCH Z

o (i) KODOWANIEM OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,WIDEO AVC") I/LUB

o (ii) DEKODOWANIEM WIDEO AVC ZAKODOWANEGO PRZEZ KONSUMENTA W TOKU
DZIAAN OSOBISTYCH | NIEKOMERCYJNYCH 1/LUB

« OTRZYMANEGO OD DOSTAWCY MATERIALOW WIDEO AVC POSIADAJACEGO LICENCJE
NA UDOSTEPNIANIE TYCH MATERIALOW. NIE UDZIELA SIE, ANI NIE NALEZY UWAZAC ZA
DOROZUMIANA, LICENCJI NA INNY RODZAJ UZYTKOWANIA.

DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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10.3 Dane techniczne obiektywu

W ponizszej tabeli przedstawiono wydajnos¢ w przypadku zatozenia obiektywu (opcjonalnego) na

sonde.
Nazwa AT120D/NF | AT120D/FF | AT120S/NF | AT120S/FF AT220D
-IV98G -IV98G -IV98G -IV98G -IV98G
Skrécona nazwa produktu H120DN H120DF H120SN H120SF H220
Kolor znakéw Czerwony Zielony Czerwony Zielony Czarny
System | Pole widzenia 120° 120° 120° 120° 220°
optyczny | Kierunek Widok do | Widok do Widok Widok Widok do
widzenia przodu przodu boczny boczny przodu
Gteboko$¢ pola*t | 4-190 mm | 25-comm | 1-25 mm 6-00 mm 1—c0 mm
Czesc Srednica @8,5 mm 28,5 mm 28,5 mm 28,5 mm 29,9 mm
dystalna | zewnetrzna*2
Dtugos¢ 26,4 mm 26,4 mm 33,3 mm 33,3 mm 27,4 mm
sztywnego
odcinka
czesci

dystalnej*3

*1 Oznacza zakres, w ktérym obraz jest wyraznie widoczny.

*2 Obiektywy 120D i 120S mozna umiesci¢ w otworze 8,5 mm, a obiektyw 220D w otworze 10 mm,

w przypadku montazu na sondzie.

*3 Oznacza dtugos¢ sztywnego odcinka czesci dystalnej w przypadku przymocowania do sondy
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Schemat systemu

<7 g Ls

IPLEX Image Share Karta SDHC -
(pobrac ze sklepu (dostarczona/za Karta microSDHC o
App Store) lecana) (zalecana) Stuchawki Przewdd HDMI
(dostepne w Monitor zewnetrzny
| sklepach) (dostepny w sklepach)

Jednostka centralna

Terminal mobilny

(dostepny
w sklepach)

; *

\

Adapter USB ’4& >
bezprazi\s;dowej /

sieci LAN . - .
Etui na obiektyw Przewod
(zalecany) przekaznikowy
(1.5m)

Pasek blokujacy

Pilot
(wyposazenie
opcjonalne)
o MAJ-2482

Zespotbebna

.......1...................

Akumulator (wyposazenie
Zasilacz sieciowy opcjonaln

Skrzynia
fransportowa Akumulator zewnetrzny
« MAJ-2488 (zgodny produkt)
Obudowa

Przewod akumulatora

zasilajacy zewnetrznego

(wyposazenie tadowarka do (wyposazenie

opcjonalne) akumulatora opcjonalne)

(wyposazenie .« MAJ-2485

opcjonalne)

tadowarka do akumulatora
(zgodny produkt)

*W celu jednoczesnego korzystania ze ztgcza USB sieci bezprzewodowej LAN i pilota niezbedny jest koncentrator USB
(dostepny w sklepach).
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i - Zespot stojaka

Przewod prze{kgazmkowy (wyposazenie opcjonalne)
o ditugosci 5m MAJ-2483

(wyposazenie opcjonalne)  °

o MAJ-2487 |

Jednostka endoskopowa
(wyposazenie opcjonalne)

« 1V98200GA

| « 1V98300GA

,4

&0

Zaslepka do

(wyposazenie

opcjonalne) prowadzaca BBy ene
.« MAJ-2484 Urzadzenie (wyposazenie
+ 120D/NF-IV98GA do centrowania opcjonalne)
. lggg/ﬁi’:xgggi (wypc_)sai.lenie « MAJ-2486
. - opcjonalne)
« 120S/FF-IV98GA -
« 220D-IV98GA s VAT

WSKAZOWKA:

koncowki Obiektyw Glowica Adapter

IPLEX GAIr

Skrzynia na jednostke
endoskopowa
(wyposazenie opcjonalne)

Popychacz
(dostepny w sklepach)

Przyrzad mozna obstugiwac z dala od jednostki gtéwnej, korzystajac z przekaznika (produkt

zalecany). (Obstuga zdalna)

Schemat systemu dla obstugi zdalnej zawiera cze$¢ ,Obstuga zdalna” (strona 131).
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This product is manufactured by EVIDENT CORPORATION effective as of Apr. 1, 2022.
Please contact our "Service Center” through the following website for any inquiries or

issues related to this product.

EVIDENT CORPORATION

6666 Inatomi, Tatsuno-machi, Kamiina-gun, Nagano 399-0495, Japan

(Life science solutions)

Service Center

https://www.olympus-lifescience.com/support/
service/

5]

(Industrial solutions)

Service Center

https://www.olympus-ims.com/service-and-
support/service-centers/

MM3868 04

(Life science solutions)

Our Website
https://www.olympus-lifescience.com

(Industrial solutions)

Our Website
https://www.olympus-ims.com
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